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Z A P I S N I K 
XVII. konvencije K. S. K. Jednote, vršeče se od 

18. do 26. a v g u s t a 1930 v Waukegan, 111. * 
(Nadaljevanje m konec) 

TRINAJSTA SEJA. 25. AVO«8f< 
DOPOLDNE 

Predsednik naznani, da je seja 
otvorjena ob 8:30 dopoldan. 

Čl ta se zapisnik enajste seje z dne 
23. avgusta. Po čltanju se zapisnik 
odobri, kakor je bil čitan, s pristav-
kom. da se more pozneje še spreme-
niti. Zaradi odsotnosti brata Rev. 
Milan 81ajeta. pri dvanajsti seji. dne 
23. avgusta, čita zapisnik omenjene 
seje ssetra Mary Hochevar, druga za-
pisnikarica. Brat Rupnik predlaga, 
da se zapisnik sprejme, kakor je bU 
čitan. Zapisnik je odobren. 

Brat Sterle vprašuje brata pred-
sednika, koliko delegatov je odpoto-
valo? Brat glavni tajnik Josip Zalar 
poroča, da, koUkor je njemu znano, 
samo trije. 

Rev. Butala se zahvaljuje bratu 
Anton Grdi ni in delegaciji za 850, ki 
so jih podarili cerkvi, kot preostanek 
petkove prireditve filmskih slik. 

Brat glavni tajnik opozarja dele-
gate. da so vožni listki veljavni samo 
do srede opolnoči, ter se naj dele-
gatje prizadevajo, da konvencije ne 
zavlečejo po nepotrebnem. 

Brat Lokar meni. da se naj čitajo 
samo one točke pravil, kjer se želi 
kaka izprememba, na kar mu brat 
Dečman odgovarja, da to ni praktič-
no. Brat Butkovich meni, da, ker se 
je prvi zapisnik sprejel z rezervo, 
more predlagati kot popravek k pla-
čam finančnih odbornikov v členu 
XXV.: 8300 za vsakega finančnega 
odbornika, izvzemši finančnega tajni-
ka. ki dobiva, kakor doslej $600 letno. 

Brat Kushlan pred'aga, da se sklep 
konvencije v zadevi plač finančnim 
odbornikom razveljavi. Podpirano in 
sprejeto. 

Brat Dečman poudarja delo in za-
sluge celokupnega finančnega odbora. 
Prepričan Je, da bo le v korist Jed-
noti, ako ostan? plača finančnih od-
bornikov neizpremenjena. 

Brat Zbašnik pristavlja, da je bil 
sklep konvencije polovičarski in po-
vršen. ker se ni razpravljalo tudi pri 
plačah predsednika ln podpredsedni-
ka, ki sta tudi člana finančnega od-
bora. Brat Butkovich ponovno nava-
ja svoj predlog, namreč: finančnemu 
tajniku, 850 mesečno in ostalim po $25 
mesečno. Predsednik odda na glaso-
vanje predlog brata Kushlana, da se 
točki 10. in 11. člena XXV. kakor Ju 
Je konvencija, dne 23. avgusta. 1930 
na 11. seji spremenila—razveljavita. 
Predlog Je bU podpiran in odobren. 
V pretres pride sprejem novih točk. 

Predno se preide na glasovanje, po 

Brat Kushlan stavi nad vse ume-
sten predlog, da finančni odbor poro-
ča vsaki meaec o vseh kupljenih ob-
veznicah. o Investiranju Jednotinega 
premo*, nja in sploh o vseh Jedno-
tinih denarnih transakcijah. 

Predlog brata Kushlana sprejet z 
odobravanjem. 

Brat Nemanich še pristavlja, da naj 
bodo mesečna finančna poročila pod-
pisana od vseh petih finančnih od-
bornikov. 

Brat Dečman nadaljuje s čitanjem 
pravU. 

Člen XXX., točka 1. ostane neiz-
premenjena; točka 2 ostane neizpre-
menjena; k točki 3 se priporoča, da 
mladina ustanavlja lastna angleško 
poslujoča društva. Nadalje predlaga 
brat Zupan, da bi sc k tej točki do-
stavilo: . . . "ali pa kakega zasluž-
nega amerikanskega katoliškega Slo-
venca," na kar Rev. Butala priporoča 
destavek: . . . "z dovoljenjem duhov-
nega vodje." Predlog sprejet. Točka 
3. člen XXX. se torej glasi: Nova 
društva naj si lzbero ime kakega 
svetnika ali svetnice za svojega pa-
trena, ali pa kakega zaslužnega ame-
rikanskega katoliškega Slovenca, vse 
to pa le z dovoljenjem duhovnega 
vodje. 

Člen XXXI. ostane neizpremenjen. 
Člen XXXII. ostane neizpremenjen. 
Člen XXXIII. ostane neizpreme-

njen v celoti. 
Člen XXXIV. vse točke tega člena 

ostanejo, kakor so. Istotako se sprej-
me obrednik. 

Člen XXXV. ostane neizpremenjen. 
Člen XXXVI. ostane neizpremenjen. 
Člen XXXVII. 1. točka ostane en-

izpremenjena. - K točki 2 pojasnuje 
brat George Panchur. da Je pošilja-
nje imenikov na glavni urad sUno 
zamudno in po njegovem mnenju ne-
potrebno. Predlaga, da se vpelje si-
stem kartic. V glavnem uradu naj 
naredijo za vsakega člana po dve 
karti, eno obdrži društveni tajnik, 
druga pa ostane v glavnem uradu. 
To bi bilo praktično in ob enem bi 
ne bilo zvezano s tolikim delom. Brat 
glavni tajnik, Josip Zalar, pravi, da 
nima nič proti temu predlogu, na 
kap brat George Panchur še enkrat 
urgira svoj predlog. Predsednik de-
bato zaključi. 

Predlog brata George Panchurja, 
da se vpelje pri društvih K. S. K. J. 
takezvani kartni sistem, ki obstoji v 
tem, da v glavnem uradu izdajo za 
vsakega člana po dve karti, zbornica 
odobri. 

Na podlagi zgoraj sprejetega pred-
loga torej se glasi točka 2, člena 

jasnjuje brat Zulich. pomen in delO|xxxVI. sledeče: "Tajnik mora vo-
flnančnih odbornikov. Delo ni lah- j diti v lepem in čistem redu vse knji-
ko. treba Je mnogo skušnje in poirt- g e Vsak mesec mora poslati glavne-
vovalnoeti in nikakor ni na mestu, da m u tajniku Jednote finančno poro-
bi se ta urad plačeval najslabše. Se- £ii0 društva, koncem leta pa imenik 
stra Beg se pridružuje bratu Zulichu 1 vseh članov ln članic v pregled, ako 
in priporoča poštene plače za pošteno 1 se to iz glavnega urada zahteva. Ime-
delo. V pošte v prideta dva predloga: j ni* članov in članic med Jednoto ln 
Predlog brata Butkovlcha, da se pla- društvi naj se vodi po sistemu kartic." 
ča finančnemu tajniku 8800 ostalim j člen XXXVII. 1. točka ostane ne-
po 8300. i brat Gornik, da naj se visokost poro-

Protipredlog brata Cvetkoviča. da i štva glavnih tajnikov ravna po viso-
se plača finančnemu tajniku 8800 let- kosti mesečnih prejemkov, na kar mu 
no. dvema finančnima odbornikoma brat glavni Ujnik pojasnuje, da je 

8800; predsednika ln pod-
nem finančna 
njuni prejem-

Predlog 
po bratu 

glasovanje. 

poroštvo, označeno v členu XXXVII., 
točka 3 popolnoma na meetu, ker 
društveni tajniki mnogokrat prejemajo 
vsote, ki daleč presegajo vsoto rednih 
mesečnih prispevkov članov in poleg 
tega Je zavarovalnina za poroštvo tako 
malenkostna, da se nikakor ne spla-

ča navedeno točko spreminjati. Vsled 
tega pojasnUa brat Gornik umakne 
svoj predlog. 

K točki 4, Istega člena predlaga 
brat glavni tajnik, da se določi, da 
naj tajniki krajevnih društev pošlje-
jo asesment na glavni urad vsaj do 
25. vsakega meseca. Predlog se ne 
sprejme, ker Jt večina članov mnenja, 

temu členu pred-
laga brat Prank Kovačič. da se do-
stavi: "V slučaju smrti, bolezni, ne-
zmožnosti, prevzame društvene posle 
pomožni tajnik." Se odobri. 

Člen XXXIX. se sprejme v c:k)ti. 
Člen XL., ostane neizpremenjen. 
Člen XLI. 03tane. 
Člen XLII. Brat Kushlan poroča, 

da je centralni bolniški oddelek skle-
nil. da bo sam plačeval vse zdravni-
ške listine. 

Dostavek k točki 1, člen XLII. se 
torej glasi: "Centralni bolniški odde-
lek pa plača vse prispevke sa pregled 
bolniških listin." Zbornica predlog 
brata Kushlana sprejme. 

Točki 2. in 3. sta sprejeU, kakor v 
pravilih. Vsem onim. katerim bi še 
nc bilo popolnoma jasno poslovanje 
centralnega bolniškega oddelka, po-
jasnuje brat Kushlan. da Je centralni 
bolniški oddelek sicer prt Jednoti. ni 
pa del Jednote, vendar morajo pra-
vila omenjenega oddelka biti prečita-
na na konvenciji. 

Predsednik odredi odmor 15 minut. 
Po odmoru se seja nadaljuje. Pred-

sednik naznani, da je brat Murh, 
član porotnega odbora zapustil kon-
vencijo. 

Členi XLm.. XLIV., XLV. sprejeti, 
kakor v pravilih. 

Člen XLVI., točka 1, ostane neiz-
premenjena; točka 2, se popravi 
namesto 40 let 45 let; se gla3i: "Taki 
dokazi se morajo zahtevati od vseh 
kandidatov, ki so nad 45 let stari." 
Točka 3. istega člena se sprejme, ka-
kor Je v pravilih. K točki 4 istega 
člena predlaga brat Zupan, da naj bo 
prosta pristopnina v našo Jednoto. 

I Predlagano, podpirano in sprejeto. 
Zadnji odstavek točke 4 se torej gla-
si: "Prošnja se mora predložiti na 
rednemu društvenemu zborovanju in 
vknjlžiti. Točke 5, 6 in 7 se sprej-
mejo. K točki 8 brat Zupan predla-
ga dostavek. V smislu njegovega 
predloga naj bi se glasU zadnji stavek 
8. točke tako-le: "Jednota plača 81 
kot prispevek za zdravniško preiskavo 
novega člana." Brat Zbašnik podpira 
predlog brata Zupana. Sprejeto. 
Brat predsednik pojasni delegatom, da 
Jednota plača navedeno vsoto za vsa-
kega kandidata ali je isti sprejet ali 
ne. Zbornica predlog odobri. Vse 
naslednje točke, od 9 do 15 vštevši, 
se sprejmejo brez popravkov aU do-
datkov. K 13. točki sestra Mary Za-
lar pripominja, da naj bi ženske pri-
stopale le k ženskim društvom. 

Brat Sega predlaga skrajšani obred-
nik za sprejem novih članov, ki ga 
zbornica sprejme. Brat Frank Kova-
čič predlaga, da se v obrednlku Izpu-
sti vprašanje: "KoUko ste stari?"-
ker baje nekateri člani nimajo tega 
radi. Predlaga se, da se obrednik 
tiska posebej. Debata o obrednlku 
se zaključi. Brat predsednik šeU. da 
bi se obrednik tiskal v posebni knji-
žici; obenem s pogrebnim nagovorom, 
ki bi naj bU nekoliko daljši. Brat 
Kushlan priporoča, da bi bil obrednik 
del pravil da postane obvezen. Na 
podlagi sklepa konvencije se črta v 
"Obrednlku" vse, od točke 1 do kon-
ca in namesto tega se sprejme novi 
obrednik kakor sledi: 
Obrednik sa sprejem novih članov (ic) 

Predsednik kandidatu ali kandida-
tinji: 

1. Kako se pišete? 
2. Koliko ste stari? 
3. AU želite postati član aH članica 

našega društva in K. S. K Jednote? 
4. V slučaju, da ste sprejeti v naše 

društvo ln Jednoto, se li zavežete 
epclnovatl verske dolžnosti in se pod-
vreči ustavi pravilom društva in Jed-
note. ki so že ali utegnejo priti v ve-
ljavo? 

6. Vam Je U znano, da je naša Jed-
nota katoliška? i 

& AU obljubite -Nsdno skrbeti za 
ugled in napredek našega društva ln 
Jednote? 

Odgovori na * dana vprašanja ml 
pričajo, da ni nob. nega vzroka, ki U 
vam branil vstop v naše društvo ln 
Jednoto. Zatorej vas hočem sedaj 
zapriseči v Imenu našega društva ta 
Jednote. Dvignite desnico ta izgo-
varjajte za menoj: 

"Jaz slovesno obljubim ta prisegam 
vpričo Boga ta vseh navzočih članov 
(članic), da bom vestno spolnoVal(la) 
vse verske dolžnosti, ustavo ta pra-
vila ta določbe Jednote ta društva, ki 
so sedaj v veljavi ta ki utegnejo, 
priti v veljavo!" 

Predsednik: "Zavedajte se ta ni 
kar ne pozabite prisege, katero ste 
ravnokar izrekli, bodite dobri člani ta 
članlcc društva in K. S. K. Jednote. 

"Bratje ta sestre društva sv 
tu Vam predstavljam naše nove so-
brat* in sosestre. zakličite Jim tri-
krat: Živeli!" 

Člen XLVn., točke 1 do 7 in točke 
9 ta 10 se sprejmejo neizpremenjene. 
Ravnotako točka 8. Rev. M. Slaje 
naznanja, da bodo pri popoldanski 
seji duhovnikl-delegatje priporočali 
nekatere spremembe glede verskih 
dolžnosti članov Jednote. 

Člen XVLIII. se sprejme neizpre-
menjen. 

Plačilna lestvica ostane neizpreme-
njena. 

Člen XI .IX. Glavni tajnik poroča 
o 20-letni zavarovalnini. Ob tej pri-
liki predlaga uvedbo posojilne vred-
nosti certifikata (Loan value) izvzem-
ši v slučaju, če je član bolan, one-
mogel aH sploh nezmožen za delo. 
Meni, da bi mnogi to ugodnost izrab-
ljali na škodo Jednota v takem slu-
čaju. Brat Star temu oporeka, on 
priporoča posojilno vrednost. Ve si-
cer, da bi ta aU oni to izrabljal, toda" 
ogromna večina bi vendar imela od 
tega sistema kbrist. Brat Anton Gr-
dina- priporoča, da se sprejme reso-
lucijo, v kateri se naj pooblasti glavni 
odbor, da to zadevo uredi. Brat Za-
lar se končno tudi pridruži tej ideji 
ta meni, da bi bU takšen sistem iz-
vrstna konkurenca Insurance Com-
pany, ki imajo to ž? vpeljano. 

Brat Kushlan še enkrat poudarja 
važnost tega sistema ter pravi, da bi 
bUo to posebno velikega pomena za 
člane, na primer v slučaju težke ope-
racije, ki so drage. Predsednik na-
znanja, da Je debata zaključena. 

Predlagano po bratu Staru in pri-
poročeno po sestri Beg, da se sprej-
me posoJUno vrednost pri certifikatih 
20-letne z a v a r o v a l n i n e . Zbornica 
sprejme člen XLIX. 

Brat Zalar predlaga, da se vsa 
stvar Izroči Jednotinemu aktuarju. 
Se odobri. 

Zaključek seje ob 12. uri opoldne z 
moUtvljo. 

John Germ, 
prvi podpredsednik. 

Konvenčnl zapisnikarji: 
Rev. Milan Slaje, Mary Hochevar. 

Ivan Zupan. , 
ŠTIRINAJSTA SEJA, DNE 25. 

AVGUSTA, POPOLDNE 
Predsedstvo se izroči bratu pod-

predsedniku Germu. Seja otvorjena 
ob 2. uri z moUtvljo. 

Brat Rev. Slaje poroča o rezultatih, 
ki so bili doseženi na konferenci du-
hovnikov -delegatov. Sklepi se tičejo 
edinole verskega življenja v Jednoti. 
Vse spremembe, popravki ln dodatki 

so bili omiljeni, kolikor se Je dalo, 
samo da ne bo čutiti kake ostrin.. 
Sklepi predloženi delegaciji, so bUi 
sledeči: 

V členu XXL, točki 3, se naj glasi: 
"Duhovni vodja mera zahtevati od 
društev ali posameznih članov, eia 
opravljajo svoje verske dolžnosti. V 
slučaju, da društvo ne pošlje Izkaza o 
opravljeni velikonožni dolžnosti čla-
nov. duhsvtt vodja opomni dotično 
društvo ta ako se opomin duhovnega 
vodje ne vpošteva, se vsa zadeva izro-
či porotnemu odboru." 

Točka 7 se črta iz navedenega 
člena, ker ne spada tja ta se pre-
stavi. 

V členu XLVn. se naj glasi točka 8 
sledeče: "Edino udje rimsko-katoll-
šk: cerkve so prlpuščeni v Jednoto." 

V istem členu se naj glasi točka 9 
tako le: "Kdor se civilno poroči, se 
s tem činom ipso facto' (sam) Izloči 
iz Jednote ta društva." 

Dosedanja točka 8. naj bo točka 19. 
dosedanja točka 9 naj bo točka 11. 
dosedanja točka 10. naj bo točka 12. 

Predlagano ta podpirano, da se po-
pravki, spremembe ta d ostavki. |akor 
zgorej omenjeno, sprejmejo. Zborni-
ca jih odobri. Brat Kushlan predla-
ga, da se sestava novega certifikata 
izroči glavnemu tajniku, da ga sestavi 
na podlagi pravil K. S. K. J. Se 
odobri. 

Člen L se ne razmotriva. 
Člen LI. se ne vzame v pretres. 
Členi Ln.. Lin., LIV. se aktuar-

sko delo, za konvencijo ne pridejo v 
poštev. 

K členu LVI., točka 3, dostavlja 
brat glavni tajnik, da, če hočemo na-
šo Jednoto ohraniti 100% solventno, 
morajo prispevki članov ostati kakr-
šni so. Ako bi ne bili, bi nas k te-
mu država prisilila. 

Brat glavni Ujnik Zalar predlaga, 
naj bi se zdravniki zbrali na sestan-
ku ter se zedtaiU v nasvetih glede 
popravkov aU dostavkov, ki se tičejo 
stvari strogo zdravniškega značaja, to 
Je tudi poškodnln ta operacij. Začas-
no se torej razmotrivanje o členih 
LVn. ta LVIII preloži, dokler zdrav-
niki ne podajo svojih poročil. 

Člen LIX. Brat Kushlan predlaga, 
da se sprejme namesto obstoječe toč-
ke 1, zakon države IlUnols. Nova 
tcčlca bi se glasila sledeče: 

a) The payment of the dead ben-
efits shaU only be paid to the fam-
ilies, heirs, blood relatives, ascending 
or descending wife, husband, father-
in-law, mother- in- law, son-in-law, 
daughter-in-law, step-father, step-
mother. step-children, step-brother, 
step sister, children by legal adoption, 
parents by legal adoption, affianced 
wife, or affianced husband of the 
member, a person or parsons upon 
whom the member is dependent, a 
person or persons depended upon the 
member or to a trustee for the sole 
benefit of any person or sons within 
above classes. Within the above res-
trictions each member shall have the 
right to designate his or her ben-
eficiary or beneficiaries, and from 
time to time have the same changed 
in accordance with the laws, rules 
regulations of the society, and no 
beneficiary shall have or obtain any 
vested Interest in the said dead ben-
efits until the same has become due 
and payable upon the death of the 
member; provided that any society 
may in and by its articles of incor-
poration laws or regulations limit 
the scope of beneficiaries within the 
above classes. 

Točka 1. c) provided further that 
a member who is totally and per-
manently disabled either from acci-
dent, disease or old age, or 1» with-
out means of support may. with the 
consent of the society by-law. 
so provided, make a charitable in-

y s s 

:titution, thc lodge or subordinate 
body of the society of which he is a 
member o/ any person or persons 
entering into an agreement in writ-
tag in manner and form satisfactory 
to said society to support such mem-
ber, the beneficiary In his certificate. 

Predlagano po brate Kuatdanu da 
se omenjene spremembe k točki 
člen UK sprejmejo. Zbornica 
me predlog. 

V naslednjem ostanejo vse točke 
neizpremenjene do konca člena LIX. 

Na koncu člena LIX se dostavi toč-
ka, ki Je bila sprejeta po zbornica, kot 
točka 30: "V slučaju če kak član 
postane popolnoma ta za vedno ne-
zmožen za vsako delo vsled bolezni, 
poškodb ali ostarelosti. aU v slučaju, 
če Je brez vsakih življenjskih sred-
stev. lahko imenuje dedičem svoje po-
smrtnine kak dobrodelni zavod ali 
svoje društvo. Tak član lahko tudi 
Imenuje svojim dedičem katerekoli 
osebe, ki se pa mora zavezati na na-
čin zadovoljiv glavnemu odboru, ds, 
bo oskrboval takega člana v vseh 
življenjskih potrebščinah do smrti. 

V členu LX. se nič ne izpremenl. 
K členu LXI., točka 1. dostavlja 

brat glavni predsednik, da v slučaju 
Izpolnjen ja mrliških listov, olajšamo 
članom delo kolikor se da. Predlaga, 
da naj zbornica sklene, da nI treba 
notarskih potrdil pri mrliških listih. 
Zbornica to odobri. Torej se izpusti 
v členu LXI, točka 1:: "Podpisi 
zdravnika ta pogrebnlka morajo biti 
overovljeni od kakega javnega notar-
ja z dotičnega kraja ali mesta." To-
čka 2 ta 3 Istega člena se sprejmejo. 

Člen LXII, točke 1, 2, 3, 4, se sprej-
mejo neizpremenjene. 

Člen LXm„ točke 1, 2, 3 se sprej-
mejo. Ravno tako točka 4. 

Člen LXIV, točke 1, 2, 3 ostanejo 
po starem. K točki 4, predlaga brat 
glavni tajnik Zalar namesto 2 centa 
štiri cente na mesec. Ker* se dosedaj 
plačuje po 5 centov v konvenčnl sklad, 
naj se odslej vplačuje: 3 cente v stro-
škovni sklad ta 2 centa v sklad iz-
rednih podpor ali bivši sklad onemo-
glih. Razvije se kratka debata. Brat 
glavni tajnik Zalar nadalje predlaga, 
naj bi Jednota vsem onim članom, ki 
so čez 70 let stari plačevala društvena 
prispevke iz sklada za onemogle, ozi-
roma iS sklada Izrednih podpor. 

Brat Zbašnik ugovarja zadnjemu 
stavku točke 4 ter predlaga, da se 
ta stavek črta lz pravU. 

Predloga brata glavnega tajnika Za-
larja, da se namreč prispevek v sklad 
za Izvanredne podpore zviša na 4 
cente ta sicer za 2 centa iz doseda-
njega konvenčnega sklada, ter da se 
članom, starim nad 70 let plačuje lz 
sklada Izrednih podpor društvene pri-
spevke—se od zbornice odobrita. 

Predlog brata Zbašnika. da se črta 
del zadnjega stavka, točka 4 se sprej-
me. Tcrej se zadnji stavek izboljšan 

domovino. Resolucija, ki je bila spre-
jeta se glasi: 

"Delegatje KSKJ, zbrani na 17. red-
ni konvenciji, odobravajo nasvet, da 
priredi naša KSKJ prihodnje leto 
izlet v staro domovino. V ta 
Ps*3blaščajG glavni odbor, 
vSc potrebno glede potovanja v domo-
vino. Glavni odbor naj daje potom 

krajevnim društvom razne.U)-.' 
Na to posebni porotni odbor 

obširneje poročilo o zadevi brata Po-
vsheta. Rezultat preiskave posebnega 
porotnega odbora Je bU ta, da zadeva 
Povjhe še ni končana, ter da se še 
enkrat izroči glavnemu porotnemu od-
boru v nadaljno preiskavo. 

Člen LXX., o tem členu se vname 
debata o prestopnih listih članov ta 
članic. Brat Nemanič želi pojasnUa 
o tej zadevi ta ko se mu pojasni, da 
član ali članica, ki prestopi lz dru-
štvenega kraja v društvo drugega, ne 
plača nikake pristojbine sa prestopni 
list; brat Nemanič se zadovolji s po-
jasnilom. 

Člen LXXI. K točki predlaga brat 
glavni tajnik Zalar. da se naj odslej 
naprej Izdajajo potni listi tudi onim. 
ki nc zapusti ozemlje Združenih dr-
žav. Odobri se, da se onim članom, 
ki potujejo v inozemstvo, izdajajo 
potni listi iz glavnega urada, onim. 
ki ne zapuste Združenih držav, iz 
urada krajevnega društva. Torej se 
glasi pravilno točka 1. člen LXXI: 
"Potni listi se izdajajo za inozem-
stvo ta za Združene države." 

V točki 2 istega člena se dostavi: 
"Potnica za inozemstvo." Točke 4 ta 
5 ostanejo neizpremenjene. K točki 
6 predlaga brat Kushlan, da naj stvar 
ostane, kakor je, z dodatkom, da se 
članu, ki pride lz inozemstva, spre-
gleda zdravniška preiskava, ako v 
teku 30 dni pristopi v bolniški oddelek 
ta oddelek za operacije. Ako pa tega 
ne stori, se mora dati preiskati. Pred-
log brata Kushlana se odobri, ter se 
dostavi k točki 6. člen LXXI. 

Člen LXXII, točka 1 a) g( vštevši, 
se sprejme, ta tudi točka 2 ta 3. 

Člen LXXIII., 1 a) g) vštevši. se 
sprejmejo. K točki i) se vključi: 
"Kdor sa ipso facto' izključi lz Jed-
note, in v slučaju, da Je plačal kake 
di uštvene prispevke, se mu isti po-
vrnejo. Amendment k tej točki odo-
bren ps zbornici. Točka J) ta r) 
vštevši se sprejmejo. 

Čleh LXXIV, točka 1, a), b), c.» 
sprejeto. Točki 2 ta 3 sprejeti. 

Člen LXXV, točke 1 do 6 sprejeto 
PredJog brata Kushlana k točki 7:-
"Glavni odbor mora držati natančen 
zapisnik v svojem uradu in ga mora 
objaviti." Predlog brata Kushlana 
odobren. Točki 8 ta 9 Istega člena 
po starem. 

Člen LXXVI. se sprejme nelzpre 
menjen. 

Brat Kushlan, kot pravni zastopnik 
glasi: "Tozadevna podpora se plaču- centralnega bolniškega oddelka, čita 
je samo lz sklada Izrednih podpor 

Člen LXV. Brat glavni tajnik Za-
lar predlaga, da se ta člen v celoti 
črta. Zbornica predlog odobri. Člen 
LXV. Je razveljavljen. 

Člen LXVI. V točki 1 namesto 17 
centov 20 centov. Točka 2 istega 
člena se razveljavi. Namesto obsto-
ječe točke 2 se sprejme besedilo: 
"Vsi dohodki, za katere ni drugače 
določeno v teh pravUih, se prištjejo 
v stroškovni sklad. 

Člen LXVII. ostane v celoti. 
Člen LXV111 se sprejme s sledečimi 

spremembami: Točka 2 se črta; to-
čka 5 se glasi: "Za upravni sklad. 
20 centov na mesec." (Odmor 15 mi-
nut). 

Po odmoru se seja nadaljuje. Pred-
sednik poroča o izletu v staro domo-
vino. Sprejme se resolucija, da pri-
redi prihodnje leto KSKJ izlet v staro 

zapisnik sej dotičnega oddelka ta pra-
vila. 

Z A P I S N I K 
zborovanja delegacije društev central-
nega bolniškega oddelka na 17. redni 
konvnciji, vršeči se v Waskegana. 
HL, od 18. do 28. avgusta, 1838. 

PRVA SEJA 
Sejo otvori brat Joseph Ordina dne 

19. avgusta. 1930 ob g. uri zvečer. 
Brat Joseph Lekšan Je izvoljen pred-
sednikom ta brat Frank Kovačič taj-
nikom tega zborovanja. 

Čitanje imen delegatov ta delega-
tinj. Konstatira se. da Je 80% dele-
gacije navsoče. Prisotnih Je tudi šest 
glavnih odbornikov ta brat Leopold 
Kushlan. kot pravni svetovalec. 

Predsednik naznani, da Je prta toč-
(Dalje na 2. strani) 
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Članov 
In starost vseh tistih 
• •»« a. i 
društva, u ae 
tralizacljL | 
uradniki, to Je 
blagajnik, ae pil 

ka nI dndvnean rodu vprašanje ad ... TiWii" 'JI-.SI 
S i t e nlaonS E u i ^ ^ i 

bo vssatriuSfc^f^motrtTsnju se f 

in 
niso v 

kalne pogoje, pod katerimi 
druitva prišla v ta oddelek. 
'Ha predlog brata John J. Sterleta 

ls podplranem po Oeorge Panchur Ju. 
slMjrnlea Imenuje odbor, ki naj bi 
pogoje sestavil, kakor tudi preuredil 
pravila, nakar naj bi vae to predložil 
zbornici pri prihodnjem zasedanju v 
odobritev. 

V te odbor so izvoljeni sledeči: brat 
Joseph Lekšan. brat Frank Kovači«, 
brat Rev. A. P. Moder, sestra Mary 
Hribar, Brat John J. Sterle, sestra 
Mary Mrvich, brat Matt Curl in brat 
Leopoldn Kushlan. 

Na predlog brate John J. Sterleta 
in podplranem po bratu Joseph Grdi-
na. zbornica tudi imenuje odbor aa 
P I ^ o & F S f & o l j m t i sledeči: brat ^ v ^ ^ a v i ^ i n £ v r h o v £ 
Kuhel, brat Velikan, sestra Beg, sestra j sdravnik odobri njegovo ^otajo, se 
Jurcich in brat Anton Hochevar. R J S E S T l ^ S Ž J B * 

Na predlog brata Jeriča, p o d p i r a - o p r t n e vrhovni z d r ^ določi 
m nn hrati, Nemanichu se zborova- Soglasno sprejeto ln odboru naročeno. 

4 (•1) 
kih, ki ao 

pod takimi 
alt določi zbor — - . preono prestopi, 

'Vu, od k 
po- ns teti ves d dolg druitvu, Pri kate-

tako svoto l s «a tO* 
se mu uvidi potreb 

V slučaju. 
Je tdl kak 
djo v 
vU, se mu v 
podpore, in se ga i 
bolniškega oddelka, 
plafranl bolniški ai'WllK lit 
sti. 

V slučaju, da ae kateri član. ki po 
svojem društvu ni bil priporočen v 
centralni oddelek čuti prizadetega na 
svojih pravicah, ae zamore podvreči 

nem po bratu Nemanichu se zborova 
nje prekine in preloži na 20. avguste 
1930, ob 7. uri zvečer. 
Joseph Lekšan, predsednik. 

Frank Kovačič, tajnik. 
DRUGA SEJA 

da v tem smislu sestavi resolucijo ln 
Jo konvenciji predloži v imenu dele-
gacije centralnega bolniškega oddelka. 
Soglasno sprejeto. 

Na predlog brata Anton Hochevar Ja 
Po zaključku prejšnjega zborovanja > ln podpirano po bratu Srpanu 

otvori drugo -sejo brat Lekšan dne 20 ; zborovanje prekine in P^oži n . pe-
aveusta. 1930 ob 7. uri zvečer. tek, dne 22. avgusta, 1930 ob 7. uri avguste, .. . . 

Konstatira se. da Je nad 90% d e l e - zvečer. , 
gaclje centralnega bolniškega o d d e l k a Joseph Lekšan^redsednlk. 
navzoče. Na predlog brate Joseph 
Grdina in podplranem po bratu John 
J. sterletu se branje zapisnika prešnje 
seje preloži na prihodnjo sejo. 

Predsednik naznani, da je odbor za 
prošnje ln pritožbe pripravljen predlo-
žiti svoje poročilo. 

Brat Anton Hochevar nato poroča 
za ta odbor, kakor sledi: 

1—Zadeva Mike »Tajnika, člana št. 
14, Butte, Mont Temu članu Je bila 
odvržena bolniška podpora po vrhov 

1 M M k torračK, tajnik. 
TRETJA SEJA 

Po zaključku prejšnjega zborovanja 
brate Joseph Lekšana otvori tretjo 
sejo delegacije centralnega bolniškega 
oddelka dne 22. avgusta, 1930 ob 7. 
url zvečer. 

Konstatira se, da Je 85% delegacije 
navzoče. Zapisniki prejšnjih dveh sej 
se spremejo brez popravkov. 

Predsednik naznani, da Je odbor aa 
pravila pripravljen podati svoje poro-

nem zdravniku vsled poročila, da si Je « lo 
omenjeni član sam bolezen ali po- 1. Rev. A. F. Moder, v imenu tega od-
škodbe zakrivil. Odbor Je prišel do bora, predloži in prebere zbornici pre-
zaključka. da vsled pomanjkanja do- urejena in popravljena pravila, katera 
kazov o krivdi člana bi se ta podpora se priporoča, da bi bila sprejeto v ce-
morala izplačati in zato priporoča 
plačan Je bolniške podpore temu članu 
v svoti $37. Soglasno sprejeto. 

• 2—Zadeva Kath. Staadohar, člani 

Pravila soglasno prejeta. 
Brat Leopold Kushlan poroča, da je 

po sklepu prejšnjega zborovanja pred-
ce društva št 171, Duluth, Minn. Tej l o M 1 konvenciji resolucijo vsebujočo 
članici je bila odrečena bolniška pod- olajšave pod katerem! bi se društva 
pora po vrhovnem zdravniku, ker nI sprejela v centralizacijo in da Je_kon-
lmela zadostnih zdravniških obiskov, vencija resolucijo vzela s odobrava-
Odbor se strinja z odločbo vrhovnega nJem naznanje. 
zdravnika v tem. da na bolniški listini Joseph Lekšan predlaga ln John J. 
niso bill označeni zadostni zdravniški Sterle podpira nadalje, da b! olajša-
cbiski, toda. ker Je imel pred seboj vc ln pogoji za pristop društev v cen-
pismo zdravnika članice, v katerem tralizacijo prišli v veljavo s prvim 
spričuje, da je bila članica pod nje- septembra. 1930 in, da bi se društvo 
govim nadzorstvo od 5. Januarja do smatralo v centralizaciji z dnem. ko 
19 februarja. 1930. priporoča bolniško Je njihovo poročilo o članstvu in bol-

ene^Ute 
^ i S r t k r o m L ^ n l h šest 

mesecev se v slučaju nadaljevanja ene 
in lato bolezni plačuje polovična bol-
niška podpora in to ne aa <tolj časa 
kot šest mesecev. Ce aa bolesen po 
preteku dobe polovične bolniške pod 
pore ie nadaljuje, ae plačuje ena 
tretina bolniške podpwe, in to ne 
delj časa kot sa dvanajst mesecev. 
Ako se bolezen po preteku eno-tre-
tinske dobe bolniške podpore nadalju-
je, se ne plača nobene podpore za te-
ke nadaljne dobe. 

Zgorej omenjena doba bolniške pod 
pore se nanaša na vse tiste člane ln 
članice, ki zbolijo z 1. januarjem, 

So-1 niklh. kakor v pogojih določeno, z 
asesment! in drugimi prispevki vred 

Soglasno 
podporo tej članici v svoti $25 
glasno sprejeto. . 

3—Zadeva John Brala, člana dru- sprejeta v glavnem uradu, 
štva št 4. Tower, Minn. Na priporo- sprejeto, 
čilo vrhovnega zdravnika se temu čla-
nu plača bolniška podpora v 
$32. Soglasno sprejeto 

Ker je dnevni red delegacije cen-
svoti tralnega bolniškega oddelka Izčrpan, 

se zborovanje zaključi do prihodnje 
Zadeva Frančiške Kosky, članice konvencije K. S. K. Jednote, razven 

društva št 4, Tower, Minn Tej čla- če društva, spadajoča v ta oddelek 
niči je bila bolniška podpora odklo- drugače določijo, 
njena po vrhovnem zdravniku vaiedfcj Joeeph Lekšan^ predsednik, 
kršenja pravil. Odbor priporoča odo-
britev odločbe vrhovnega zdravnika. 
Soglasno sklenjeno. 

5—John Grabar, član društva št 4, 
Tower, Minn. Temu členu je vrhov 

Frank Kovačič. tajnik. 
PRAVILA CENTRALNEGA 

ODDELKA 
1—Društva centralnega bolniškega 

oddelka plačajo iz svojega bolniškega 
ni zdravnik odrekel bolniško podporo sklada Jednoti svoto tisoč dolarjev 
vsled nezadostnih bolniških obiskov, na leto za prihodnja štiri lete v po-
Odbor Je na podlagi dokazov mnenja, kritje vseh upravnih stroškov v ten-
da vsled značaja bolezni tega člana oddelku. 
bi bili pogosti zdravniški obiski nepo- 2—Ves denar v skladu centralnega 
trebni in nepraktični, zato priporoča, bolniškega oddelka Je last društev, 
da se temu članu plača bolniška pod 
pora v svoti $114. Soglasno sprejeto 

spadajočih v te oddelek in vsako dru-
štvo, ki izstopi lz tega oddelka, izgub' 

6—Angela Pregled, članica društva s tem vse pravice do tega sklada. 
št 161, Gilbert, Minn. Odbor Izloči 
zadevo iz dnevnega reda, ker jo je že 

3—Pravila za ta oddelek sestavlja-
jo samo delegatje in- delegatinje ali 

vrhovni zdravnik rešil v zadovoljstvo pa njihovi pooblaščenci društev cen-
tralnega bolniškega oddelka na rednih 
konvencijah Jednote in iste se tiska -

30. Calumet, Mich. Odbor, po nasvetu j Jo skupaj z Jednotinimi pravih, 
vrhovnega zdravnika in na podlagi Pravila centralnega bolniškega oddelka 

članice. Soglasno sprejeto. 
7—John Rang«, član društva št. 

dokazov priporoča izplačilo bolniške 
podpore temu članu v svoti $45. So-
glasno sprejeto. 

1—V ta oddelek lahko pristopi vsa 
ko že obstoječe all novo društvo K. S 
K. J. Tiste društva, ki so že v Jed-

Novak, član društva št noti, morajo v svrho pristopa v ta 
226, Cleveland, O. Temu članu je oddelek napraviti tozadevno prošnje 
vrhovni zdravnik na podlagi pravil ter jo poslati glavnemu tajniku, k! 
odrekel bolniško podporo, ker je član j mera Isto takoj objaviti v Jednotinen? 
bolehal za boleznijo, za katero se bol- Glasilu. Nato tisti člani glavnega od-
niška podpora ne plača. Odbor se bora, kojih društva spadajo v cen-
pridružuje sklepu vrhovnega zdravni- tralni bolniški oddelek volijo, ako se 
ka in priporoča, da se ostane pri od- društvo sprejme al! ne ln svoje toza 
ločbl vrhovnega zdravnika. Soglasno devne glasovnice pošljejo glavnemu 
sprejeto. Odbor nadalje priporoča, da tajniku tekom 30 dni po objavi proi-
vsled gotovih okoliščin priporoča temu nje V Glasilu. Če se dve tretini 
članu dar v svoti $50. Soglasno spre- omenjenih glavnih odbornikov izreče 
jeto. za sprejem, se društvo spr 

9—Joseph Češarek, član društva št. n?, se pa prošnja odkloni Novim 
57. New York, in Michael Majetič, društvom ni potreba delati prošnje 
ravnetam. Odbor priporoča, da kadar za sprejem v centralni bolniški odde-
bosta omenjena člana predložila v lek, vendar pa morajo o . svoji nameri 
glavnem uradu potom društvenega od- poročati glavnemu tajniku takoj ob 
bora bolniške listine, pravilno izpol- ustanovitvi svojega društva, 
njene in zaprisežene pred javnim no- 2—Članom takih društev, ki vsto-
tarjem, po društvenih uradnikih, nam- , pijo v centralizacijo je na prosto vo-
reč predsedniku, tajniku in blagajni-1 ljo dano se zavarovati za bolniške 
ku, se jim podpora na podlagi pravil podporo. 
Izplača Soglasno sprejeto. 3—Člani društev, katera niso v cen-

10—Frank Rozman, član društva št. trallzaclji, se ne morejo sprejeti v ta 
180. Canon City, Colo. Zbornica na oddelek. 
predlog Anton Hochevarja in podpira- 4—Kadar je društvo, ki je že v 
no po Joseph Grdina. odobri podporo Jednoti, sprejeto v centralizacijo, se 
temu članu za poškodbo na očeh in morajo vsi tisti člani dotičnega dru-
mu naroča, da naj v to svrho pred- štva, ki se žele zavarovati za bolniško 
loži glavnemu radu tozadevne nove podporo, podvreči zdravniški preiskav? 
bolniške listine, pravilno potrjene od ln samo tisti člani, kateri so po mne-
svojega društva. nju vrhovnega zdravnika, izdanega ns 

11—Johana Jamnik, članica društva podlagi zdravniške preiskave, pripo-
št. 56, Leadvillc, Colo. Odbor priporo- rcčljivi, se smejo zavarovati v tem 
ča odobritev bolniške podpore v svoti oddelku. Pohabljeni, neozdravljivi, ali 
$51. Soglasno sprejeto. pa taki člani, ki so pri svojem kra-

12—M. Sorta, 'članica društva št jevnem društvu prejeli že celotno bol-
173, Milwaukee, Wis. Odbor na pri- nlško podporo, se ne sprejmejo v ta 
poročilo vrhovnega zdravnika svetuje oddelek. 
bolniške podpore, kakor je zdravnik 
že določil. Soglasno sprejeto. 

5—Člani v tem oddelku so v slu-
čaju bolezni opravičeni do bolniške 

Predsednik naznani, da je odbor podpore po preteku devetdesetih dni 
pripravljen poročati o pogojih in pra- po času pristopa v ta oddelek, raz-
vilih. ven ako ob času pristopa v ta odde-

Rev. A. F. Moder poroča, da je ta lek plačajo poleg svojega rednega me-
odbor prišel do zaključka, da le s po- sečnega bolniškega asesmenta Še tri 
pust vi Jo bomo zamogli zbližati naša naknadne mesečne bolniške asesmen-
društva v en bolniški oddelek Jednote, te; ln siccr tisti, ki se zavarujejo za 
in da je v svrho tega Odbor sestavil 50 centov na dan bolniške podpore 
sledeče olajšave: plačajo $1.05, tisti, ki se zavarujejo 

"Vsa tista društva, ki žele pristo- za $5 tedensko bolniške podpore, pla-
piti v centralizacijo do 1. februarja, čajo $1.50, ln tisti, ki se zavarujejo za 

jih sprejme v celoti brez $1.00 na dan bolniškf podpore, plačaj? 
dnem pri- $2.25 ln tisti, ki se zavaruj<tfo za $2.00 

prevzame plače- na dan bolniške, podpore, plačajo $4.65 
bolnih članov nakar so opravičeni do bolniške pod-

bol- poire v slučaju bolezni takoj po vstopu 
plačuje 6—Vstop člana v te odedlek se sma-

oddelka. tra od dneva, ko je po povoljni zdrav-
član že niškl preiskavi sprejet, in njegov me-

sečni asesment na društveni šeji pla-
točke 'čan. 

preiskave. 

so ob tistem Časa že zrn 
bolniških listinah. V nobenem slu 
čaju ne sme znašati skupna bolniška 
podpora aa eno in isto bolezen več 
kot $197.70 za tiste, ki so zavarovani 
za 50 centov na dan bolniške podpore, 
m ne več kot $281.68 za tiste, ki so 
zavarovani za $5 tedenske bolniške 
podpore, ln ne več kot $395.41 sa 
tiste, ki so zavarovani sa $1 bolniške 
podpore. In ne več koš $790.82 sa tiste, 
ki so zavarovani sa $2 na dan bolni-
ške podpore. Če član ob enem in ti-
stem času trpi na dveh ali več bo-
leznih ae to t svrho plačevanja bolni-
ške podpore smatra kot ena ln ista 
bolezen. Ena ln tete bolesen se tudi 
smatra, ako druga bolezen Izvira di-
rektno ali lndirektno lz prve bolezni. 
V slučaju, da je član prejel sa eno 
ln Isto bolesen vso prej omenjeno 
podporo, nI sa tisto ali tiste direktno 
ah lndirektno izvirajoče bolezni opra 
vičen do bolniške podpore, pa naj se 
iste bolezen nadaljuje ali pa na novo 
pojavi 

9—Če pa po- preteku dveh let na-
daljevanja ene ln iste bolezni član, 
ki Je prejel vso podporo zboli za bo-
leznijo, ki je drugačna kakor tista, za 
katero Je že prejel vso podporo in ne 
izvira direktno ali lndirektno od po-
prejšnje bolezni. Je ponovno opravi-
čen do bolniške podpore kot v prvi 
bolezni. 

10—Za bolezni, ki trajajo manj kot 
sedem dni se ne plačuje nikake pod-
pore, če pa boleha član ali članica več 
kot sedem dni, se mu Izplača pod-
pora in sicer od dneva, ko se je bol-
nik pri društvenem tajniku naznanil 
bolnega, bodisi uatmeno, pismeno ali 
telefonlčno. Pri pismenih naznanilih 
se vpošteva vedno datum poštnega 
pečate na dopisnici ali pismu. 

11—Bolniška podpora teče do dne-
va okrevanja ali ozdravljenja, ki ga 
Je zdravnik na bolniškem listu ozna-
čil. Vendar se pa za zadnji dan bo-
lezni, oziroma za dan okrevanja NF 
Izplača nobene bolniške podpore. 

12—Bolniška podpora ae izplačuje 
le članom in članicam, ki se ravnajo 
natanko po navodilih zdravnika ln ki 
potrebujejo zdravnika in njegovo po-
moč, ki so za delo nezmožni in se vk 
bolezni natanko ravnajo po pravilih 
Jednote. če se pravilno Javijo bolnim 
in zdravim ln katere priporočajo bol-
niški obiskovalci vrednim podpore. 

Člani ki dolgujejo društvu ln Jed-
noti na aseamentu ali druge doneske 
NISO opravičeni do bolniške podpore 

13—Bolniške podpore se ne plačuje 
za spolne bolezni (sifilis in kapavico), 
za bolezni (poškodbe), ki nastanejo 
vsled lastne krivde, ali v pijanosti, 
tepežu ali prt štrajkarskih nemirih 
za bolezni, ki nastanejo vsled posku-
šenega samomora in za bolezni ali 
bolezen, katero je član ali članica pri 
vstopil v društvo in Jednoto prt zdrav-
niški preiskavi zamolčal. 

14—Članice ne dobivajo nobene j » d -
pore za bolezni, ki nastanejo ob ča-
su mesečnega čiščenja in ne za bo-
lezni, izvirajoče iz nosečnosti. 

15—Članica Je opravičena do bol-
niške podpore 30 dni po porodu. Ako 
pa slučajno zboli teka članica po po-
rodu vsled kake druge naravne bo-
lezni, ki nima nobenega stika z poro-
dom, je opravičena ie 14 dni po po-
rodu do bolniške podpore. Članicam 
v tem oddelku se plača za porod vsa-
kega njihovega otroka $15 porodne 
podpore. 

16—Ko zboli član ali članica, se 
mora takoj naznaniti pri društvenem 
tajniku in zdravniku, bodisi že ust-
meno ali pismeno ali po kaki drug? 
csebl. Tajnik društva naj Izvrši bol-
niku kartico, katero naj bolnik koj 
predloži svojemu zdravniku v svrhe 
izpolnenja ln jo naj takoj nato pos-
ije na glavni urad. Tako se mora 
član ali članica tudi takoj naznaniti 
pri društvenem tajniku in društvene-
mu zdravniku, ko ozdravi. 

17—Vsak bolnik mora imeti naj-
manj en zdravniški obisk vsak teden; 
poleg tega mu mora društvo poslati 
dva bolniška obiskovalca dvakrat na 
teden. Društva si vsako leto in to na 
svojih sejah v mesecu decembru do-
ločijo daljavo, do katere bodo poši-
ljali svoje bolniške obisi-.ovalce in mo-
rajo o tem sklepu obvestiti vse svoje 
člane. Ako bolni član živi v kraju 
ki je izven od društva določene da-
ljave za pošiljanje bolniških obisko-
valcev. ali če se nahaja v bilnišnici 
ni potrebno društvu pošiljati svojih 
obiskovalec v; toda tak bolni član mo-
ra imeti najmanj dva zdravniška obis-
ka vsak teden. 
., Obiskovalcev tudi ni potrebno po-
šiljati članom, ki imajo neozdravljivo 
bolezen, vendar pa morajo imeti 
zdravniški obisk najmanj enkrat vsak 
mesec. V vseh slučajih pa ima glavni 
tajnik pravico število Zdravniških ob-
iskov, kakor tudi obiske bolniških 
obiskovalcev, zmanjšati ali pa pomno-
žiti. 

18—Vsaka bolezen mora biti jav-
ljena društvenemu tajniku ustmem 
potom, tako tudi ko okreva; v bolezni 
se mora posluževati kakega postavne 
potrjenega zdravnika, namreč M D 

19 Ko član, ki se naseli izven pod-
ročja društvenih obiskovalcev zopet 
ctoeva, mora poslati društvenemu taj-
nika od bližnjega tiotarja aH mirov-
nega sodnika (Justice of Peace) pra-
vilno potrjtn bolniški list, katerega 

prejel od druStva. Članom pa ki 
so Obiskovani od društva, nI potreba 
potrjevati svojih bolniških listin pred 

prestopi. 
2 1 — Č l a n i ali članice tega oddelka, 

ki so na potnih listih ln živijo v lno-
fcmstvu, niso opravičeni do bolniške 
podpore ls toga sklada ln tudi ne 
plačujejo toga asesmenta. 

22—Ako mora iti kak član vsled 
kake hude bolezni ali vsled določbe 
zdravnika v kako bolnišnico, naj se 
to pravočasno naznani, ko pride is 
bolnišnice. Vsak bolnik mora ubogati 

f 
, _ _ redni 
konvenciji Jednoto. 

Oo« navedena pravila ao bila odo-
brena po zbornici ali delegaciji 

Na to sledi p o r o č i l o sdravnlkov 
glede poškodnlnskih ln operacijskih 
Podpor. 

Člen LVII poškodninske podpore 
K. 8. K. Jednote plačuje sledeče 

podpore sa poikodnino: 
Za popolno Izgubo vida, na enem 

očesu, ali če Je vid neozdravljiv $250 
Za popolno izgubo vida na obeh 

očesih ali če ata očesa neozdravljiva 

Za Izgubo ene roke, katera Je odre-
zana nad zapestnico $250. 

Za izgubo obeh rok, kateri sta od-

sdravnika, če ga hoče poslati v bol-
nišnico, drugače ni opravičen do pod-
pore. Ko tak član okreva, naj pre-
skrbi od vodstva bolnišnice, oziroma 
od zdravnika potrdilo na bolniškem 
listu, koliko čaea se Je član nahajal i r e ^ t i " ^ " Z S 
v bolnišnici ln za kako bolezen Je 2* i z ^ S S L ™ 
bolehal, in v krajih, kjer bolnišnici, členkom $W0 * ^ ^ 
odnosno zdravnika, nočejo izdati to- • 
zadevnega potrdila, potem se smatra 
društveno, pred notarjem podpisano 
poročilo od predsednika, tajnika in 
blagajnika društva merodajnim. Ta 
določba velja tudi sa bolniške listine. 

23—Vsak bolniški nadzornik Je dol-
žan ln prtmoran takoj PRVI dan 
obiskati bolnika, ko Je prejel od dru-
štvenega tajnika poziv za to. Ko 
bolnika obišče, mora lastnoročno pod-

člen pravu o operacijah. Ta člen »t 
dosedaj nI, rešen. 

Veranich čita priporočila vr-
zdravnika brate Dr. J. Seli-
Ta priporočila se v bistvu 

s poročilom peterih adravni-

Jerina stavi predlog, da se 
poročilo zdravnikov-delega-

v celoti Brat Tešak temu pred-
logu oporeka, češ, da nismo prišli na 
konvencijo, da bi sprejemali predloge 
bris razmotrivanja ln debate. Go-
vori »o percentualnih poškodbah in 
odškodninah 

Za izgubo obeh nog, kateri sta od-
rezani nad Členkom. $500. 

Za nerabljlve aH onemogle roke ali 
noge in katere niso odrezane Jedno-
te ne plača nikakih podpor. 

Za zgubo prstov na nogi za vsake-
ga $25, kateri Je odrezan pri zadnjem 
členku. 

Za zgubo prstov na roki, kateri je 
odrezan prt drugem členu $50. 

Za zgubo palca, kateri je odrezan 
3SSL » M E . ^ J ? r ° pri prvem č l£u $50 stenju poročati na prvi seji društva. 
Ako slučajno bolniški nadzornik na 
noben način, vsled važnega zadržka, 
ne more obiskati boljšega člana. Aaj 
sf določi ln poišče namestnika, ki Je 
tudi član društva in KSKJ in naj 
takoj tudi društvenemu tajniku na-
znani. 

24—Kdor iz lastne krivde ali zanl-
krnosti zanemarja obiskovanje bolni-
kov, zapade kazni, in sicer sa prvi 

Člen LVIIL,. operacijske podpore 
Vse operacije v čreplnjl, prsni in 

trebušni votlini $100. 
Operacija na čreplnjl sami (na vdr-

tl čreplnjl), $50. 
Izrezan je reber. $50. 
Izrezanje Jezika $100. 
Operacija ln izrezanje krofa (Thyr-

oidectomy) $100. 
Odrezanje ženskih prsi $100. 
Operacije sa kilo (Ventral, Inguinal 

* ™ ^ ^ J n L p r e ' i ° r f c m o r a l hernia) $100. 
stopek pri istem bolniku $5 Denar Z a operacijo na vratu, maternici in 

" f ! društveni nosnice skupno (Trachelorrhaphy and 
tajnik poslati glavnemu tajniku, ki ga perineorrhaphy) $75, vloži v centralni bolniški oddelek 
Kazni tega značaja morajo biti pri 

Brat Dr. Oman mu odgovarja, da 
zdtevnlkl dosedaj ke niso imeli pri-
like, da bi sadevo raztolmačlli. Kon-
statira, da je toliko različnih vprašanj 
ln težkoč vpletenih v polovične in 
percentualne p o š k o d b e , da so jib 
zdravniki v svojem poročilu opustili. 

Brat Martin Težak predlaga, da, 
ako Je na primer roka popolnoma 
nerabna, a ni odrezana, naj bi se 
plačalo $125 odškodnine, ako bi pa 
bilo treba isto pozneje amputirati, se 
doplača še nadaljnih $125, kar znaša 
skupaj $250. 

Brat Dr. Snedec daje ponovno po-
jasnilo glede polovičnih poškodb, ozi-
roma poškodnlnskih podpor, i , ....i. 

Brat Lawrence Leskovec predlaga, 
da ae naj sprejlhe priporočilo zdravni-
kov. 

Brat Anton Hochevar podpira pred-
log brate Tetaka. 

Brat Gornik se pridružuje predlogu 
brate Leskovca. Predlog brate Les-
kovca, da se zdravniška priporočila 
sprejmejo, zbornica sprejme. 

Brat glavni tajnik predlaga, da naj 
se istotako odobri zdravniško priporo-
čilo 0 operacijah. Predlog podpiran 
in sprejet. 

Člena LVII in LVIIL pravil se torej 
črtata ln se nadomestita s predlogi 
zdravnikoy-delegatov, kateri so bili 
zbornici že prečitani. 

Naslednja točka dnevnega reda je, 
da se naklon! posebna nagrada red-
nim sotrudnikom angleškega dela Jed-
notinega Glasila Our Page. 

Brat Gende predlaga kot darilo 
Fountain Pen z Jednotinlm znakom 

Kožni rak operacjja $50. 
Operacija -<o d p r t a) za zlomljenje druStvu plačane v teku 30 dni po dclgih kosti $100 

S L ^ u f e 1 }\ k ? , t e r l 8 6 Izrezanje velikih tU (Varicose veins) 
pronajde. Če tak član ne plača kaz- ako operirano v bolnišnici $50 
ni v omenjenem času, M suspendira izrezanje potom operacije vsled vo-
it centralnega bolniškega oddelka, denlce v mošnjid (Hydrocele) $50. 
doUer ksznl ne plača in ako Iste ne Operacije na velikih žilah v mošnjl-
plača v 60 dneh po suspendacljl in; C1 $50 

p r l f 2 £ ! L n a * ! £ V ,?w.0 d d e l f l - " Operacija na zlati žili, ako isvr-
mora pOdvrtčl zdravniški preiskavi genA v bolnišnici $50 
plačati kazen ln vse zaostale ases-
mente. 

Brat Sterle Je za dvojno vrsto daril 
ln sicer nagrada za $3, ena pa za $1 
na mesec. Slednjič se sklene, da se 
Izroči zadeva glede nagrad v roke 
glavnega odbora, ki jo naj reši pc 
svoji uvedevnosti. 

Sledijo pravila mladinskega oddelka 
kot naslednja točka dnevnega reda, 
katera čita točko za točko brat Kush-
lan. * 

Točka 1 se spremeni v toliko, da se 
črtajo besede: "ko dovršijo eno leto" 
ter se Iste nadomestijo z besedami 
"enega dne. Točka 1 se torej glasi: 
"V mladinski oddelek Kranjsko-Slo Izrezanje cataracta na očeh. $50 

25 Ako društvo irlavni talnik ali I S f 8 * 0 ^ ^^L8?®' **. venske Katoliške Jednote se spre je- sojilo je dovolj varno. » - A k o društvo, glavni tajnik ali ročUo zdravnikov odobri. Se odobri ^ o t r o C i , odvisni od članov Jedno- *nanje 
Brat Mike Cerne čita nato sledečo ^ l n ^ v sUrosti enega dne ~ ' 

Zbornica 
hi zgoraj 

Setina predlaga, da na j ae raz-
Je bil odglasovan 
Članov in 

dlnskefca oddelka. Predlbg podpi-
ln sprejet. 

konvenčni predaednik nasna-
nja, da jfe ravnokar došlo poročilo, da 
je umrla sestra Marija Turk, članica 
društva Marije Magdalene, št 162, 
Cleveland, O. V znak sottlja zborni-
ca vstane. , . . 

Brat Gottlieb priporoča, da bi se 
vpeljalo društvene plačilne knjižice, 
ki bi Jih imel vsak član. Brat Zalar 
poroča, da ae Je na seji društvenih 
tajnikov ln tajnic govorilo v tem ami-
slu. Na omenjenem sestanku se je 
pooblastilo glavnega tajnika, da stori 
vse, da se poslovanje društvenih taj-
nikov in tajnic olajša. Med tem mu 
naj društveni tajniki in tajnice poro-
čajo o svojih sistemih, da bo dobil 
jasno sliko poslovanja v društvih in 
temiT primerno uredil nov sistem. 
Opozarja tudi, da bo to izredno delo 
ter bo zahtevalo izrednih izdatkov. 
Zbornica sprejme predlog brate Gott-
lieba, da se preureditev poslovanja v 
društvih prepusti glavnemu tajniku, 
tudi če nastanejo izredni stroški 

Brat Koemach predlaga, da bi se 
prett prihodnjo konvencijo tiskala po-
ročila vseh glavnih uradnikov v Gla-
sUu, da ne bo treba istih med zbo-
rovanjem čitati. Se sprejme. 

Brat Star predlaga, da naj se členi 
v novih pravilih označujejo z arabski-
mi, namesto z rimskimi številkami. 
Se sprejme. 

Brat Leskovea priporoča, da bi se v 
prihodnje vse spremembe točk v pra-
vilih itd. rešilo potom resolucij ln pi-
smenih predlogov. V ta namen bi se 
naj ustvarilo posebne resoludjske od-
bore. Delo M se na te način olajša-
lo in čas konvencije skrajšal. Se 
odobri. 

Kar se tiče tiskanja Glasila, Je bilo 
predlagano in sprejeto, da ostane vse 
Prt starem, glej člen 29, točka 7. 

Na to čita Jbrat Opeka pismo časti-
tih slovenskih šolskih sester iz Le-
monta. IU. Častite sestre prosijo po-
sojila v znesku $250.000. 

Brat Leskovec predlaga, da se zade-
va izroči finančnemu odboru, ki naj 
stavi častitlm sestram iste pogoje, ka-
kor drugim. Predlog brata Leskovca 
se odobri 
• Na Interpelacijo brata Cvetkoviča 
poroča brat Opeka, da so poslala lan-
sko leto združena newyorška sloven-
ska društva prošnjo za posojilo v 
znesku $25,000. Omenjena društva la-
stujejo dom, ki je po njegovem mne-
nju vreden vsaj $50.000. Rednih me-
sečnih dohodkov je okroglo $420. Po-

Se vzame na 
vrhoyni zdravnik dvomijo o zmožno-
sti in vestnosti zdravnika, ki zdravi resolucijo: 
bolnega člana, lahko izberejo in dolo-
čijo kakega drugega izkušenega zdrav-
nika za njegovo preiskavo in zdrav 
ljenje. 

do 

Da 
Resolacija 

pridobimo ter ohranimo 

Brat Zalar naznanja konvenciji, da 
16. lete i bo treba za leto 1930 naložiti vsaj 50 

V točki 2 se črte zadnji stavek za- centov naklade za opracijski sklad, 
našo čenši z besedami: "Otroke se spre- Brat Sega teli, da bi se del kakega 

mladino v Jednoti Jaz predlagam, da jema," ltd. do konca stavka. 
28—V naselbinah, kjer je to mogoče, „ 4 

naj si Izbere in določi društvo dva J 
ze vpelje športni sklad, iz katerega Točke 3, 4 in 5 ostanejo neizpreme 

drugega sklada prenesel v operacijski 
sklad, da ne bo treba vedno plače-

bl se nekoliko pomagalo raznim njene. K točki 5 vprašujete Rev. J. vati naklad. Končno se zadeva izro-
ali tri zdravnike no£m ' lahko š P ° r t n l m skupinam KSKJ. katere s j . Oman in sestra Beg. aU bi se ne « glavnemu odboru 
član h kateremu z d r a v n i k u hote s v o J l m nas^Pom delajo reklamo in mogel izvršiti sprejem v mladinski Seja se zaključi ob 12. uri opoldne 
Zdravniki, ki so člani KSKJ imajo 
prednost. 

27—Društvo mora vporabljati le bol-
niške liste in nakaznice, katere je 
prejelo od* jjednote 

oddelek brez zdravniške preiskave. Po- z molitvijo, 
ta namen naj bi se vzelo 15% f jasni se, da nekatere države ne dolo-
rednega mesečnega asesmenta čajo zdravniške preiskave, druge zo-

pet. kakor na pHmer OMo in Ilhnoif 

agitacijo za našo Jednoto 
V 

,od 
mladinskega oddelka.* -1-1 

Glavni odbor naj v svrho pošlo va- jo zahtevajo, 
nja Jednotinega š p o r t n e g a oddelka Točka 7 se spremeni v toliko, da se 

John Germ, 
prvi podpredsednik. 

Konvenčni zapisnikar ji. 
Rev. Milan Sla je, Mary Hochevar, 

Ivan Zupan. <ta v *> k Kril n I 1 l iat i « „ . 1 " J " » w w i r t i u c g « o y u i «, u c g a v u u n u 1OCKM I SC s p r e m e n i V lOilKO, a a Str 

S ^ zT so i mia S J pre- * • " » * . . . . ~ samo za so a ni in se mora po pre 
teku 30 dni Istega obnoviti. Na cn c krajih širom naše Unije. V tem odobrena za aktivni odedlek. Na pod-
txjlniSkl ^ ^ i k ^ N E "tepla- ^ L * * t < * p r r \ ? d p ^ v • ™ 
čuje več kot za 30 dni bolniške pod- -rl J L J ? f f * ^ ' \ ^ ^ ^ razne športe razumejo. Ta ekseku- ln p r i s t o p n i n a , preiskovalnemu pore. 

29—Vse bolniške liste in 
se mora takoj po obdrtanl seji dru-
štva poslati glavnemu tajniku v pre-. . 
gled in odobritev Listine ki ne bi P° navodilih celokupnega angleško go 
bUe vposlane glavnemu tajniku 30 vorečt«a članstva in glavnega odbora. 

tivni športni odbor naj se ne smatra 
nakaznice za glavni odbor K. 8. K. Jednote. 

Ta odbor naj sestavi svoja pravila 

zdravniku in vrhovnemu zdravniku. 

ŠESTNAJSTA ALI ZAKLJUČNA 
SEJA 96. AVGUSTA POPOLDNE 

Predsednik konvencije brat Germ 
c tvori sejo ob 1:30 popoldne z molit-
vijo. Čita Jo se brzojavne in pismene 

Točka 7. Brat glavni tajnik pred- čestitke raznih društev in posamez-
laga, da se ta točka spremeni sledeče: nikov. 
Vsak član. ko dopolni 16. leto in se 

želi zavarovati za vsoto, ki ne prese-
Brat glavni tajnik ponovno nazna-

nja konvenciji, da točka pravii ki je 
dni po ozdravljenju ali okrevanju V s l člani te Jednotine športne lige ga $500. se sprejme iz mladinskega bUa predlagana in odobrena pri do-
ti ana, se ne smatra več veljavnim. 411 r v e z e morajo biti člani naše K. v odrasli oddelek brez zdravniške pre- pcldanski seji. namreč, da se spreje-
V slučaju, kadar se glavnemu tajniku 8 - K Jedne>te is kave. Ako se pa želi zavarovati za majo člani mladinskega oddelka v od-
zdi potrebno, naj predloži bolniške R c v - Butala govori o športnih klu- vsoto, ki presega $500, se mora pod- rasli oddelek, stopi z današnjim dnem 
listine vrhovnemu zdravniku v pre- bih v Jednoti in o pomenu Istih za vreči zdravniški preiskavi." Predlog (26. avgusta) v veljavo. Istotako sto-
gled ln vpraša za pojasnila, predne napredek KSKJ. Sledi daljša debata, se sprejme, kakor tudi predlog brata pi z današnjim dnem v veljavo reso-
lzplača podporo. 

Vrhovnemu zdravniku za pregled 
vsake bolniške listine se plača 25 
centov iz centralnega bolniškega skla-
da. 

30—Ko glavni tajnik pronajde bol 

katere sc 
Cvetkovič, 
Perko. Dr. Oman in drugi, ki vsi z 
navdušenjem podpirajo športno akci-
jo naše mladine. Resolucija brata 
Cerncta soglasno in z navdušenjem 

udeležijo brat Star. brat Hochevarja, da se točka 7 črta, iz- lucija o kanadskih društvih. Na to 
brat glavni tajnik. Dr. vzemši zadnji odstavek. Sklene se poroča predsednik porotnega odbora 

tudi, da stopi točka 7 v veljavo ta- brat Dečman v zadevi Matije Pogo-
koj, ko Je zapisnik odobren. 

K točki 7 žeU brat Sterle pojasnila. 

niški list v redu. naj takoj nakaže sprejeta.® 
potom čeka bolniško podporo na Ime Delegat Perušek prosi zbornico, da 
člana ter ček pošlje na društvenega d o v o 1 1 v s t oP * 1 7 " l e t ' 
tajnlka. Na čeku se mora označiti n c m u W m fetkovšku. Iti nima ene-
doba. za katero se je s takim Čekom očesa, a Je drugače zdrav ter pri-
bolniška podpora plačala in podpis pravljen podpisati "waiver" (izjavo). 
člana na istem sc smatra za pravo 
močno pobotnico prejetja 
podpore. 

kakršno v tem slučaju zahteva Jed-
bolnlške n o t a Odobreno. 

Brat glavni predsednik govori še o 
31—Ako kak bolnik opravlja bre? Premikajočih slikah ln o finančnem 

zdravniškega dovoljenja za časa bo- v, moralnem pomenu istih Poroča, 
lezni, bodisi že doma ali izven doma da bo Jednota stopila v stik s staro 
kako delo. Izgubi vse pravice do bol- domovino, s katero si bomo izmenja-
niške podpore 
vsak slučaj. 

za isto bolezen za vali dotične slike. 
Brat Gottlieb meni, da so premi-

32—Ako bolni član med boleznijo kajoče slike v veliko reklamo Jednoti. 
obiskuje prostore, kjer se toči opojno Podpira resolucijo brata glavnega 
pijačo, ali ako vživa opojno pijačo' predsednika. Resolucija se glasi: 
brez zdravnikovega dovoljenja, se mu "Ker je KSKJ za časa 35-letnice 
za vsak tak slučaj odtegne en teder upeljala premikajoče slike in ker se 

relca sledeče: 
"Z dovoljenjem 17. konvencije je 

kaj Je z onimi člani, ki so mrtvoud- porotni odbor KSKJ kot preiskovalni 
nI? Odgovor: Sprejme so Jih za po- cdbor vzel zgoraj omenjeno zadevo 
smrtnino. Pojasni se tudi. da kdor se Po daljšem razmotrivanju se je zade-
heče zavarovati za bolniško podporo, va povoljno rešila v zadovoljstvo vseh 
mora iti k zdravniku. prizadetih, zaradi tega preiskovalni 

Točki 8 predlaga brat Pavlakovič, cdbor želi predložiti sledečo resolu-
da sc zviša doba v mladinskem od- cijo: 'Ker je bila zadeva Matija Po-
delka od šestnajstega na osemnajsto gorelca potom strank povoljno rešena, 
leto. Brat Kushlan meni, da bi bilo in ker je v korist Jednote. da se ome-
finančno stanje Jednote s tem ogro- njena zadeva konča, in ker sta stran-
ženo, ker bi prispevki ne bili dovolj ki povsem zadovoljni, bodi zaradi te- * 
visoki. Po daljši, vroči debati se skle- ga sklenjeno, da se Matijo Pogorelca 
ne, da ostane ta točka nelzpremenje- zopet upostavi kot člana Jednote. in 
na. da brat Matija Pogorele plača vse 

Točko 9 se črta iz pravU na sklep asesmente in druge doneske od časa 

bolniške podpore. je to izkazalo bodisi v finančnem. 
33—Ako Je ali ako bi kak član ali bodisi v moralnem in verskem pogle-

članica hotel na kakoršenkoU že ne- : du, nič manj seveda kot izvrstna re-
epravičen način ali s simuliranjem klama za Jednoto. zaradi tega 17 
bqlezni prejeti bolniško podporo, za- konvencija KSKJ odobrava, da bo 
pade tak član kazni izključenja iz tc 
ga oddelka za vedno. 

Jednota, bodisi potom glavnega ura-
da ali pa potom posebnega odbora, 

34—Društvo mora Jednoti povrniti še nadalje delovala v tem smislu.' 
bolniško podporo iz svoje lastne bla-
gajne, če Jo pripozna suspendiranim 
članom ali tistim, ki Jo NISO bili v 
smislu teh pravil deležni, a mu jc 
društvo podporo kljub vsemu temv 
vedoma pripoznalo. 

35—Kdor hoče zvišati bolniško pod-
poro, se mora podvreči zdravniški 
preiskavi. Osebe nad 45 let stare, sc 
ne morejo zavarovati za več kot $1 ; 
bolniške podpore na dan. 

36—Vsi glavni odborniki, ki so člani 
centralnega bolniškega odbora tvori- j 
Jo oksekutivni odbor tega oddelka 
Oni smejo skupno odločevati in reše-
vati vse zadeve tikajoče se central 

Seja se zaključi ob 6. zvečer z mo-
litvijo. 

John Germ. 
prvi podpredsednik. 

Konvenčni zapisnikarji: 
Rev. Milan Slaje, Mary Hochevar. 

Ivan Zupan. 
PETNAJSTA SEJA. 26. AVGUSTA, 

DOPOLDNE 
Konvenčni predsednik brat Germ 

otvori sejo ob 8:45 dopoldne z mo-
litvijo. 

Rev. Milan Slaje čita zapisnik 13. 
dopoldanske seje z dne 25. avgusta. 

nega bolniškega* oddelka v smislu pra- j Brat Okoren predlaga, elk se zaptaiik 

zbornice. 
Točka 10 ostane neizpremenjena z 

dostavkom brata Kushlana, ki naj bi Dečman"" Resolucijo porotnega od-
sc glasil: "Mesečni asesment z vse- bora zbornica sprejme. 

zadnjega plačila in da se zopet ume-
sti pod prvotno Jednotino številko." J. 

mi prispevki vred znaša od 15 do 30 
centov 

Brat Zbašnik opozarja, da je kon-
vencija v Pittsburghu sklenila, da se 

Točka 11 se spremeni, kake>r sledi: denar nalaga v zanesljivih bankah 
"Certifikat otroka stopi v veljavo, ko Predlaga resolucijo, da se prebitki 
je sprejem otroka odobren v glavnem ki morajo biti na razpolago nalaealei 
• 4«« lr/\ IA MIAAMM B« -- M B a • _ ™ • uradu in ko je plačan za njega ases 
ment za tekoči mesec." 
stavek ostane, kakor je 
pravilih. 

v državah, kjer so dotična društva 
Drugi od- nahajajo. Zbornica predlog brata 

v sedanjih Zbašnika odobri. 
Brat Gottlieb predlaga, da bi ce 

Brat glavni tajnik predlaga, naj bi združil slovesen sprejem s premika-
se poleg dosedanjega razreda uvedel Jcčimi slikami. Svoj predlog uteme-
še drugI razred, tako, da bi se otroci Uuje s tem, da ima posebno mladina 
megli zavarovati od $25 do $l,oqo veliko zanimanje za slovesne spreje-
Predlog Je bil sprejet PlačUno tabelo me. Ker so pa ti združeni s stroški, 
v ta namen Izdela glavni urad. naj bi se iste krilo vsaj deloma na ta 

Vse ostale točke od 13 do 21 inkl. način, da se ob taki priliki kažejo 
ostanejo neizpremenjene. premikajoče slike in računa vstopni-

Nastane še dolga debata glede onih, na. Zbornica vzame predlog brata 
ki vsled zdravniške preiskave niso bi- Gottlieba naznanja. Predsednik po-
li pripuščeni iz mladinskega oddelka Jasnuje delegaciji, da predlog brata 
v odrasli oddelek. Brat glavni tajnik Gcttlieba ni obvezen, 
meni, takoj ko otrok vstopi v Jed- Brat glavni tajnik Zalar preeUaga. 
noto, postane del Jednote. Nekaj se da bi sc naklonila gotova nagrada 
mora storiti tudi za one, katerih do- baseball športnikom v Kranjsko-Slo-
sedaj zdravnik ni pripuščal v aktivni venski Katoliški Jednoti. Brat Sterle 
oddelek. Slednjič sprejme delegacija pristavlja, da naj se ne pozabi min-
predlog, da se da vsem onim, katerih nesetskih športnikov. Slednjič zbor-
zdravnik ni pripustil v odrasli oddelek niča odobri predlog brata Zbašnika 
prilika, da se zavarujejo za posmrtni- da se nakloni vsakemu aktivnemu 
no $250 pod pogojem, da vrnejo Jed- teamu nagrada v znesku $50 in ne 

popoldanske seje z dne 25. avgusta;, noti vse one asesmente, Id so jih pre- več. Obenem se pooblasti glavni od-

vil ln DO sklepih delegatov central- sprejme. Zapisnik je bil odobren ka-
nega oddelka na konvenciji aU Član- kor čltan. . . 
stva centralnega bolniškega oddelka Takoj na to se čita zapisnik 14 
Dctom 3DloSnp<?a PiA-,ovania popoldanske seje z dne 25. avgusta, , uuu vae unč »Ksmence, c so jui pre- woenem se poooiasti t 

37—Glavni toinik mora držati na- zapisnik se odobri z malimi popravki jeU. ko so bili odpuščeni is Jednote. bor .da te nagrade razdeli, 
tančen račun o dohodkih in izdatkih Predsednik konvencije brat Germ • Brat Lekšan nasvetuje, da bi naj Vprašanje nastane, koliko knjitic 
centralneea tolniškeBa oddelka ln cmenja zadevp glede bivšega Je»dnotl- prišli v poštev samo oni, ki so bili pravil da bi se naročilo v bodoče 
istega objartti v Jednotinem glasilu neca člana Matije Pogorelca. Ker je odpuščeni lz Jednote po 1. januarju. Odobri so predlog, da se nabava knjl-

J 1 - — —-i.*- .»rartnn « « « « « 1 0 5 0 žic prepusti glavnemu tajniku. 
Na dnevni red pridalo konvenčni za-

Brat Ivan Zupan meni. da 
l c t a i na kemveneljo po bratu Dečmanu, se Btat Kushlan poudarja, da nikakor uucvn 

oo A W , a. , „laHinskeea oddel- Ca mora zasliSatl. Brat Zefran pred-j nI mogoče delati sllčnih postav in pisnikl. B 
^ d a T v contraln' laga. da se Mr. Pogorelca zasliši; brat pravil. Postave se delajo » naprej, bi jih bilo 

sa arustev, r i spaaajo » _Tr '» nredlon Dodnlra. ne za nazal in irnnAnn hi h i i . » A n T ^ k t a n 

Brat Žefren pred-1 nI mogoče 
»relca za 
predlog bolniški oddelek, po dopolnitvi 16. le- glavni predsednik , v i 

S o ž f f i fflg ^ ^ ^ p r o i a v ! i ^ r o p e S e ^ s ^ J e ^ f ? e d £ g * | ' v J^inoto "samo n e k * ® 
i I Predsednik konvencije brat Gcrm pristranska in krivična. Nujno pred-in so z dnem sprejema opravičeni & 
bolniSke podpore v slučaju bolezni, naznanja, da 

i treba 3.000 lztisov. Brat 
podpira, ne za nazaj, in končno bi bila tika Lekšan ugovarja, češ, ker se zbornica 

ki daje priliko zo petnega zedini. da jih bo zadostovalo 1500 lz-
tisov. Vsak delegat dobi po enega 
in predsednik, tajnik in blagajnik 

tbaiie aa i . strani). 
. ^ KiiJnd pred 

je na dnevnem redu I laga, da se ravnokar sprejeta točka 



GLASILO K> S. K. J., SEPTEMBER 2ND, 1930 
vsakega droit va po 

Brat Zbainik omenja takosvani Na-
tional Fraternal Congress, ki Je Jako 
važna institucija, ker sagovarja pra-
vice podpornih organisaclj. Danda-
nes, ko so mogočne zavarovalne druž-
na peril e svoj boj proti podpornim or-
ganizacijam, Je velikega p^^iena. da 
tudi naia Jednota postane član sgo-
raj omenjene organizacije National 
Fraternal Congress.. Predlaga, da na-
ša Jednota nemudoma pod vzame ta 
korak. Predlog brata Zbašnlka zbor-
nica odobri 

Brat Russ, član odškodninskega od-
bora predloži zbornici različne zadeve, 
ki so prišle pred omenjeni odbor. 

1—Račun Matije Pogorelca v zne-
sku $101.20. V računu so vključene 
dnevnice in vožnja is Wakefield. 
Mich., do Chicaga, 111. Odškodninski 
odbor ne potrdi omenjenega računa. 
Zbornica odobri sklep odškodninskega 
odbora 

2—Prošnja se3tre J Krašovec, čla-
nice društva Marije kZilosti Polne, št 
114, Steelton, Pa. v zadevi operacije. 
Sklep odškodninskega odbora: Člani-
ca ni upravičena do operacijske pod-

Brat Dečman stavi predlog, naj ae 
bere volilni odbor pet delegatov; 

brat Kushlan dostavlja, da ae poleg 
teh tabore le lest rediteljev. Oba 
predloga sta sprejeta. 

Brat Bptkovich predlaga, da ae do-
loči število navaočih delegatov. Po 
štetju ae doAene, da Jih Je 218 na-
vdbčlh, 10 odsotnih. 

Zbornica nadalje sprejme predlog, 
da ae ne dela *«h nominadjskih 
tovorov. Sprejme ae še priporočilo 
tospodarakega odbora. 

V volivni odbor ao Izvoljeni: brat 
Kosmach, brat 8tar, sestra Prisland. 
brat Besek ln brat Kushlan. 

Reditelji: brat Balkovec, brat To-
mec, brat Okoren, brat Virant, brat 
Habich, brat Srpan. 

1—Nominacija kandidatov aa glav* 
nega predsednika. Brat Virant pred-
laga, brat Tomec podpira nominacijo 
brata Frank Opeka. Brat Kobe pred-
laga, brat Deželan podpira nominaci-
jo brata Anton Ordina Nominacija 
se zaključi. 

Izid volitev: Brant Fraiik Opeka 
debli 117 glasov, brat Anton Ordina 

- . W glasov. Glavnim predsednikom K 
pore. ker je to proti pravilom KSKJ.. a K. Jednote je izvoljen torej brat 
Zbornica potrdi sklep odškodninskega Prank C^eka J 

Novoizvoljeni predsednik brat Ope-odbora. 
3—Prošnja brata Frank Roseman, 

člana društva sv. Antona Padovan-
skega. št. 180. Canon City, Colo. Sklep 
odškodninskega odbora: Brat Frank 
Roseman naj se sopet obrne do svo-
jega društvenega tajnika ln naj da 
on zadevo naprej na višji urad. Zbor-
nica sklep potrdi. 

4—Prošnjo sestre Ana Praprotnik. 
članice društva sv. Ane, š t 134. In-
dianapolis. Ind., za podporo odbor 
odkloni. Zbornica sklep odškodnin-
skega odbora sprejme. 

5—Prošnjo sestre Rozalije Brozenič, 

ka se zahvaljuje bratu Anton Ordina. 
dosedanjemu predsedniku KSKJ za 

i njegovo sedemletno uspešno delova-
nje v korist KSKJ. Poziva navzoče 
delegate, da vstanejo v znamenje pri-
znanja njegovih zaslug. 

2—Nominacija prvega podpredsed-
nika Predlog brata Butkovlcha, da 
se brata John Oerma soglasno izvoli 
za prvega podpredsednika K. S. K. J., 
zbornica sprejme. Brat Germ Je so-
glasno izvoljen prvim podpredsedni-
kom KSKJ. 

3—Nominacija druge podpredsedni-
članice društva sv. Barbare, št. 92. ce. Brat Strniša predlaga sestro 
Pittsburgh, Pa., predloži odškodninski Mary Hochevar. Brat Zbašaik pred-
odbor zbornici in zbornica Jo reši. laga sestro Agnes Gorlshek. Sestra 

Na dnevni red pride takozvano Champa se odpove nominaciji. Se-
' manjšinsko poročilo" (Minority re- stra Kocman predlaga sestro Jean 
port) brata Kompare. člana pravne- M. Tezak. Nominacija se zaključi, 
ga odbora ali odbora za pravila Rezultat prvih volitev Je bil kakor 

Ladies and Gentlemen of the con- sledi: Sestra Mary Hochevar 94 gla-
vention: sov; sestra Agnes Oorishek 79 gla-

In view of the unhappy and unex- scv; sestra Jeane Tesak 40 glasov, 
pec ted demise, of the recent by-laws Oddanih 214 glasov; 213 veljavnih! 
committee, appointed just before t h e e n neveljaven. 
beginning of this assembly by the Sledi ožja volitev med sestro Mary 
Supreme President of which unhap- Hochevar in sestro Agnes Gorlshek. 
pily I was a member, I feel it ln- Rezultat ožjih volitev: ..Sestra Mary 
cumbent upon myself to report to Hochevar: 113 glasov; sestra Agnes 
this convention the working of this Gorishek: 101 glas. Oddanih 214 
committee. glasov; 213 veljavnih in en nevelja-

When I was first notified by the ven. Sestra Mary Hochevar je bila 
president of my appointment to this izvoljena za drugo podpredsednico K 
committee. I considered myself high- s. K. Jednote-
ly honored and it was with a sense 3—Nominacija kandidatov glavnega 
of high gratification that I accepted tajnika. Brat Cvetkovich predlaga, 
such appointment, feeling that the da se brata Josip Zalar ja, dosedanje-
purposes to be accomplished were to g« glavnega tajnika KSKJ, izvoli so-
be of benefit to this honored K. S. glasno. Zbornica predlog sprejme. 
K. J. that matters of great we Ifjure Brat Josip Zalar izvoljen glavnim taj-
were to be seriously considered, there- j nikom KSKJ. 
by shortening some of the arduous 4—Nominacija pomožnega tajnika 
labors of this convention. Brat Kushlan predlaga da se soglas-

Imagine my surprise and disap- no izvoli pomožnim tajnikom, brata 
polntment after the committee began Steve G. Vertina, dosedanjega pomož-
its work, to learn that some of the nega tajnika KSKJ. Brat Vertin iz-
members had no intention of con-1 voljen. 
sidering matters for the welfare of 5—Nominacija kandidata za glavne-
the K- S K. J., but instead began g* blagajnika Predlagani kandidat je: 
consideration of individual ideas. Brat Churaovlch, brat Grahek. brat 
which had and have no place in our Zeleznikar, brat Ham. krat Oottlleb, 
organization such as ours. '*' " brat Sega. Izid prve volitve, kakor 

In vain I endeavored to point out sledi: Brat Orahek 28 glasov, brat 
that such individual ideas would not Zeleznikar 86, brat Russ 40, bratChur-
and could not be considered by this novic 5, brat Sega 82, brat Oottlleb 
body, that such regulations as were 18 glasov. Ker nima, nobeden Izmed 
suggested had no place in our By- kandidatov absolutne večine, se vrši 
Laws. ožja volitev med bratom Zeleznikar -

I endeavored to give them the ben- jem. bratom Sega ln bratom Russom 
efit of my legal knowledge and learn- Rezultat druge volitve: Brat Xouls 
ing. feeling that I was appointed for Zeleznikar: 99 glasov; brat Sega 83; 
such reason, but all of my sugges- brat Russ 31. 
tions were cast aside, my advice was Ponovna ožja volitev med bratom 
not heard, members of this committee Železnikarjem ln bratom Sega, katere 
who had not the benefit of a legal izid Je bil: Brat Sega 103 glasove; 
education pretended that they knew brat Zeleznikar 113 glasov. Brat Ze-
more than I did. Certain members leznlkar izvoljen glavnim blagajnikom 
did at certain times try to assist KSKJ. 
me in my endeavor to have the c<»i- 6—Nominacija sa duhovnega vodjo, 
mittee perform the work intended for Predlagani kandidat Je: Rev. J. Plev-
it, but they became terrorized and nik. Rev. Slaje ln Rev. Cvercko. Iz-
succumbed to the dominance of the voljen Rev. Milan Slaje. ki pa odstopi 
other individuals. 

Ladies and Gentlemen of the con-
urad duhovnega vodje Rev. J. Plev-
niku. Duhovni vodja K. S. K. J.: 

vention:. The honor of my father, R«v. John Plevnik. 
Joseph Kompare, whose name I bear, 7—Nominacija vrhovnega zdravnika, 
and which name has been active and Predlagani kandidat je: Dr. Snedec, 
honored in the ranks of the K. S. K. Dr. Oman. Dr. Uršič, Dr. Perko ln 
J. during the years of its existence. Dr. Ivec. Rezultat ožjih volitev med 
forbids me to lower myself or to Dr. Omanom ln Dr. Ivcem: Dr. M 
be considered a party to such action. Oman 100 glasov; Dr. Ivec 101 glas. 
I do not and will not submit to being 
accused of something I was only a 
minority to. 

Wm. F. Kompare. 
Zbornica vzame navedeno poročilo 

na znanje. 
Stavi se predlog, da se da nagrado 

v znesku $5 vsakemu članu onih dveh 
odborov, ki sta delala med konvenci-
jo. Dr. Oman in brat Cvetkovič od-
klanjata Ostali istotako, ker niso 
delali čez uro. 

Na dnevni red pride najemnina za 
konvenčno dvorano. Rev. Butala 
predloži konvenciji račun $60 dnevno, 
torej za osem dni $400. Pojasnuje. da 
je bila cela šola na razpolago kon-
venciji in ne le cerkvena dvorana 
Konvencija račun odobri. 

Brat glavni predsednik Anton Grdi-
na predlaga sledečo resolucijo: 

"Zbornica Izreka ob sklepu konven-
cije iskreno zahvalo Rev. Butali, kra-
jevnim društvom, delegatom ln dele-
ga tin Jam, kakor tudi vsemu prebi-
valstvu tukajšne naselbine." 

Nadalje se brat Anton Grdina za-
hvaljuje bratu John Germu za vod-
stvo konvenčnlh sej. kakor tudi Rev. 
Milan Slaje-tu za vodstvo lsvanredno 
popolnega zapisnika konvenčnlh sej. 
Sprejeto. 

Brat Sterle predlaga, da se izreče 
zahvala bratu Frank Opeki, predsed-
niku konvenčnega pripravljalnega od-
bora ln bratu Josip Zorcu. tajniku 
konvenčnega pripravljalnega odbora 
Sprejeto. 

Brat Dečman stavi predlog, da ae 
imenuje pravni odbor dveh za pra-
vila Brat Zbašnik stavi protipredlog, 
da jih imenuje glavni odbor. Spre-
jeto. 

Brat Kushlan predlaga, da se tudi 
pomočnicam v glavnem uradu plačajo 
vožni stroški, ker ao marljivo delale 
na konvenciji. Sprejeto. 

Na dnevnem redu Je volitev glavne-
ga odbora točno ob 2. uri popoldne 

Brat Zbašnik predlaga, naj pred-
sednik ne upošteva nobene nomina-
cije, ako predlagatelj ne prosi za be-
seda Se odobri. 

Brat Gornik predlaga, da se za-
pisnik današnje dopoldanske in po-

eje odobri. Predlog brata 
Je aprejet 

Dr. Oman Izvoljen vrhovnim zdrav-
nikom KSKJ. 

S—Nominacija za prvega nadzorni-
ka. Predlagani kandidat je: Brat M. 
Shukle, brat John Gottlieb, brat John 
Sterle, brat Josip Grdina Predsed-
nik naznanja, da se bo volilo pet 
nadzornikov, enega za drugim Brat 
Shukle dobi absolutno večino 140 gla-
sov in je torej izvoljen za prvega nad-
zornika KSKJ. 

9—Nominacija za drugega nadzorni-
ka. Predlaganih Je devet kandidatov. 
Pride do ožjih volitev med bratom Jo-
sip Ordina ln sestro Louise Likovich 
Sestra Likovich izvoljena za drugo 
nadzornico KSKJ z 130 glasovi. 

10—Nominacija tretjega nadzorni-
ka. Predlaganih Je pet kandidatov. 
Pri ožjih volitvah med M Pavlakovl-
chem in Frank Lokarjem, dobi Frank 
Lokar večino ln Je torej izvoljen s 
118 glasovi tretjim nadzornikom HL S 
K. Jednote. 

11—Nominacija četrtega nadzornika 
Nominlranl so trije kandidatje. Brat 
Prank Francich dobi absolutno veči-
no 107 glasov ln Je torej Izvoljen če-
trtim nadzornikom KSKJ. 

12—Nominacija petega nadzornika 
Nominlranl so štirje kandidatje. Prt 
ožjih volitvah dobi brat George Brinoe 
večino in je torej izvoljen petim nad-
zornikom KSKJ s 129 glasovi. 

13—Nominacija za prvega finančne-
ga odbornika Predlaganih Je pet 
kandidatov. Do ožjih volitev pride 
med bratom John Zullchem in tea 
torn Gospodarichem. Zulich dobi ve-
čino 118 glasov ln Je torej izvoljen. 

14—Nominacija za drugega finan-
čnega odbornika Nominlranl so trije 
kandidatje. Prt ožjih volitvah med 
Rev. Chernetom in bratom Gospodari-
chem, se Rev. Cherne odpove v prid 
bratu OospOdarichu. Brat Gospoda-
rich izvoljen aa drugega finančnega 
odbornika KSKJ. 

15—Nominacija tretjega finančnega 
odbornika Nominlranl so štirje kan-
didatje. Pri ožjih volitvah dobi brat 
Rudman 138 glasov ln Je torej Izvo-
ljen za tretjega finančnega odbornika 

Predsednik naznani, da si finančni 
odborniki izvolijo is svoje sredine taj-
nika finančnega odbora. 

18—Nominacija prvega porotnika 

Nomlnlranlh Je sedem kandidatov. 
Brat Deftnan dobi absolutno večino 
108 glasov ln Je Izvoljen sa predsed-
nika porotnega odbora KSKJ. 

17—Nominacija drugega porotnika 
Nomlnlranlh je deset kandidatov. Pri 
ožjih volitvah dobi večino 115 glasov 
aestra Agnes Oorishek 116 glasov ln 
Je torej Izvoljena za drugo porotnico 
KSKJ. 

18—Nominacija tretjega člana po-
rotnega odbora. Nomlnlranlh Je oeem 
kandidatov. Pri ponovnih ožjih vo-
litvah dobi večino 118 glasov brat Jo-
sip Russ in Je izvoljen tretjim porot-
nikom KSKJ. 

19—Nominacija četrtega porotnika 
Sedem kandidatov. Prt ožjih volit-
vah dobi večino brat William F. Kom-
pare in Je izvoljen a 87 glasovi. 

20—Nominacija za petega porotnika 
Nominlranl ao štirje kandidatje. Pri 
ožjih volitvah zmaga brat John R. 
Sterbenz a 107 glasovi in je torej Iz-
voljen petim porotnikom KSKJ. 

21—Nominacija urednika-upravnika 
Na predlog glavnega tajnika Je brat 
Ivan Zupan soglasno izvoljen urednl-
kom-upravnikom uradnega gU&lla K. 
& K. Jednote. 

Sledi zahvala naselbini in rojakom 
mesta Waukegan, HI. 

"Ker Je naselbina Waukegan-North 
Chicago tako dobrosrčno sprejela ln 
pogostila delegacijo 17. konvencije, in 

ker so rojaki v splošnem bili tako 
postrežljivl, bodi torej 

sklenjieno, da se zbornica najlepše 
zahvali gospodu župniku Rev. Butala 
za njegovo požrtvovalnost ln naklo-
njenost 

dalje pripravljalnemu odboru na če-
lu jim Mr. Prank Opeka za skrb ln 
trudapolno delo, kakor tudi vsem 
ostalim našim rojakom ln rojakinjam. 

Zahvalo smo dolžni županom mesta 
Waukegan in North Chleago, kakor 
tudi vsem mestnim, okrajnim ln dr-
žavnim uradnikom za njih naklonje-
nost. 

Ko se poslavljamo od vas, upamo 
da ohranite prijazen spomin na nas, 
kakor tudi ml ne bomo nikdar poza-
bili vaše požrtvovalnosti. Zatorej še 
enkrat prisrčna zahvala ln Bog vas 
živi", • 

Na dnevnem redu prihodnje kon-
venčno mesto. Pri ožjih volitvah pro-
dre Indianapolis s 92 glasovi izmed 
oddanih 173. Prihodnja konvencija 
se torej vrši v mestu Indianapolis, 
Ind. 

Koncem konvencije priporoča dose-
danji glavni predsednik brat Anton 
Ordina v toplih besedah, da se naj 
delegati razidejo kot prijatelji, ter 
vse, kar nI za Javnost, obdržijo zase. 
Za bodočnost, da je v KSKJ najbolje 
preskrbljeno, posebno še. ako novo-
izvoljeni kandidatje ne bodo nosili le 
časti svojih uradov, ampak tudi delali 
po svojih najboljših močeh za proč vit 
in napredek dične Kranjsko-Slovenske 
Katoliške Jednote. 

Brat Cvetkovich poziva zbornico, da 
izreče priznanje dosedanjemu glavne-
mu predsedniku bratu Antonu Ordi-
na za njegovo neumorno delovanje v 
korist in napredek Jednote. Zbornica 
vstane ter se pokloni dosedanjemu 
glavnemu predsedniku bratu Antonu 
Ordina 

Sledi še zaprisega vseh novoizvolje-
nih glavnih uradnikov po bratu An-
ton Ordina, glavnem predsedniku. 

Seja in konvencija se zaključita 10 
minut pred polnočjo z molitvijo. 

John Germ, 
prvi podpredsednik. 

Konvenčni zapisnikarji: 
Rev. Milan Slaje. Mary Hochevar, 

Ivan Zapan. 
Waukegan. I1L, 28. avgusta, 1930 

O 
LISTNICA UREDNIŠTVA 

V današnji številki je priob-
čen zadnji ali zaključni del kon-
venčnega zapisnika. Konvenciji 
poslanih pismenih čestitk in po-
zdravov radi pomanjkanja pro-
stora danes nismo mogli priob-
čiti, sledijo $ prihodnji izdaji. 
V prihodnji š t e v i l k i bo pri-
občen tudi zapisnik seje glav-
nega odbora, vršeče se v Jo-
lietu, dne 16. avgusta. Tako je 
tudi nekaj ne tako važnih dopi-
sov izostalo, kar sledi prihod-
njič. 

o 
ZAHVALA 

V prijetno dolžnost si štejem, 
da se tudi tem potom iskreno 
zahvalim cenjenim delegatom-
(injam), gl. odbornikom (cam) 
in častitim duhovnikom za na7 
klonjenost ter zaupanje, katero 
ste mi izkazali na 17. konvenciji 
ob moji izvolitvi kot prihodnji 
predsednik K. S. K. Jfednote. 
Posebna hvala sedanjemu gl. 
predsedniku br. A. Grdini za 
njegov krasen in vspodbuden 
govor. 

Lepa hvala tudi ohijski in 
newyorški delegaciji, ki mi je 
na povratku domov iz Chicaga 
poslala prvo brzojavno čestitko. 
Dalje hvala za čestitke k izvo-
litvi Mr. John Pezdirc v Jolietu, 
111., ter Mr. Martin Kremesec v 
Chicagu, IU. 

Take časti, zaupanja in naklo-
njenosti, katera me je na tej 
konvenciji doletela, nisem priča-
koval. Bodite uverjeni vsi, da 
bom vedno skušal po svoji naj-
boljši moči kot prihodnji pred-
sednik KSKJednote delovati za 
njen napredek in ugled. Torej 
še enkrat Vam lepa hvala! 

Vam vdani 
Frank Opeka, 

tajnik finančnega odbora. 
North Chicago, 111. 28. avg. 1930. 

Finančno poročilo K. S. K. J. za mesec Julij 1930 
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542,744.44 $13,000.001 $5,425.00 $6,302.50| $500.00 

Preostanek 1. julija 1930. .. $2,348.940.11 
Prejemki tekom meseca julija 

Prejeli od društev .$42,744.44 
Obresti 24,372.03 
Najemnina .. 20.00 
Vrnjena operacijska podpora od člana John Peršrn, 

društva it. 226, Cleveland, O 50.00 
Prenos 15% asesmenta iz mladinskega oddelka za 

prvo polovico 1930. „ 1,564.55— 68,751.02 

Skupaj 
Izplačali 

Posmrtnine .. .. .$13,000.00 
Poškodnine 5,425.00 
Onemogle podpore 500.00 
Centralne bolniške podpore 6,392.50 
Upravni stroški 5,230.90— 

Preostanek 31. julija 1930 

Joliet, 111., 31. julija 1930. 

$2,417,691.13 

30,548.40 

- $2,387.142.73 
Josip Zalar. 

gl. tajnik. 
FINANČNO POROČILO MLADINSKEGA ODDELKA K. S. K. JEDNOTE 

ZA MESEC JULIJ 1930 
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Skupaj $1,873 35 

Preostanek 1. julija 1930.. 
Prejeli od društev 
Obresti 

$96,716.93 
.. 1,873.35 

82.77 

Skupaj - — $98,673.05 
Izplačali 

Posmrfnine •$ 48.00 
Za prestop med aktivno članstvo 123.75 
50% vrnjenih asesmentov .. 8.50 
Upravni stroški 1,854.55— 2,034.80 

Preostanek 31. julija 1930. 

Joliet, lil., 31. julija 1930. 

$96,638.25 
Josip Zalar, 

gl. tajnik. 

SPREMEMBE ZA MESEC JULIJ 1930 
Pristopili 

K društvu sv. Štefana, št. 1,-Chicago, 
111.: 31230 Adolf Ajster, rojen 1907, 
R. 23, $1,000. Sprejet 9. julijs. Dru-
štvo šteje 451 čl. 

K društvu sv. Joiefa, št. 2, Jolliet, 
111.: 31231 Louis Terlep, rojen 1914, 

R. 16, $1,000; 31232 Frank A. Lamuth, 
rojen 1914, R. 16, $1,000. Sprejeta 27. 
julija. Društvo šteje 611 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 5, La Salle, 
111.: 31233 Louis Sever, rojen 1914, 
R. 16, $500. Sprejet 12. julija Društvo 
šteje 159 čl. j 

(Dalje na 4. strani.) 
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... 3858 Frank Luzar 
.. 1819 John Kreus 
... 21456 Frank Burcar 
.. 21456 Frank Burcar 
.. 1041 Nick Grabrijan 
.. 19374 Stanley Važnaj 
„ 2302 Barbara Videtich 
.. 8787 Anna Zadravec 
.. 8767 Anna Zadravec 
.. 5078 John Preieren 
.. 5078 John Preieren 
.. 5078 John Preieren 
... 5078 John Preieren 
.. 15467 Joseph Zorko 

619 Frank Lozar 
.. 619 Frank Lozar 
.. 3616 Johlnna Benedičič . 
.. 3616 Johanna Benedičič . 
.. 21440 John Jardos 
.. 20844 Joseph Potočar 
.. 23060 Thomas Plesha 
.. 3033 Frank Viflič 
.. 626 Martin Novak 
.. 19564 Martin Terbuiič 
.. 17884 Anton Berdajs 
.. 2430 Ignatius Zupančič . 
.. 642 George Pelc 
.. 4840 Katarinia Benedičič 

664 Anton Ohernik 
.. 664 Anton Uhernik 
.. 22568 John Reitz 
.. 22568 John Reitz 
.. 876 John Gerčman ....... 
.. 876 John Gerčman 
« 876 John Gerčman 
.. 876 John Gerčman 
.. 3639 Frank Papei 
.. 3639 Frank Papei 
.. 3292 Martin Germekar ... 
.. 3292 Martin Germekar ... 
.. 3292 Martin Germekar ... 
.. 8159 Frank Brulc 
.. 8159 Frank Brulc 
« 10501 Peter Mihelieh 
.. 10501 Peter Mihelieh 
,. 10501 Peter Mihelieh 
.. 10501 Peter Mihelieh 
.. 5917 Uriula Chaps 
.. 5917 Uriula Chaps 
.. 5917 Uriula Chaps -
,. 5917 Uriula Chaps 
.. 5917 Uriula Chaps 
.. 5917 Uriula Chaps 
. 23495 Matt Jesih ...... 
. 23495 Matt Jesih 
. 23495 Matt Jesih 
. 23495 Matt Jesih 
. 23495 Matt Jesih 
. 25410 Steve Juricich 
. 5079 Perina Krstich 
. 5079 Perina Krstich 
. 5079 Perina Krstich 
. 5079 Perina Krstich 
. 5079 Perina Krstich 
. 5079 Perina Krstich 
. 4049 Joseph Gorenc 
. 4049 Joseph Gorenc 
. 4049 Joseph Gorenc 
. 4049 Joseph Gorenc 
. 22430 Joseph Kapec 
. 22430 Joseph Kapec 
. 22430 Joseph Kapec 
. 2916 Ignatz Sprajcar 
. 2916 Ignatz Sprajcar 
. 5791 Theresa Ocepek 
. 11041 Valentin Kušar 
.11041 Valentin Kuiar 
. 11041 Valentin Kušar 
, 3723 Barbara Tomec 
, 3723 Barbara Tomec 

321 Marka Matekovich ... 
18554 Peter Vašecko 
18554 Peter Vaiecko 
23534 Matt Sestrič 
23534 Matt Sestrič 
4240 Ignatz Bradach 
4240 Ignatz Bradach 
4240 Ignatz Bradach 
3005 Ana Tolar 
3005 Ana Tolar 

16381 Frank Spilar 
13689 Katarina Reljac 
13689 Katarina Reljac 
13689 Katarina Reljac 
9860 Matt Oblak 
9860 Matt Oblak 
2296 John Skof 
2296 John Skof 
2296 John Skof 
4660 Frank Kohlrozer 
4660 Frank Kohlrozer 
4660 Frank Kohlrozer 

13843 Mary Maistrovich 
13843 Mary Maistrovich 
13843 Mary Maistrovich 
13843 Mary Maistrovich 
13843 Msry Maistrovich 
13843 Mary Maistrovich 
13843 Mary Maistrovich 
5483 Rozrne Plesec 
5483 Rozine Plesec 
5483 Rozine Plesec 
5483 Rozine Plesec 

24552 Frank Pucsko 
4351 Joseph Zaletel 
9728 Frances Lunka 
9728 Frances Lunka 
9728 Frances Lunka : 
9728 Frances Lunka 
9728 Frsnoes Lunka 
9728 Frances Lunka 
9654 Ana Tratnik 

26734 Anton Muič 
26734 Anton Muič 
21229 Joseph Paulich 
21229 Joseph Paulich 
26097 John Barle 
26097 John Barle 
26097 John Barle 
18967 Anton Kočevar 
5616 Marija Omerza 
5616 Marija Omerza 

Svota Obresti 
135.00 $ 16.42 $ 
100.00 13.14 
325.00 42.80 
325.00 42.80 
200.00 26.37 
150.00 19.73 
100.00 13.14 
111.15 14.60 
111.15 14.60 
50.00 6.53 
50.00 6.53 
50.00 6.53 
50.00 6.53 

100.00 13.14 
10.00 1.26 
10.00 1.26 

125.00 16.42 
125.00 16.42 
100.00 13.14 
350.00 45.16 
500.00 64.58 
400.00 51.64 
500.00 61.58 
250.00 32.28 
225.00 29.00 
225.00 29.00 
100.00 12.84 
450.00 58.08 
100.00 12.84 . 
100.00 12.84 
125.00 16.08 
125.00 16.08 
33.34 4.21 
33.33 4.20 
33.33 4.20 
33.33 4.20 
50.00 6.37 
50.00 6.37 

11428 15.01 
114.28 15.01 
114.28 15.01 
300.00 33.69 
300.00 38.69 
125.00 16.06 
125.00 16.08 
125.00 16 08 
125.00 16.08 
100.00 12.84 
100.00 12.84 
100.00 12.84 
100.00 12.84 
100.00 12.84 
100.00 12.84 
200.00 25.77 
200.00 25.77 
200.00 25.77 
200.00 25.77 
200.00 25.7? 
750.00 96.89 
50.00 6.37 
50.00 6.37 
50.00 6.37 
50.00 6.37 
50.00 6.37 
50.00 6.37 
83.33 10. as 
83.33 10.68 
83.33 10.68 
83.33 10.68 

275.00 36.12 
275.00 36.12 
275.00 36.12 
100.00 11.48 
100.00 11.48 

10.00 .95 
400.00 38.42 
300.00 28.78 
100.00 10.10 
100.00 9.30 
100.00 9.30 
200.00 18.63 
150.00 11.94 
150.00 11.94 
22.33 1.73 
22.34 1.73 

200.00 12.76 
200.00 12.76 
200.00 12.76 
100.00 6.11 
100.00 6.11 
500.00 30.65 
100.00 6.11 
100.00 6.11 
100.00 6.11 
200.00 12.26 
200.00 12.26 
133.33 8.14 
133.34 8.14 
133.34 8.14 
100.00 6.11 
100.00 6.11 
100.00 6.11 
71 42 4.34 
71.43 4.33 
71 43 434 
7143 4.34 
71.43 4.33 
74.43 4.34 
71 43 4.34 

100.00 5.60 
100.00 5.6O 
100.00 5.60 
100.00 5.60 
500.00 28.05 
150.00 7 88 
62.50 3.28 
62.50 3.28 
62.50 3.28 
62.50 3.28 
62.50 3.28 
62.50 3.28 

250.00 12.05 
350.00 15.97 
350.00 15.97 
400.00 18.27 
400.00 18.27 
100.00 4.55 
100.00 4.55 
100.00 4.55 
800.00 36.54 
86.43 3.69 
86.43 3.63 

Skupaj 
141.42 
113.14 
367.80 
367.80 
226.37 
169.73 
113.14 
125.75 
125.75 
56.53 
56.53 
56.53 
56.53 

113.14 
11.26 
11.26 

141.42 
141.42 
113.14 
395.16 
564.58 
451.64 
564.58 
282.28 

'254.00 
254.00 
112.84 
508.08 
112.84 
112.81 
141.03 
141.08 
37.55 
37.53 
37.53 
37.53 
56.37 
56.37 

129.29 
12929 
129.29 
338.69 
338.69 
141.08 
141.08 
141.08 
141.08 
112.84 
112.84 
112.84 
112.84 
112.84 
112.84 
225.77 
225.77 
225.77 
225.77 
225.77 
846.89 

56.37 
56.37 
56.37 
56.37 
56.37 
56.37 
94.01 
94.01 
94.01 
94.01 

311.12 
311.12 
311.12 
111.48 
111.48 

10.95 
438.42 
328.78 
110.10 
109.30 
109.30 
218.63 
161.94 
161.91 
24.06 
24.07 

212.76 
212.76 
212.76 
106.11 
106.11 
530.65 
106.11 
106.11 
106.11 
21226 
212.26 
141.47 
141.48 
141.48 
106.11 
106.11 
106.11 
75.76 
75.76 
75.77 
75.77 
75.76 
75.77 
75.77 

105.60 
105.60 
105.60 
105.60 
528.05 
157.83 
65.78 
65.78 
65.78 
65.78 
65.78 
65.78 

263.05 
365.97 
385.97 
418.27 
418.27 
104.55 -
104.55 
104.55 
836.54 
90.12 
9a 12 



12 5015 
152. 8016 
152 .. 801« 
183. 9441 

13. 8724 
13. 8724 

177 J1103 
83. 18553 
»3. 18553 
»3L 18553 
831 18553 
83 . 18553 
83..... 18553 
2. 22888 
2 22889 

188 28080 
50. 11780 

147 5486 
147 5486 
147 5486 
147 5486 
147 5486 
147 5486 
147 5486 
147 5486 
28 14056 
28 14056 
28 14056 
84 . 28198 

183. 22859 
16&- 22859 
801 3758 
8ft 3758 
80. 3758 

148. 24289 
148.... 24289 
182. 3845 
182. 3845 
2®. 1044 
29.... .. 1044 

181 11189 
181 11189 
63. 4608 
63. 4608 
63. 4608 

157 8388 
157 8388 
157 11043 
157 11043 
157 11043 
157 11043 
157 11043 
157 11043 
208, 14342 
16 6102 
16 6102 
16. 6102 

148 15074 
8a 12851 
80. 12851 

148. 21388 
148. 21388 
148. 21388 
227 29667 
227 29667 
63. 6031 
631 6031 
70. 13652 

164 10457 
164.. 10457 
164 10457 
16 4 10457 
82. 4187 
82. 4197 
82. 4187 
14 .. 976 

166 25114 
9tt 19514 

162. ..... 8065 
162. 8065 
162... 8065 
182. 8065 
185. .. 10575 
165..... 10575 
165. 10575 
16 5 10575 

Piiol „__ 
Frank Kartii 
Prank Keržič Frank Keržič 
Frank Keržič 
Frank Keržič _ 
Thereaa Musulin 
Theresa Musulin , 
Frank Oražem ...„ 
Frank Oražem .... 
Frank Oražem .... 
Frank Oražem .... 
Frank Oražem 
Helena Buncich . 8376 

8377 
8378 
8378 
8380 
8381 
8404 
8405 

MM«»NN*»M*M 8406 
»numimmmim 8407 
- 8408 
•••••»•MM**»«M 8409 

8418 

8690 
8681 

— 8710 

Helena Buncich .... 
Ana Dokman ........ 

iohn Strukel 

•hn Strukel 
ouise Kamničar 

Anton Martinclch 
Anton Martincich 
Anton Martincich , 
Anton Marthicich . 
Anton Martincich . 
Anton Martincich . 
John Videtich ... 
John Videtich 8420 
Anton KiSič 8463 IR?NACO?KACAI1 8476 
Dora Slobodnjak ... 8478 
Dora Slobodnjak 8480 
Dora Slobodnjak 8481 
Dora Slobodnjak 8482 
Dora Slobodnjak 8483 
Dora Slobodnjak 8484 
Dora Slobodnjak 8485 
Dora Slobodnjak 8486 
John Jontes 8568 
John Jontes 8570 
John Jontes 8572 
Nikola Jankovič 8617 
Simon Pribanič 8618 
Simon Pribanič 8618 
Martin Pierman 8686 
Martin Pierman 8687 
Martin Pierman • 
John Adamics .. 
John Adamics .. 
Frances Bozich M l 
Frances Bozich ~ 8711 
Anna Kochevar 8750 
Anna Kochevar 8751 
Anna Kožar _ 8782 
Anna Kožar 8783 
Joseph Jeric 8784 
Joseph Jeric 8785 
Joseph Jeric 8786 
Anna Juriček 8817 
Anna Juriček 8818 
Josephine Markelc 8819 
Josephine Markelc 8820 
Josephine Markelc 8821 
Josephine Markelc «822 
Josephine Markelc 8823 
Josephine Markelc 8824 
Antoniai Richtar .. 8898 
Peter Lakner 8828 
Peter Lakner 8929 
Peter Lakner 8930 
Anna Premoša 8934 
Mary Kovacevich 8997 
Mary Kovacevich 8998 
Martin Petek .. 9015 
Martin Petek 9016 
Martin Petek 9017 
Thomas Lieskovsky 9059 
Thomas Lieskovsky 9060 
Louis Klemencich 9061 
Louis Klemencich 9062 
John Vizjak 9069 
Frances Nemgar 9070 
Frances Nemgar 9071 
Frances Nemgsr 9072 
Frances Nemgar 9073 
Magdalena Frkič 9074 
Magdalena- Frkič 9075 
Magdalena Frkič 9076 
Nicholas Cvetkovich 9077 
John Gobac 9078 
Joseph Krizmanich 9080 
Mary Burgar 9094 
Mary Burgar 9095 
Mary Burgar 9096 
Mary Burgar 9097 
Helen Kalcich 9098 
Helen Kalcich 9099 
Helen Kalcich 9100 
Helen Kajcich 9101 

'rancis Kei 
Jennie Ker 
Albert Keržič 
Anna Keržič....... 
William Keriič .... 
Mildred Musulin .. 
Mary Musulin 
Rose Oražem 
Sophie Oražem 
Jennjr Oražem 
Frank Oražem 
Molly Oražem .... 
Catherine Buncich ... 
Michael Buncich 
Thomas Dokman 
Frank Strukel 
Anion Strukel 
Math Kamničar 
Stefania Martincich 
Mary Marthicich 
Frank Martincich 
Frances Martincich 
Joseph Martincich 
Anton Skrbeč 
Margareth Videtich-Tezak. 
Elizabeth Videtich 
Steve KiSič 
Barbara Skacan 
Thomas Slobodnjak 
Mary Slobodnjak 
Albert Slobodnjak 
Peter Slobodnjak.... 
Vilhelma Slobodnjak 
Dorothy Slobodnjak 
Agnes Slobodnjak 
Anna Slobodnjak 
John Jontes — 
Albert Jontes 
Olga Jontes 
Anna Jankovich 
Frances Pribanič .... 

1.37 
150.00 
150.00 
62.50 

135.00 
135.00 
1/96.68 
130.00 
130.00 
130.00 
130.00 
130.00 
130.00 
116.67 
116.67 
120.00 
425.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 n 100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
125.00 
125.00 
125.00 
300.00 

• 400.00 
Mary Pribanič 350.00 
Kari Pierman 
Fred Pierman 
Edward Pierman .... 
John Adamics 
Mary Adamics 
Herman Kunstelj 
Frank Kunstelj 
Leonard Kochevar . 
Lillian Kochevar ..... 
Michael Sibelj 
John Sibelj 
Julia Jeric 
The leresa Jeric ....... 
Martin "Jeric 
Emerik Juriček ... 
Elizabeth Juriček 

John Markelc 

osephine Markelc ... 
Angela Markelc 
Albina Markelc 
Ralph Markelc 
Mary Markelc 
William Skerjanc 
Bert W. Hagen 
Robert J, Hagen ..... 
Beatrice Anne Hagen 
Joseph Pucko ..... 
Nicholas Kovacevich 
Mary Kovacevich 
John Petek 
Martin Petek .. 
Rozalia Petek 

200.00 
200.00 
200.00 
100.00 
100.00 
62.50 
62.50 
83.33 
83.33 

200.00 
200.00 
71.43 
71.43 
71.42 

125.00 
125.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
150.00 
100.00 
100.00 
100.00 
500.00 
200.00 
200.00 
100.00 
100.00 
100.00 

Veronica Lieskovsky 206.25 

J U «J6 

I S 
2.86 
2.86 
2.66 
F 
2. 
2. 
7.57 
7.§7 
2.21 
22t 
2.21 
2.21 
221 
5.29 
528 
2.18 
4.74 
4.74 
5.88 
425 
4.25 
4.25 
4.25 
4.25 
4.25 
3.81 
3.81 
322 

14.88 
301 
3.01 
301 
3.01 
a o i 
3.01 
3.01 
3.01 
3.14 
3.14 
3.14 
7.54 

10.06 
8.78 
4.01 
4.01 
4.01 
2.00 
2.00 
124 
124 
1.45 
1.45 
300 
3.00 
1.06 
1.06 
1.06 
1.87 
1.87 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
.75 
.75 
.75 

3.75 
.50 
.50 
.50 
.50 
.50 

Mary Lieskovsky .. 
Anna Klemencich 

400.00 
200.00 

Mary Stangar 200.00 
Anna Vizjak 800.00 
Frances Nemgar 100.00 
Louis Nemgar a 100.00 
Anton Nemgar 100.00 
Edward Nemgar 100.00 
Katherine Fujar 200.00 
Steve Frkič .. 200.00 
Frank Frkič 200.00 
Adolph Cvetkovich 300.00 
Anna Gobac 300.00 
Frank Krizmanici 1,000.00 
Frank Burgar 
Mary Burgar 
Lawrence Burgar 
John Burgar 
Catherine Kalcich 
Frank Kalcich 
Mary Kalcich 
Ludwig Kalcich 

125.00 
125.00 
125.00 
125.00 
200.00 
200.00 
200.00 
200.00 

73, 
207. 
207.57 

61.58 
81.58 
61.58 
61.58 
61.58 

155.29 
15529 
64.68 

138.74 
139.74 
172.54 
134.25 
134.25 
13425 
13425 
13425 
134.25 
120.48 
120.48 
123.22 
438.88 
103.01 
103.01 
103.01 
103.01 
103.01 
103.01 
103.01 
103.01 
128.14 
128.14 
128.14 
307.54 
410.06 
358.78 
204.01 
204.01 
204.01 
102.00 
102.00 
63.74 
63.74 
84.78 
84.78 

203.00 
203.00 

72.48 
72.49 
72.48 

126.87 
126.87 
101.50 
101.50 
101.50 
101.50 
101.50 
101.50 
151.50 
100.75 
100.75 
100.75 
503.75 
200.50 
200.50 
100.50 
100.50 
100.50 
206.25 
400.00 
200.00 
200.00 
800.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
200.00 
200.00 
200.00 
300.00 
300.00 1,000.00 
125.00 
125.00 
125.00 
125.00 
200.00 
200.00 
200.00 
200.00 

1013 S. 
Ohio BL. N. 8.; tajnik Vinko 

j a k ž a , D r w r ( S J s f W it . 
obiskovalec Joaeph Portun, 1041 pp. 
ralta St N. 8., kojemu naj aa vsak 
Man lavi, ko sboh ali okreva. Seja 
se vrti tretjo nedeljo v mesecu T Slo-

Domu na 57. 
ST. 16.—SV. JOŽEPA. VIRGINIA. 

MINNESOTA 
Predsednik Math Prijanovlch, 115 

Chestnut St ; tajnik Joe Jakke. 108— 
Bth St South; blagajnik Math Lack-
ner, 10»—1st St. N. Seja se vrti tret-
jo nedeljo v mesecu ob 10. dopoldne v 
prostorih Math Prljanovicha. 

AT. 17.—MARIJE POMOČNICE, 
JENNY LIND, ARK. 

Predsednik Alojs Orlic, BOK M, Jen-
ny Lind, Ar k.; tajnik ln blagajnik 
Prank Kline, R. R. 1, Bonanza, Ark.; 
druitvenl zdravnik Dr. D. H. Scott. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v meeecu 
na domu John Močivnlka. 
ST. ao.—SV. JANEŽA KRSTNIKA, 

IRONWOOD, MICH. 
Predsednik Joseph R a m u t a , 209 

Kennedy 8 t ; tajnik Michael J. Mau-
rin, 237 E Bundy St.; blagajnik Prank 
Smalts, 611 Stevens St Seja ae vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani. 
ST. 21.—SV. JOŽEFA. PRESTO, PA. 

Predsednik Martin Taucher, Box 42* 
tajnik Frank Primožič, Box 18; bla-
gajnik Ignac Krek, Box 67. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani, Bridgeville, Pa. 

Ne* York City. 
ST. 47.—sv. CHICAGO, 

1MB 
Predsednik 

21st Place 
W. 22nd St. 

1912 W. »od S t ; btftiikl tajnik 
J o > » P^tUeb, 1848 W. 22nd St Seja 
se yrii drugo soboto v cerkveni dvo-
rani. 

ST. 80—MARIJE DEVICE. PITTB-
_ BURGH, PA. 
Predsednik Ooorge Stareklnič, 1210 

Keystone St ; tajnik Math Pavlako-
vich 154—48th St.; blagajnik Peter 
Balkovec, 4838 Hatfield St V slučaju 
boleanl naj se bolniki javijo pri bolni-
škem obiskovalcu Mike Žugal, 8117 
Butler St Seja se vrti drugo nedeljo 
v mesecu, popoldne v Slovenskem Do-
mu na 57. cesti. 

ST. 51.—SV. PETRA IN PAVLA, 
IRONMOUNTAIN, MICH. 

Predsednik Jacob Schwei, 504 Grand 
Blvd.; tajnik Anton Podgornik, 1004 
W. Ludington St.; blagajnik Prank 
Sikora, 221 E. Ludington St. Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu v Cepen 
dvorani ob 2. popoldne. 
ST. 52,—SV. ALOJZIJA, INDIANA-

POLIS, IND. 
Predsednik Frank Deželan, 762 N. 

Holmes Ave.; Ujnik Frank Velikan, 
736 N. Warman Ave.; Jo-
seph Tram te, 924'N. Haugh St Seja 
se vrti prvo nedeljo ob 1. popoldne v 
novi cerkveni dvorani. 
ST. 53.—SV. JOŽEFA, WAUKEGAN. 

ILLINOIS 
Predsednik Frank Jerina, 1118 Vic-

toria St. North Chicago. HL; Ujnik 
Joseph Zorc, 1013 Adams St., North 
Chicago. 111.; blagajnik Math Slana 
Sr.. 1045 Wadsworth Ave., North Chi-
cago, 111. Seja se vril drugo nedeljo v 
mesecu v iolskl dvorani 

BMfeeu ob 7. uri zvečer v Slovenskem 

ST. ta.—SV. JURUA, TOLUOA, TT-*-
Predsednik Mike Jurkanin, Bat 65; 

tojniea in blagajničarka Jennie Zima, 
Box 241. Seja se vrti drugo nedeljo v 
mesecu na domu UJnioe. 

ST. H. -SV. BARBARE. SPRING-
FIELD, ILL. 

Predsednik Anton Kužnlk, 1201 s 
I9th.8t.; tajnik Pater Kobetič, 1896 N. 
Rutledge 8 t ; blagajnik Stefan Lach, 
WOO E 8. Grand Ave. Seja se vrti 
drugo nedeljo v meeecu v "Slovenia" 
dvaranL 

ST. 78.—VITEZI SV. MARTINA, 
LA SALLE, ILL. 

Skupaj $36,633.36 $2275.96 

ST. 23.—SV. BARBARE, BRIDGE-
PORT, O. 

Predsednik Anton Hochevar, R. F. 
a 2, Box 31; Ujnik Ludwig Hoge, R. 
1, Box 2»; blagajnik Leo Dematte, R. 
1, BOK 60. Seja se vril drugo nedeljo 
v mesecu v d r u ž t v e n l dvorani v 
Boydsville. O. 
ST. 24.—8V. BARBARE, BLOCTON, 

ALABAMA 
Predsednik Frank Jurjevich. Box 54 

Sayreton, Ala.; Ujnik in blagajnik 
Nikolaj Rado*. Box 54, Sayreton. Ala. 
8eja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
na 8ayreton. 

ST. 25.—SV. VIDA, CLEVELAND. O. 
Predsednik Anton SkulJ, 1099 E. 71st 

St.; Ujnik Anthony J. Fort una. 1003 
E 64th St ; blagajnik Ignac Stepic, 
1225 Norwood Rd.; bolniški obiskova-
lec Joe Ogrin, 9020 Parmalee Ave. V 
slučaju bolezni naj se bolniki javijo 
pri društvenem tajniku. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v Knausovi 
dvorani 
ST. 29.—SV. FRANČISKA ŠALEŠKE-

GA, JOLIET, ILL. 
Predsednik Martin Težak, 1201 N. 

Hickory St.; Ujnik John Gregorich 
1113 N. Chicago St ; h'-gnjn)k Anton 
8kuL 212 Vine 8 t Seja se vrti prvo 
nedeljo v mesecu v stari iolskl dvo-
rani 

ST. 30.—SV. PETRA. CALUMET. 
MICHIGAN j 

Predsednik Math F. Kobe, 500—8th Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu v 
St., Calumet. Mich.; Ujnik John R. druitvenl dvoranL -T 

ST. 55.—SV. JOŽEFA, CRESTED 
BUTTE, COLO. 

Predsednik Josip Sedmak. Box 165; 
Ujnik M Zakrajšek, Box 293; blagaj-
nik Joe Pogorele, Box 505. Seja 
vrti drugo soboto v mesecu v M Per-
kotovl dvoranL 
ST. 56.—SV. JOŽEFA, LEADVILLE 

COLORADO 
Predsednik Frank ZalU Jr„ 506 W. 

3rd St.; Ujnik Math Yamnick. 525 W. 
2nd 8 t ; blagajnik Frank Zaltz Sr., 520 
W. Chestnut St. Seja se vril 14 dne 
v mesecu na 527 Elm 8 t v društveni 
dvoranL 
ST. 57,—SV. JOŽEFA, BROOKLYN, 

NEW YORK 
Predsednik Marko Zupančič. 90—42 

Wanda Place, Forest HlUs, L. L; taj-
nik Matija Curl mL. 88—27—85th St.. 
Woodhaven, N. Y.; blagajnik Joe Ker-
kovič, Jr., 16 Harrison Place, Brook-
lyn, N. Y. Seja se vrii prvo soboto v 
Slovenskem Domu na 253 Irving Ave. 
ST. 58.—SV. JOŽEFA, HASER. PA. 
Predsednik Joseph Suša, R P. D. 2, 

Box 160, Irwin. Pa.; tajnik in blagaj-
nik Jernej Bohinc, Box 24, Export, Pa 

OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA 1930 DEDIČEM PLAČANI ZNESKI 

Dr. 
št. Št. cert. 

7 3858 
95 19374 
95 18554 
86 3005 

103 4010 
59 4660 
12 20416 
80. 4428 

163 26985 
147 
41 
56 
56 29118 
60. 3758 
44 15035 

181 
81 5422 
81 5422 
81 5422 

Št. bančne 
Ime umrlega(e) knjižice 

Frank Luzar 5477 
Stanley Važna j 5490 
Peter Vaiecko 7515 
Ana Tolar 7762 
Apolonija Sepich 7782 
Frank Kohlrozer 7789 
Frank Keržič 8309 
Theresa Musulin 8321 
Ivan Klobučar 8477 
Dora Slobodnjak 8478 
Joseph V. Grahek 8613 
George Ivanda 8615 
George Ivanda 8616 
Martin Pierman 8689 
Mathias Primozich ...... 8766 
Anna Kožar 8781 
Anna Budiščak 8882 
Anna Budiščak 8883 
Anna Budiščak 8884 

Sterbenz, 174 Woodland Ave, Laurl-
um, Mich.; blagajnik John Shutej, 808 
Oak St, Calumet, Mich. Seje ae vr-
iijo drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani po prvi sv. maiL 

ST. 32—JEZUS DOBRI PASTIR. 
ENUMCLAW. WASH. 

Predsednik John ChacaU, R. R. 2, 
Box 38-a; tajnik Joseph Malnerich, R. 
1, Box 97; blagajnik John Polajnar, 
P. O. Box 103. Seja se vrši tretjo ne-
deljo v mesecu v društveni dvoranL 

ST. 38—8V. PETRA IN PAVLA, 
KANSAS CITY, KANS. 

Predsednik Joseph Russ, 533 Thomp-
S38 909 32 *°n s t ; tajnik Peter P. Majerle ml., 

WW.1" 214 N. 5th St.; blagajnik Peter Ger-
gich st., 416 N. 5th St. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v cerkveni dvo-
rani, 515 Ohio Ave. 

Ime dediča Svota 
Josephme Luzar .$ 125.00 
Alexander Važnaj 150.00 
Stephen Vašecko 150.00 
John Tolar 100.00 
Frank Sepich 333.33 
Mary Kohlrozer 100.00 
Louis Keržič 70.84 
Sava Musulin 200.00 
John Klobučar 800.00 
Stephen Slobodnjak 100.00 
Barbara Grahek 1,000.00 
Jožo Ivanda 650.00 
Marijan Ivanda 650.00 
Alva Pierman 400.00 
Ana Primozich 1,000.00 
Thomas Sibelj 200.00 
Mary Budiščak 266.66 
Joseph Budiščak 266.67 
Anna Budiščak 266.67 

Obresti 
$ 16.42 

17.65 
9.96 
4.81 

16.07 
5.59 
1.94 
5.02 

22.15 
2.76 

12.52 
9.78 
9.78 
4.01 

17.60 
1.50 
2.00 
2.00 
2.00 

Skupaj 
Datum 
izplačila 

141.42 June 26, '30 
167.65 Feb. 3, '30 
158.86 Feb. 
104.81 Feb. 
348.40 Feb. 
105.58 May 
72.78 Mar. 21, '30 

205.02 Feb. 3, '30 

'30 

ST. 39—SV. JOŽEFA, RIGGS, IOWA 
Predsednik Anton Fir, Lyons, Iowa; 

Ujnik in blagajnik Joseph Lukežič, 
R. D. 2, Charlotte, Iowa. Seja se vrši 

'30 zadnjo nedeljo v mesecu v Brown, Ia. 

'30 ^ 40.—SV. BARBARE, HIBBING. 
1 MINNESOTA Predsednik John Povsha, st, 

822.15 June 4, '301 T r a ^ r ' 
102.76 Mav 23L '.V) L714. *°"rth Ave.; blagajnik Anton 

se vrti 
dvora-

dopoldne 

3, 
3, 
3, 
3, 

ST. 59.—SV. CIRILA IN METODA. 
EVELETH, MINN. 

Predsednik Louis Oovae, 813 Adams 
Ave.; tajnik John Bajuk. 117 Grant 
Ave.; blagajnik John Kočevar. 222 
Qarfleld St. Seja se vrii drugo nede-
ljo v mesecu dopoldne v cerkveni dvo-
rani. 
ST. 60.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

WENONA, ILL. 
Predsednik Alois Krakar Jr.. P. a 

Box 285; tajnik John Kovatch. P. O. 
Box 64; blagajnik Alojz Krakar Sr., 
P. O. Box 285. Seja se vril prvo ne-
deljo v mesecu v dvorani sv. Petra. 

ST. 61.—VITEZI 8V. MIHAELA, 
YOUNGSTOWN, O. 

Predsednik Anton Petretič. 1442 Oak 
St.; Ujnik Imbro Mavričch, R.F.D. 4. 
Poland Rd.; blagajnik Mihael Pavla-
kovich, 528 Covington St Seja se vr-
ii tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
stare šole na 423 Covington St 

ST. 

102:76 May 23, '30 n A v e : ; 
1,012.52 Feb. 20 'M ? ? r i c l 1 ' i 1 8 G r anite St. Seja 

659.78 Feb. 25 '30 ^ d e l J ° \ m e ? ? c u * Park 
659.78 Feb. 25 '30 ^ 0 6 10" 111:1 dopoldne. 

62.—SV. PETRA IN PAVLA. 
. BRADLEY, ILL. 

Predsednik Math Stefanlch, 309 N. 
Wabash Ave.; Ujnik Anselm Lustik, 

614! Box 243; blagajnik John Lustik Sr., 
Box 447. Seja se vrši prvo nedeljo v 
Woodmen dvorani. 
ST. 63.—SV. LOVRENCA. CLEVE-

LAND, O. 
Predsednik Anton Globokar, 3612 E 

Skupaj $6,828.17 $163.56 $6,882.73 

IIHIIIIIIIII mirnim 

[ I m e n i k d r u š t e v K . S . K . J . , n j i h u r a d n i k o v i n 
S č a s m e s e č n i h s e j 
MIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIMMIIIHIIIIIIIIINIIIMIIIIIIIINIIIIITIIIIINIIIIMIIIIITIMMMMM 

ST. 1.—SV. ŠTEFANA, CHICAGO. ILL. 
Predsednik John Zefran, 2723 W. 

15th St ; Ujnik Louis Železnikar, 2112 
W. 23rd Place; blagajnik Frank G Ali, 
1818 W. 22nd St.; bolniški Ujnik An-
ton Stonich. 5036 8. Kostner Ave.; 
druitvenl sdrsvnik Dr. Joseph E. Ur-
sich, 2000 W. 22nd St. Redna seja se 
vril prvo soboto v mesecu v dvorani 
cerkve sv. Štefana. 

ST. 2.—8V. JOŽEFA, JOLIET. ILL. 
Predsednik Jakob Sega, 811 N. Hick-

ory 8 t ; tajnik Louis Koimerl, 1004 N. 
Hickory 8 t ; blagajnik Albin Juredch, 
620 8ummlt St Seja se vrti prvo ne-
deljo y m — f u v start tatt. 

ST. 3.—VITEZI SV. JURIJA, 
JQLIET, ILL. 

Predsednik Joseph Wolf. 508 Lime 
St ; tajnik John Nemanich. 800 N. 
Hickory S t ; blagajnik Josip Klepec, 
1 0 N. Chicago St Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu v stari šoli. 
iT. 4—SV. CIRILA IN METODA. 

TOWER, MINN. 
George Nemanich. Box 
Minn.; tajnik Joeip Er-

1203, jftwvfr". Minn.; hU-
1125 Soudan, 

mesecu v Catholic Men's Club dvorani 
v Soudanu. 
ST. 5.—SV. DRUŽINE, LA SALLE, 

ILLINOIS 
Predsednik Andrej Urbanch, 4030— 

4th 8 t ; Ujnik Joseph Spelich, R. F.D. 
1; blagajnik John Setlna, 1143—5th 
St. Seja prvo nedeljo v mesecu v 
slovenski cerkveni dvoranL 
ST. 7.—SV. JOŽEFA, PUEBLO, COLO. 

Predsednik Peter Culig Jr., 1227 S. 
Santa Fe Ave.; tajnik John Germ, 817 
East "C" St.; blagajnik John F. Starr, 
1438 Wabash Ave.; bolniški nadzornik 

659.78 Feb. 25, 
404.01 Mar. 21, '30 š t . 41.—SV JOŽEPA PITTSmTRr.w »2nd St.; Ujnik Joseph M. Jerich. 3565 

1,017.60 April 17, '30 PENNSYLVAmA ® 81st St ; blagajnik Joseph Košak, 
201.50 Mar. 27, '30 Predsednik JosiD M a t i č i * 5417U 3 5 5 9 E- 8 1 s t s t - Seja se vrši v soboto 
288.66 May 23, »30 Carnegie St.; Uj&k Joseph Valenčič P r e d d n * ° n e d e l J° v Slovenskem Na-
2 a S ? S 5 6 3 4 Keystone St.; blagajnik Anton r o d n e m D o m u -
268^67 May 23, 3 0 ^ r t e U o ^ J L ^ ^ ST. C4.^V. PETRA IN PAVLA, 

nedeljo v mesecu v Slovenskem ETNA PA. 
Predsednik Wm. ' M. Radocaj, 141 

Butler Pike; tajnik Stanko Skr bin, 
119 High St.; blagajnik Peter Ribarič, 
84 Hickory St.: bolniški nadzornik Jo-

Predsednik John Malesic, 421 Swa- sip Petravic, 119 High St. Seja se 
tara St.; Ujnik John M. Rozman, 620 vrši prvo nedeljo v mesecu v Hrvat-
S. 2nd St.; blagajnik A. Stefanlch, 509 skem Domu na 110 Bridge St.. Etna, 
S. 2nd St.; zdravnik Dr. M F. Koče- Pa. 
var, 403 S. 2nd St.; duhovni vodja 
Rev. A. G. Bratina, 395 S. 2nd St. Se-
ja se vrši tretjo nedeljo v mesecu v 
društveni dvorani, po prvi sv. mašL 
ST. 43.—SV. JOŽEFA, ANACONDA, 

MONTANA 

vrii tretjo nedeljo v stari šoli cerkvt 
sv. Jožefa. 
ST. 10.-8V. ROKA, CLINTON. IOWA 

Predsednik P. B. Tancik, 215—25th 
Ave. N.; Ujnik in blagajnik John 
Tancik. 215—25 th Ave. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu. 

I vo 
Domu ob 2. popoldne. 
ST. 42.—SV. ALOJZIJA, STEELTON 

PENNSYLVANIA 

ST. 12—SV. JOŽEFA, FOREST CITY 
PENNSYLVANIA 

. Karol Kovačič, Box 226; 
Ujnik Frank Telban, Box 300; blagaj-
nik John Telban, Box 707. Seja se 

sa Bessemer in Mlnnequa Heights: y • dvorani 
Anton Rupar, 408 E. Mesa AveTbol- P ^ e g a druitva "Naprej." 

John Stopnik, Box 302; | 
U j n l t W ^ a J n l k M a t t R Tpmete. 
Box 81. Seja se vrii prvo nedeljo v 
mesecu ob 2. popoldne v cerkveni dvo 
ram. 
ST. 14—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

BUT^E. MONT. 
Predsednik John Dolenc, 2128 S 

Montana St ; Ujnik John Malerich 
S J S ^ John Te' 
S ^ J S Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. popol-

ST. 11. SV. JANEZA KRSTNIKA. 
AURORA. ILL 

Predsednik Martin Zcleniek. 246 
•95 AurOT^ jkv^^lagaj^k^o^Dh^ Ja- I ^ e d ^ n i k John Kriskovich, 1017 E I vrši drugo nedeljo v Fr. T01 
kosh. 776 N. Broadwav Seia »s vrSi S a r k A v e - tajnik John DeržaJ, 816 E. dvorani. National in 3rd Ave. 
prvo nedeljo v mesecu ob L p o l d n e FN^ t a j n i k George Stokan, MENT s e tudi nobira prvo in 
v dvorani druitvasv Jerneja^ 1 0 1 3 K 3 r d s t - Seja se vrti tretjo 

J I sredo v mesecu v Musician dvorani na 
Chestnut St. ob 7:30 zvečer. 

ŠT. 65—SV. JANEZA EVANGELISTA, 
MILWAUKEE, WIS. 

Predsednik John Augustine, 325 Au-
stin St.; Ujnik Louis Velkovrh, 646 
Carpenter St.; blagajnik Steve Miller, 
895—60th Ave., West Allis. Seja se 

Tomietovi 
Ases-

blagajnik George Stokan, ment se tudi pobira prvo in tretjo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani v 
Milwaukee, Wis. 

ST. SOUTH 44—SV FLORIJANA, 
CHICAGO, ILL 

Predsednik W. F. Kompare, 9206 
Commercial Ave.; Ujnik Candit Gr- i —8th St., N 

ST. 69.—SV. JOŽEFA, GREAT FALLS 
MONTANA 

Predsednik John Prevolšek, 3225— 

Predsednik Ignac Jordan, R R 
Box 7-C; Ujnik Frank Miš Jak. 1263 
2nd St.; blagajnik Josip Bregach, 437 
Croasat St Seja se vrii tretjo nede-
ljo ob 2. popoldne v slovenski cerkveni 
dvoranL 

ST. 77.—MARIJE VNEBOVZETE, 
FOREST CITY, PA. 

Predsednik Anton Bokal Sr., Bor 
552; Ujnik John Osolin, Box 492; bla-
gajnik Victor Lavriha, P. O. Seja 
vrti drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
pevskega druitva "Naprej." 

ST. 78—MARIJE POMAGAJ. 
CHICAGO, ILL. 

Predsednica Mary Kobal. 1901 W 
22nd St.; Ujnlca Julia Gottlieb 1845 
W. 22nd St.; blagajničarka Mrs. Ma-
tilda Duller, 2241 S. Lincoln St.; bol-
niška UJnica Pauline Grill, 2113 W. 
23rd St. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu v dvorani cerkve sv. Štefana. 

ST. 79.—MARIJE POMAGAJ, 
WAUKEGAN. ILL. 

Predsednik John Cankar, 918 S. 
Victoria St., Ujnik Ignac Grom, 834 
Wadsworth Ave.; blagajnik John Za-
lar, 1118 Wadsworth Ave., North Chi-
cago, I1L Seja se vril tretjo nedeljo 
v mesecu dopoldne po 8. sv: mali v 
šolski dvorani. 

ŠT. 80,—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA, SOUTH CHICAGO. ILL. 
Predsednica Margareth Stanko, 9601 

Ave. L.; Ujnlca Louise L. Likovich 
9527 Ewing Ave.; blagajničarka Anna 
Marinoff, 9441 Ewing Ave. Seja se 
vrši tretji četrtek v mesecu v cerkveni 
dvorani na 96 th In Ewing Ave. 
ŠT. 81,—MARIJE SEDEM ŽALOSTL 

PITTSBURGH, PA. 
Predsednica Marija L o k a r . 4908 

Hatfield St ; UJnica Josephine Portun. 
4811 Hatfield 8 t ; blagajničarka Mary 
Gerlovich, 5219 Stanton Ave. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Domu. 

ST. 83.—SV. ALOJZIJA. FLEMING, 
KANSAS 

Predsednik Joseph Gerant, R. R. 2. 
Pittsburgh. Kans.; tajnik Anton Sku-
bitz. R. R. 2, Box 64, Pittsburgh 
Kans.; blagajnik Frank Llntz, R R 2, 
Cherokee, Kans. Seja se vrši zadnjo 
nedeljo v mesecu v Frank Speharjevl 
dvoranL 
ST. 84.—MARIJE SEDEM ŽALOSTL 

TRIMOUNTAIN, MICH 
Predsednik Math Grgurich, Box 54, 

Painesdale, Mich.; tajnik in blagajnik 
Anton Pintar, P. O. Bo* 458, Paines-
dale, Mich. Seja se vrši tretjo nede-
ljo v mesecu pri tajniku. 
ŠT. 85.—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA, LORAIN, O. 
Predsednica Anna Zgonc, 1762 E 

33rd St.; UJnica Mary Pavlovcich, 
1765 E. 34th St.; blagajničarka Rose 
Udovich. 1679 B. 31st St. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu v VirantovJ 
dvofanl 

ST. 86.—SV. SRCA MARIJE, ROCK 
SPRINGS, WYO. 

Predsednica Louise Anselmi, Box 
918; Ujnlca Mary Demshar, Box 299; 
blagajničarka Jennie Ferlic (Fisher), 
507 Center St. Seja se vrši drugi če-
trtek v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu ob 7:30 zvečer. 

ST. 87.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, JOLIET, ILL. 

Predsednik Martin Plut, 1409 Cora 
St.; Ujnik Leopold Adamich, 1604 N. 
Nicholson St.; blagajnik Math Krall, 
1515 N. Hickory St. Seja se vrši dru-
go nedeljo v stari šoli, ob 1. popoldne 
ŠT. 88.—SV. ALOJZIJA, MOHAWK, 

MICHIGAN 
Predsednik Jurij Hribljan, Box 404. 

Ahmeek, Mich.; tajnik in blagajnik 
Josip Grdeslch, P. O. Box 107, Ah-
meek, Mich. Seja se vrši prvo nede-
ljo v mesecu na Ahmeek, Mich., v Le-
ševi dvoranL 

ŠT. 90.—SV. CIRILA IN METODA. 
SOUTH OMAHA, NEB 

Predsednik M. Draganac, 5116 S. 22 
Q. St.; Ujnik Jos. Lesac, 3603 W. St.; 
blagajnik Pavel Bižal, 3710 W. St. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu v 
Hrvatsko-Slovenski dvoranL 

ŠT. 91,—SV. PETRA IN PAVLA, 
RANKIN-BRADDOCK, PA. 

Predsednik Josip Car, 7505 Ormond 
St., Swlssvale, Pa.; Ujnik F.J. Habich, 
R. F. D. 5, Box 187-A, Wilkinsburg, 
Pa.; blagajnik Marko Simčič, 535 
Hazel St., Homestead, Pa. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v Hrvat-
ski dvorani v Rankin, Pa. 

ŠT. 92.—SV. BARBARE. PITTS-
BURGH, PA. 

Predsednica Milka Car, 248 Main 
St.; Ujnlca Marija Novogradac, 4820 
Harrison St ; blagajničarka Tonka 
Delač, 4909 Butler St Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva Bratska Sloga, 146—44th St. 

ŠT. 93.—FRIDERIK BARAGA. 
CHISHOLM, MINN. 

Predsednik Ignac Klančnik, 325 W. 
4th A v e N • tajnik Frank Ursich. 2225 Oak St.; Ujnik John J. Sterle, 717 S. 

Ave. N.. Iinao Trun- " h Ave.; blagajnik Stanley Bovitz, 

ST. 97.—SV. BARBARE, MOUNT 
OLTVE, ILL. 

Predsednik Nick Curilovlč, Box 576; 
Ujnik Anton Oortič, BOK 781; blagaj-
nik John Bliftan, Box 843. Seja aa 
vrti tretjo nedeljo v mesecu na domu 
Ujnika. 

ŠT. 98.—SV. TREH KRALJEV, ROCK-
DALE. F. a JOLIET, JUL. 

Predsednik Frank G u t n l k , S23 
Meadow Ave.; Ujnik Josip Jakia, 504 
Belleview Ave.; blagajnik Frank Faj-
far, 511 Meadow Ave. Seja ae vrti 
prvo nedeljo v mesecu v Mestni dvo-
rani ob 9. dopoldne. . 
ST. 101.—sv. CTRnjTn^TnrcoDA1* 

LORAIN, O. 
Predsednik John Lesnjak, 1706 E 

32nd St ; Ujnik Mike Černe, 1737 E 
32nd St ; blagajnik Ludwig Vidrick, 
1760 E 29th St Seja se vrši prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu. • 
ST. 103.—8V. JOŽEFA, WEST att.T« 

WISCONSIN 
Predsednik Josip Jeranth, 485—55th 

Ave.; Ujnik Louis Sekula, 426—52nd 
Ave; blagajnik Prank Banko, 5202 
National Ave. Seja se vrii prvo sobo-
to v mesecu v cerkveni dvoranL 
ST. 104—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA, PUEBLO, COLO. 
Predsednica Anna Princ, 1222 Tay-

lor Ave.; Ujnlca Marija Kocman. 1110 
Bohman Ave.; blagajničarka Marga-
reth Kozjan, 1220 EUer Ave. Seja se 
vrii drugo nedeljo v mesecu v Kozja-
novi dvoranL 
ST. 105.—SV. ANE, NEW YORK, N.Y. 

Predsednica V e r o n i k a Rupe, 263 
Stagg St., Brooklyn, N. Y.; UJnica 
Mary Wilier, 83—14 Polk Ave. (Jack-
son Heights), Long Island, P. O. 
Flushing, N. Y.; blagajničarka Mary 
Stare, 117 E Second St., New York 
City. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu ob 3. popoldne v dvorani na 
123 E. 2nd St., New York City. 
ŠT. 108.—SV. GENOVEFE, JOLIET, 

ILLINOIS 
Predsednica Jean Tezak, 209 TnHtana 

St.; Ujnlca Antonia Struna, 1016 Wil-
cox St.; blagajničarka Mary Golo-
bitch, 211 Jackson St Sejp se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v stari šoli 
cerkve sv. Jožefa. 
ŠT. 109,—SV. DRUŽINE, ALIQUIPPA 

PENNSYLVANIA 
Predsednik Josip Frankovič, 515 Al-

legheny Ave. W.; Ujnik John Jager. 
119 Main St W.; blagajnik Jakob 
Derglin, 138 Main St W. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu pri blagajniku 
ŠT. 110.—SV. JOŽEFA, BARBERTON, 

OHIO 
Predsednik J o h n Ujčič, 69— 15th 

St. N. W.; ujnik Josip Lekšan, 196— 
22nd St. N. W.; blagajnik Charles 
Brunski, 390 Wooster Rd. Seja se vr-
ši tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva Domovina. 

ŠT. 111.—SV. SRCA MARLJE, 
BARBERTON, O. 

Predsednica Jennie Ozbolt 231—17th 
St. N. W.; UJnica Angela Beg, 253— 
16th St N. W.; blagajničarka Mary 
Semrov, 119—17th 8t. N. W. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v dvorani 

[druitva Domovina. 
ŠT. 112.—SV«* JOŽEFA. ELY, MINN. 
Predsednik Frank Jerich, 510 E. 

Chapman St.; Ujnik in blagajnik 
Joseph J. Peshel, Box 335. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu ob 10 do-
poldne v Josip Smukovi dvoranL 
ŠT. 113 —SV. ROKA, DENVER, COLO 

Predsednik Josip Erjavec, 631 E 
49th Ave.; Ujnik Frank Okoren. 4759 < 
Pearl St.; blagajnik Joseph Perme, 
4576 Pearl St Seja se vrši drugi pon-
deljek v mesecu na 4468 Washington 
St 

ŠT. 114—MARIJE MILOSTI POLNE. 
STEELTON, PA. 

Predsednica Marija Hočevar, 501 S. 
4th St.; tajnica Ana Simonich, 768 N. 
2nd St.; blagajničarka Johana Kraso-
vec, R. D. No. 1, Harrisburg, Pa. Se-
ja se vrši tretjo nedeljo v mesecu v 
dvorani društva sv. Alojzija. 
ŠT. 115.—SV. VERONIKE, KANSAS 

CITY, KANS. 
Predsednica Josipina Zupan, 280 N 

5th St.; Ujnica Katarina Majerle. 415 
N. 5th St.; blagajničarka Mary Višček, 
204 N. 5th St. Seja se vrši drugo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvorani na 
515 Ohio Ave. t 

ŠT. 118.—SV. PAVLA, LITTLE 
FALLS, N. Y. 

Predsednik John Susman, 4 S Wil-
liam St.; Ujnik Frank Gartner, 15 
Ward St ; blagajnik John Slapnlčar, 
74 Ward St. Seja se vrši tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne na lg. 
Seeley St 
ŠT. 119—MARIJE POMAGAJ ROCK-

DALE. P. O. JOLIET. TT-T-
Predsednica Ana Marentič, 107 Still-

well Ave.; Ujnica Terezija Zupančič, 
721 Otis Ave.; blagajničarka Mary 
Boštjančič, 504 Moen Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v šolski 
dvorani. 

ŠT. 120,—SV. ANE, FOREST CITY, 
PENNSYLVANIA 

Predsednica Margaret Zalar. Box 
547; Ujnica Paulina Osolin, Box 492; 
blagajničarka Mary Krainc, Box 600. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v dvorani 
pevskega društva Naprej. 

ŠT. 121,—MARIJE POMAGAJ, 
LITTLE FALLS, N. Y. 

Predsednica Terezija Masle, 39 Da-
nube St.; Ujnica Rafaela Lovrin, 74 
Hancock St.; blagajničarka Getrude 
Susman, 541 E. Jefferson St. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu na 36 Da-
nube St. 

niški nadzornik za Grove in farme 
Louis Lesar, 503 Moffat Ave. Druitvo 
zboruje trikrat na mesec ln sicer: pr-
va seja je prvo nedeljo ob 9. url do-
p&dne; druga seja se vrti tretjo ne-
deljo ob 9. dopoldne; tretja (angletka) 
seja Je četrto sredo ob 8. zvečer. Se-
je se vrte v lastni druitvepl dvoranL 

ST. 8—SV. CIRILA IN METODA. 
JOLIET, ILL. 

Predsednik Frank Terlep, 1407 N. 
Hickory S t ; tajnik Matthew Buchar, 
706 N. Broadway; blagajnik Feliks 
Jamnlk, 1106 N. Broadway. Seja se 

mek, 9601 Ave. L.; blagajnik John No- kei, 2217—8th Ave. N. Seja se vrii 
vak, 3539 E. 95 th St Seja se vrii 
prvi torek v mesecu v cerkveni dvo-
rani na 96th St. In Ewing Ave. 
ST. 48.—SV. CIRILA IN METODA, 

EAST HELENA, MONT. 
Predsednik Louis Perhaj, Box 83; 

drugo nedeljo v mesecu na UJnlko-
vem domu. 
ŠT. 70.—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA, ST. LOUI8. MO. 
Predsednik Frank Zlatarich. 3918 

Seja se vrši drugo 
ob 10. dopoldne v 

118 Tenner Ave. 
nedeljo v mesecu 
Sartori dvorani. 
ŠT. 94.—MARIJA ZDRAVJE BOLNI-

KOV, SUBLET, WYO. 
Predsednik John SUravasnik, taj-

ŠT. 122 —SV JOŽEFA, ROCK 
SPRINGS, WYO. 

Predsednik Matt Ferlič, 221 Sher-
man St.; Ujnik Matt Leskovec, P. O. 
Box 547; blagajnik Frank Plemel. Se-
ja se vrši tretjo nedeljo ob 2. popol-
dne v Slovenskem Domu. 
ŠT. 123 —SV. ANE, BRIDGEPORT. O. 
P Predsednica Ana Criminski, RF.D. 

_ Oregon Ave • tajnik Anton Skof, 3918 nik Joseph Felicijan, blagajnik John 2, Box 78, Boydsville; Ujnica Anna 
Ujnik Joaeph M~8asek, 1p. o . Box Oregon Ave.'; blagajnik John Mihelftič. Krumpacnik. Seja se vrši drugo ne- Legan, RF.D. 2, Box 180; blagajničar 
331; blagajnik John Smith, P O Box 3918 Oregon Ave. Seja se vrti tretjo deljo v mesecu v Felicijanovi dvoranL ka Marija Markus, R.FD. 2. Box 190. — - ^ - 1 - " 1 Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu v 

Slovenski dvorani v Boydsville. 
ŠT. 

86. Seja se vrti 14 dne v mesecu 11 nedeljo v mesecu v hrvatski dvoranL 
prostorih Nick Balkovca. 
ŠT. 46—SV. FRANČIŠKA SERAFIN-

SKEGA. NEW YORK, N. Y. 
Predsednik Metod Končan. 144 Fox-

all St., Brooklyn, N. Y.; tajnik Frank 
Potočnik, 25—76—46th St.; Long Is-

ST. 95.—SV. ALOJZIJA, BROUGH-
72—SV. ANTONA P ADO V AN- I TON, PA. 1 

SKEGA ELY MINN Predsednik Mike Mally, Box 155: ŠT. 124.—SV. JAKOBA. GARY, IND. 
Predsednik John PuceL Box 23; UJ- Ujnik Anton Ipavec, Box 123; blagaj- Jefferson St.; blagajnik Tony Gaiba, 

nik Joe Palcher Jr 2 E. Sheridan nik John Bruce. Box 197. Seja se 1106 Jefferson St. Seja se vrti zadnjo 
st • blaeainik F r a n k Palcher, 6 Law- vrii drugo nedeljo v mesecu v Slo- nedeljo v mesecu na 1106 Jefferson St 
S e e St Seja se vrti prvo nedeljo v'venski dvoranL 1 (Daiie na seau straao 



ST. IN,—SV. AMI, WAUKEGAN, 
ZLLDVOIS 
Uriula Jer ina , . 111ft 

•co; tajnica 
816 Prescott St; bla-

Drobnlch, 834 Me-
ABHter Ave. Seja ae Trti četrto ne-
delje v •men v Maki dvoranL 
fiT. 128.—SV. BARBARE. ETNA-

PITTSBURGH. PA. 
Predeednlca Ana Novak, 14 Union 

St; tajnica Johana Skoff, 19 Ganster 
St; Matajirtftarka Rosa Borkovič, 64 
Maplewood St Seja ae vrti tretjo 
nedeljo v mesecu na 110 Bridge St. 

Predsednik John Ivanik, 1106 Jef-
ferson St ; tajnik George Ivanik, 1106 
Etna, Pa> 

ŠT. 130.—SV, PAVLA. DE KALB, 
ILLINOIS 

Predsednik Paul Kalaher, 1403 Stote 
St; tajnik ln blagajnik Math Kalaher 
820 E. Garden St Seja ae vrti drugo 
nedeljo ob 9. dopoldne na 1403 Stote. 
ST. 131.—MARIJA ROŽNEGA VENCA 

AURORA, MINN. 
Predsednik Math Kostellch, P. O. 

Box 155; tajnik John Roblek, BOK 14; 
blagajnik Matt Turk. P. O. BOS 285. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
ob 9. dopoldne v Slovenski Delavski 
DvoranL 
ŠT. 132.—SV. ROKA, FRONTENAC. 

KANSAS 
Predsednik Louis Breanlkar, L. Bos 

38; tajnik ln blagajnik Frank Star-
cich. Box 410. Seja se vrti drugo ne-
deljo v avstrijski dvorani. 

ST. 133.—SV. IME MARIJE, 
IRONWOOD. MICH. 

Predsednica Barbara Stulač, 210 S 
Pabst Location; tajnica Cella Svok, 
213 S. Pabst Location; blagajničarka 
Helena Marinčič, 220 S West St Seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu v hiši 
Joe MarinWa 
ST. 134,—SV. ANE, INDIANAPOLIS. 

INDIANA 
Predeednlca Uršula Zevnlk. 1029 N. 

Holmes Ave.; tajnica Antonia Kos, 
706 N. Holmes Ave.; blagajničarka 
Frančiška Stergar, 768 N. Warman 
Ave. Seja se vrti prvo nedeljo v me-
secu v novi šolski dvoranL 
ST. 135.—SV. CIRILA IN METODA. 

GILBERT, MINN. 
Predsednik Anton ErchuL BOK 214; 

tajnik Martin Stephon, Bos ; blag. 
Rudolf Mamin, Box 1. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v Indlharjevi 
dvoranL 
ST. 136—SV. DRUŽINE, WILLARD. 

WISCONSIN 
Predsednik Anton Trunkel, R. 1; 

tajnik Ludvik Perušek. R. 1; blagaj-
nik John Bajug R 1. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu po prvi sv 
maši v Društvenem Domu. 
ST. 139.—SV. ANE, LA SALLE, ILL 
Predsednica Mary BUdhauer, 78— 

3rd St; tajnica Christine Grdovich, 
133—1st St; blagajničarka Antonia 
ReteeL 136—let 8t. Seja ae vrti dru-
go nedeljo v mesecu v šolski dvofaM 
ST. 143.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

JOLIET. ILL 
Predsednik Joseph Pruss, 1306 N. 

Hickory St; tajnik Steve O. Vertin, 
1604 N. Chicago, St; blagajnik Mat-
thew H. Vertin, i l l Indiana 8 t Seja 
ee vrti tretji torek v mesecu v "Slo-
venia" dvoranL 
ST. 144.—SV. CIRILA IN METODA. 

SHEBOYGAN. WIS. 
Predsednik John Prisland. 1034 Dil-

lingham Ave.; tajnik John Udovich, 
1136 Dillingham Ave.; hlegajnlk Petei 
DrolL 719 Alabama Ave. Seja se vrli 
prvo nedeljo v mesecu v cerkven) 
dvoranL 

ST. 145.—SV. VALENTINA, BEAVER 
FALLS, PA. 

Predsednik Mihael Pavllšič, 209 
Front St, New Brighton. Pa.; tajnik 
John Flajnik, 65 Beaver St.. New 
Brighton, Pa.; blagajnik Frank Bro-
zlch, Box-216 West Bridgewater. Pa.; 
Bolniški obiskovalec Alojz Klepe, 1834 
—3rd Ave., Beaverfalls, Pa. Saje se 
wH drugo nedeljo v mesecu ob 1. url 
popoldne v cerkveni dvorani v New 
Brighton, Pa. 

ST. 144.—SV. JOŽEFA. CLEVELAND. 
OHIO 

Predsednik Joeeph Kenik, 3536 E 
110th St; tajnik Dominik Blatnik. 
3560 E. 81st St; blagajnik Math Zu-
pančič, 3649 E. 81st St Seja ee vrti 
prvo nedeljo v mesecu ob L popoldne 
v Slovenskem Narodnem Domu, soba 
št L 

ST. 147.—MARLJE POMAGAJ, 
RANKIN-BRADDOCK, PA. 

P r e d s s d n l c a Anna Graša, 14— 
5th St; tajnica Frances Jurinek, 434 
Antiaberry St; blagajničarka Ana 
Kobak, 123—3rd 8t . 8eja ee vrti 
drago nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvoranL 

fiT. 148.—SV. JOŽEFA, BRIDGE-
PORT, CONN. 

Predsednik Ivan Ray, 186 Pine St ; 
tajnik Anton Kolar. 467 Spruce St.; 
blagajnik Steve Virag, 191 Pine St 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
ob 1:99 popoldne v. dvorani na 330 
Fine St 
ST. 150.—SV. ANE, CLEVELAND. O. 

Predsednica Mary Miklavčič. 3568 
E. 80th St; tajnica Mary Pucell, 3612 
E. 82nd St; blagajničarka Theresa 
Lekan. 3614 E. 80th St Seja se vrti 
tretji četrtek v mesecu v & N. Domu. 

ŠT. 152.—SV. MIHAELA, SOUTH 
CHICAGO, F-T-

Predsednik JuraJ Pavidch, 10611 
Heart* Ave.; tajnik M J. Nikolich, 
10699 Calhoun Ave.; blagajnik John 

(Torrenoe Ave.; Rev. 
duhovni vodja. 

Seje se vrti prvo nedeljo v mesecu, 
v hrvatski earkvenl dvorani 

I t 96th St 

ST. 181.—SV. JERONIMA, CANONS-
BURG, PA 
Adolf Tomsich. BOK 78, 

pa.; tajnik Anton Bevc mL, 
BOK SU Strabane. Pa.; blagajnik An-
ton Touttč, P. A BOK 91 Strabane. 
Pa. Seja se vrti prvo nedeljo v me-
eoen v jaitnnm društvenem domu. 

iT . 15C—MARIJB MAJNIKA 

KaHČ, 903 Krause 

Ave.; tajnik in hlegajnlk Josip Kulisi. 
319 Easton Ave. Seja se vrti drugo 
nedeljo ob 2. popoldne na 319 Easton 

ŠT. 186.—SV. ANE. CHISHOLM. 
MINNESOTA 

Predsednica Mary Virant 719—2nd 
Ave. &; tajnica Carolina Baraga, 396 
W. Poplar St; blagajničarka Franoee 
Stonich, 303—lat Ave. Seja se vrti 
prvi torek v mesecu ob 7:3Q zvečer 
v Community Building. . 

fiT. 157.—KRALJICA MAJNIKA 
SHEBOYGAN, WIS. 

Predsednica Mary Oodec, 522 N. 
Water St; tajnica Johanna Mohar, 
1140 Dillingham Ave.; blagajničarka 
Frances Ribich, 928 Alabama Ave. 
Seja ss vrši drugo sredo v mesecu v 
šolski dvorani. 
ŠT. 158.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, HOSTETTER, PA. 
Predsednik John Mlkec, Box 194, 

Youngstown, Pa.; tajnik Joseph Za-
krajšek, Box 12, Pleasant Unltey, Pa.; 
blagajnik Anton Lamovšek. Box 193, 
Pleasant Unity, Pa. Seja se vrši pr-
vo nedeljo v mesecu v Slovenskem 
Narodnem Domu. 

ŠT. 160.—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA, KANSAS CITY, KANS. 

Predsednica Jera Žagar, 615 North-
rup St.; tajnica Agnes Zakrajšek. 526 
Sandusky Ave.; blagajničarka Johana 
Bratkovič, 418 N. 5th St. Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu v šolskem 
poslopju. 
ŠT. 161.—SV. ALOJZIJA, GILBERT, 

MINNESOTA 
Predsednik Alois Verblč, Box 871; 

tajnik ln blagajnik Josip Novak, P.O. 
Box 611. Seja se vrši tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. popoldne pri sobratu 
L Verbich. 
ŠT. 162.—SV. MARIJE MAGADALE-

NE, CLEVELAND. O. 
Predsednica Helena Mally, 1105 E. 

63rd St ; tajnica Mary Hochevar. 1206 
E. 74th St; blagajničarka Louise Plkš, 
1176 E. 71 st St. Seja se vrši prvi pon-
deljek v mesecu v dvorani stare šole 
sv. Vida. 

ŠT. 163—SV. MIHAELA, PITTS-
BURGH, PA. 

Predsednik John Reljac, 1716 E 
Ohio St. N. S. Pitsburgh; tajnik Tom 
Belanich, 427 Stanton Ave., Millvale. 
Pa.; blagajnik Nick Orlhovich, 1—43Mi 
St; odbor bolesti za člane: George 
Kalpich. 15 Long Alley; odbor bolesti 
za članice: Katarina Curjak, 4006 Wil-
low St. Seja se vrti drugo nedeljo v 
mesecu v dvorani Bratske Sloge, 146 
—44th St, Pittsburgh, Pa. 

ŠT. 164—MARIJE POMAGAJ, 
EVELETH. MINN. 

Predsednica Mary Shukle. 811 "A" 
Ave.; tajnica Gabriela Masek. 12 Au-
burn Ave.; blagajničarka Mary Put-
ka, 723 Douglas Ave. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
v cerkveni dvoranL 
ŠT. 165—MARIJA POMOČ KRISTJA-

NOV, WEST ALUS, WIS. 
Predsednica Josephine Windishman, 

5507 Greenfield Ave.; tajnica Mary 
Petrich. 448 — 54th Ave.; blagajni-
čarka Nellie Tratar, 5408 Mitchell 8t 

Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvoranL 
ŠT. 166— PRESVETEGA SRCA JE-
ZUSOVEGA, SOUTH CHICAGO. ILL 

Predsednik Pavel Piesha, 9018 Bur-
ley Ave.; tajnik Andro Orahovac. 9630 
Escanaba Ave.; blagajnik Mile Pleša. 
9018 Burley Ave.; bolniški nadzornik 
Petar Vulch, 920 E. 104th St Seja se 
vrti tretjo nedeljo ob 4. popoldne v 
cerkveni dvorani na 96. cestL 

ŠT. 167.—KRALJICA MIRU, 
THOMAS, W. VA. 

Predsednica Ana Lahajner, Box 404; 
tajnik in blagajnik John Lahajner, 
Box 215. Seja se vrti prvo nedeljo v 
mesecu v John Lahajnerjevem pro-
storu. 

ŠT. 168.—SV. JOŽEFA. BETHLE-
HEM. PA 

Predsednik Jernej Koprivšek, 430— 
5th St.; tajnik Charles M. Kuhar, 513 
Ontario St ; blagajnik Mike Rogina 
615 E. 5th 8t Seja se vrši tretjo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvoranL 
ŠT. 169.—SV. JOŽEFA. CLEVELAND 

OHIO 
Predsednik Charles Krall. 17109 Wa-

terloo Rd.; tajnik George Panchur 829« 
E. 143rd St.; blagajnik August F. Sve-
tek. 478 E. 152nd St. Seja se vrši 
tretji četrtek v mesecu ob 7:30 zvečer 
v Slovenskem Domu na Holmes Ave. 
ŠT. 170.—SV. ANE, CHICAGO, ILL 

Predsednica Ana Halas, 2050 W. 
23rd St.; tajnica Agnes Horvath, 2050 
W. 23rd St.; blagajničarka Vera Ko-
lenko, 2002 W. 23rd St. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvoranL 

ŠT. 171,—SV. ELIZABETE, NEW 
DULUTH, MINN. 

Predsednik Josip Jakše, 125—98tb 
Ave. W.; tajnik Frank Vesel, 219-
101st Ave. W.; blagajnik Mike 8pehar, 
326—162nd Ave. W. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
v župnijski dvorani. 
ŠT. 172.—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA, WEST, PARK, O. 
Predsednik John Pozelnik, 12625 

Kirton Ave.; tajnik Anton Kmet, 12802 
Carrlngton Ave.; blagajnik Mihael 
Weiss, 12619 Kirton Ave. Seja se vrši 
prvi pondeljek v mesecu v Jugoslo-
vanskem Narodnem Domu. 

ŠT. 173.—SV. ANE, MILWAUKEE 
WISCONSIN 

Predsednica Ana Spende, 830 Scott 
St.; tajnica Kristina ReberniŠek, 863 
K. K. Ave.; blagajničarka Josephine 
Brulc, 299—2nd Ave. Seja se vrši pr-
vi torek v mesecu v cerkveni dvo-

! rani na 4th Ave. 
ST. 174,—MARIJE POMAGAJ. 

WILLARD. WIS. 
Predsednica Antonia Rakovec. R 

5, Box 38, Greenwood; tajnica Mary 
Goear, R. 5, Box 39. Greenwood; bla-
gajničarka Ivana Artach, R. 1, wil-
lard. Seja se vrši drugo nedeljo v 
društvenem domu 
ST. 175.—SV. JOŽEFA, SUMMIT, ILL 

Predsednik Frank Pelka Box 268; 
tajnik Andrew Poljak. 5520 S. Sayre 
Ave., Chicago, HL; blagajnik Silvester 
Čikado, 7345 W. 57th PL Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu na domu taj-
nika. 

ŠT. 176.—MARIJE POMAGAJ, 
DETROIT, MICH. 

Predsednik Karl Prašen, 1038 Hen-

GLASILO K. S. K. J.. SEPTEMBER 2ND.-Ipso 

drle Ave.; 

K M S L M M I » 
ee vrti drugo nedeljo v 
dne v dvorani av. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
ŠT. 177.—PRESVETEGA SROA JE 

ZUSOVEOA. CHESTERTON, IND. 
Predsednik Ludvik Stajnko, BOK 130, 

Porter, Ind.; tajnik Joto Flatz, Box 
174, Porter, ind.; blagajnKarkaMaria 
Flats, Box 174, Porter. Ind. Seja ss-
vrši drugo nedeljo v meeecu pri so-
bratu John Flats. 
CT. 178.—SV. MARTINA, CHICAGO. 

ILLINOIS 
Predsednik Matija Hajdnjak, 9017 

W. 2lst PI.; tajnik Joe. Parkas, 9011 
W. 22nd St ; blagajnik John Oyorkos, 
2020 W. 23rd St Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
sv. Štefana. 
ŠT. 179.—SV. ALOJZIJA ELMHURST 

ILLINOIS 
Predsednik Louis Clgoj, 416 Elm 
Park Ave.; tajnik Joeeph Komel, 16 N. 
Yale Ave., Vlila Park. Ul.; blagajnik 
Frank Kerkoch, 245 Maple Ave.; bol-
niški obiskovalci: Josip Podgornik. 
Frank Komel In Frances KotneL Se-
ja se vrši tretjo nedeljo v mesecu ns 
stanovanju brata predsednika. 
ŠT. 180.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. CANON CITY, COLO 
Predsednik Matt Zaverl, S 9th St, 

R. R. 1; tajnik Anton Strainar, Pros-
pect Heights; blagajnik Louis Kotel. 
Prospect Heights. Seja ae vrti drugo 
nedeljo v mesecu na domu tajnika. 
ŠT. 181.—MARIJE VNEBOVZETE, 

STEELTON, PA. 
Predsednica Mary Suhina, 607 S. 

2nd. St ; tajnica Dorothy Dermes, 222 
Myers St ; blagajničarka Mary Kef alt, 
844 S. 2nd St. Seja se vrši zadnjo 
nedeljo v mesecu v dvorani društvs 
sv. Alojzija, v 
ŠT. 182.—SV. VTNCENCA, ELKHART. 

INDIANA 
Predsednik John Strukel, 617 Cleve-

land Ave.; tajnica Mary StrukeL 2201 
S. 6th St ; blagajničarka Alojslja 
Prijatelj, R. R. 5. Box 54-A. Seja ae 
vrti drugo nedeljo v mesecu na domu 
tajnice. 

ST. 183—DOBRI PASTIR. 
AMBRIDGE, PA. 

Predsednik John Kerzan, 128 Maple-
wood Ave.; tajnik Charles F. Gros-
deck Jr., 557 Glenwood Ave.; blagaj-
nik Peter SvegeL 303 Maplewood Ave. 
Seja se vrši drugo nedeljo v meeecu 
uri J. Kertantu 128 Maplewood Ave. 

ŠT. 184.—MARIJE POMAGAJ, 
BROOKLYN. N. Y. 

Predsednica Mary Hodnik. 9504— 
135th Ave.. Ozone Park. N. Y.; tajni-
ca Terezija Skrabe, 101 Poxall St.; 
blagajničarka Mary Nakrst. 9040 Wan-
da Place, Forest Hills, L L Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu na 253 
Irving Ave. 

ŠT. 185.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA. BURGETTSTOWN, PA. 
Predsednik Štefan Jenko, Box 126, 

Bulger, Pa.; tajnik ln blagajnik John 
Pintar, 17 Linn Ave. Seja se vrti pr-
vo nedeljo v mesecu pri John Pintar. 
ŠT. 186—SV'. CECILIJE, BRADLEY, 

ILLINOIS 
Predsednica Anna Ponikvar, P. O. 

Box 132; tajnica Rose Smole. Box 314; 
blagajničarka Lottie Križan. BOK 22. 
Seja se vrti tretji četrtek v mesecu v 
Woodmen dvorani. 
ŠT. 187.—SV. ŠTEFANA JOHNS-

TOWN. PA. 
Predsednik Frank Pristov, R. F. D. 

2, Bon Air. Pa.; tajnik ln blagajnik 
M. Press bur g, 295 Boyer St Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu ob 3. po-
poldne pri sobratu A. Tomec, 295 
Boyer St. 

ŠT. 188.—MARIJE POMAGAJ. 
HOMER CITY, PA. 

Predsednik Frank Kozele, Box 45; 
tajnik Frank Farenchak, R. D. 2, Box 
95; blagajnik Peter Bekina,, Box 377. 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu na 
domu sobrata George Pusnik, 394 
Yellow Creek. 

ŠT. 189.—SV. JOŽEFA, SPRING-
FIELD, ILL 

Predalnik Anton Zaubi Sr., 1123 
S. 12th St.; tajnik John Kulavic. 1820 
S. Renfro St ; blagajnik Joe Zupančič. 
1923 Renfro St. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu v dvorani Slovenija 

ŠT. 190—MARIJE POMAGAJ, 
DENVER, COLO. 

Predsednica Ana Virant 4725 Bald-
win Ct ; tajnica Mary Perme, 4576 
Pearl St.; blagajničarka Agnes Kraso-
vec, 4409 Pennsylvania St. Seja se 
vrši drugI torek v mesecu ob 7:30 sve-
ter v dvorani Slovenskih društev. 
ŠT. 191.—SV. CIRILA IN METODA 

CLEVELAND, O. 
Predsednik Louis Srpan, 17822 Mar-

cella Rd.; tajnik Teddy Rossman, 
18834 Kewanee Ave.; blagajničarka 
Mary Molk, 18110 Marcella Rd. 8eja 
se vrši drugo sredo v mesecu v Slo-
venskem Domu na Recher Ave., Eu-
clid, O. 

ŠT. 192.—SV. ALOJZIJA CLEVE-
LAND, O. 

Predsednik Joseph J; Ogrin, 9020 
Parmalee Ave.; tajnik Stanley Mah-
nie. 1134 R 78th St ; blagajnik Frank 
J. Vegel, 420 R 149th St. Seja se vrti 
drugi torek v mesecu v St. Clair Com-
munity Center. 6300 St. Clair Ave. 

ŠT. 193.—SV. HELENA, CLEVE-
LAND, O. 

P r e d s e d n i c a Ivana Pust. 15408 
Holmrs Ave.; tajnica Ana Drensek 
709 E. 160th St.; blagajničarka Rose 
Stimec, 934 Adhambra Rd. Seja ae 
vrši tretji četrtek v mesecu v šolski 
dvoranL 

ŠT. 194.—KRALJICA MAJNIKA, 
CANONSBURG. PA.' 

Predsednica Johana Krulc, Box 25 
Strabane, Pa.; tajnica Prances Moho-
rich, Box 18, Strabane, Pa.; blagajni-
čarka Pauline Žagar, 11 Strabane Ave 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne v dvorani društva sv 
Jeronima. 

ŠT. 195—SV. JOŽEFA, NORTH 
BRADDOCK. PA. 

Predsednik John Baraga, 1709 Ridge 
Ave.; tajnik Frank Pierce, 1629 Ridge 
Ave.; blagajnik Joe Lesjak, 1627 Ridge 
Ave. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu na domu sobrata tajnika. 

ST. 196.—MARIJE POMAGAJ 
G I L B E R T , M I N N . 

Predsednica Kristina Kolar, BOK 

Helen Yurdch, BOK 334; 
> Anna *hwhlan Box 423. 

Seja se vrši drugo nedeljo v meeecu 
ob h popoldne v Anton KuUahovi 
dvoranL 

fiT, 197.—SV. ŠTEFANA ST. 8REPH-
«N, P. O. RICE, MINN. 

Predssdnlk Jakob Rupar, R 2; taj-
nik Andrew Roblch, R F. D. a. Bos 
81; blagajnik Rev. John Trobec, R 2. 
Seja se vrši drugo soboto v mesecu v 
cerkveni .dvoranL 

fiT. 198.—SV. SRCA MARIJE. 
AURORA MINN. 

Predeednlca Franoee Orasem, Box 
438; tajnica in blagajničarka Mary 
8molioh, Box 263. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v meeecu ob 7:30 svečer v 
Slovenski delavski dvoranL 
fiT. 189.—SV. TEREZIJA, CLEVE-

LAND. O. 
Predsednica Johana Vegel. 14306 Lake 

Shore Blvd.; tajnica in blagajničarka 
Christine Bašca, 1016 R 61st St Seja 
ee vrti drugi torek v meeecu v st 
Clair Community Center. 
ŠT. 303.—MARIJA ČI8TEGA SPO-

ČETJA, VIRGINIA. BONN. 
Predsednica Johana Sterle, 131 Third 

St. a ; tajnica Mary Jankovich. 120— 
llth S t ; blagajničarka Rose Prijano-
vich, 113—2nd 8t. N. Seja se vrši 
dragi četrtek v mesecu na domu se-
stre Debelak. 

ŠT. 303.—MARIJE VNEBOVZETE, 
ELY, MINN. 

Predsednica Katy Grahek. 334 R 
Sheridan St ; tajnica Katy Peshel, 
Box 335; blagajničarka Mary Kure. 
438 E Camp St Seja ae vrši drugo 
nedeljo v meeecu svečer v Community 
Center dvorani. 

ŠT. 304.—MARIJA MAJNIKA 
HIBBING, MINN. 

Predsednica Catherine Muhvich. Stal 
Route; tajnica Margareth Tratar, 1714 
—4th Ave.; blagajničarka Rose Ma-
jerle, 133—1st Ave., Brooklyn Location 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne na domu tajnice. 

ŠT. 206.—SV. NEŽE. SOUTH 
CHICAGO, ILL 

Predeednlca Angela Gorenc, 9642 
Ewing Ave.; tajnica Julia StrubeL 
9546 Ave. L; blagajničarka Agnes Ma-
hovlich, 9525 Ewing Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani na 96th in Ewing Ave. 

ŠT. 207.—SV. DRUŽINE, MAPLE 
HEIGHTS, O. 

Predsednik Louis K a s t e l e c . 8103 
Miller Ave.; tajnik Frank Perko. 5119 
Miller Ave.; hiagsjnlk John Fortune. 
5103 Miller Ave- Seja ee vrti prvo 
nedeljo v mesecu na 5151 Charles St 

• 

ŠT. 308,—SV. ANE, BUTTE. MONT. 
Predsednica Theresa Mihelich, 1315 

Jefferson 8t.; tajnica Ana Stefanich. 
12207 Willow St.; blagajničarka Mary 
K. Lovaen, 1030 W. Gold St Seja se 
vrši drugo sredo v meeecu v Narod" 
nem Domu na 302 Cherry St 
ŠT. 210.—MARIJA VNEBOVZETJE, 

UNIVERSAL PA. 
Predsednik Frank Pavlakovich, P. 

O.; tajnik Frank Kokal, P. O. Box 
322; blagajnik Frank Habjan. Box 
192. Seja se vrti drugo nedeljo v 
Slovenskem Domu. 
ŠT. 211.—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA. CHICAGO. ILL 
Predsednik Gregor Gregorich, 1931 

W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc, 
1858 W. 22nd 8 t ; blagajničarka 
Frances Gregorich, 1931 W. 22nd PL 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 

Iv prostorih Mr. Oregoricha. 
ŠT. 212.—MARIJE POMAGAJ, TIM-

MINS, ONTARIO. CANADA 
Predsednik Joe Oregorlč, P. O. BOK 

1867; tajnik Peter Sterbento, P. O. 
Box 1183; blagajnik Louis Platner, P. 
O. Box 978. Seja se vrši drugo nede-
ljo v meeecu na 114 8 t North. 
ŠT. 213.—SV. MARTINA. COLORA-

DO SPRINGS, COLO. 
Predsednik Frank J. Stark, S. 26th 

St ; tajnica Theresa Vidmar. 2213 
Bott Ave; blagajnik Frank Paplsh, 
2402 Bott Ave. Seja se vrši 14. v 
mesecu na 2402 Bott Ave. 
ŠT. 214.—SV. KRIŽA. CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik Karol Prlnčlč, 3651 W. 

58th St.; tajnik James Stepic, 3651 W. 
58th St ; blagajnik Josip Zigantl, 3662 
W. 66 th St Seja se vrši prvo nede-
ljo v mesecu ob 10. dopoldne na 3255 
W. 52nd St 
ŠT. 215.—SV. ŠTEFANA TORONTO. 

ONTARIO. CANADA 
Predsednik Karol Leskovec, 136 Bea-

ton St.; tajnik Joseph Cestnik. 89 
River St.; blagajnik Nick Novak. 89 
Wlndmere Ave. Seja se vrši prvo 
nedeljo v meeecu v dvorani cerkve sv. 
Pavla, 413 Queen St 

ŠT. 316.—SV. ANTONA, McKEES 
ROCKS. PA. 

Predsednik Michael Obranovlch, 414 
A. Shingiss St ; tajnik Anton Krulac, 
333 Helen 8 t ; blagajnik Matt Jurko-
vich, 300 Shingiss St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v dvorani Hr-
vatsko-Ameriškega kluba na Camp-
bell ln Shingiss St. 

ŠT. 217,—SV. KRIŽA, SALIDA 
COLORADO 

Predsednik Frank Usnik, R F. D., 
Box 72; tajnica Anne Drobnick. 502 
W. 2nd St.; blaganlk Tony Melevec, 
R.F.D., Box 106-A. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v mesecu na domu tajnice. 

ŠT. 218.—SV. ANE, CALUMET, 
MICHIGAN 

Predsednica Mary K l o b u c h a r , 2 
Chestnut 8t.; tajnica Mary Mrvich, 
573 Cedar St ; blagajničarka Antonia 
Shutej, 808 Oak St. Seja se vrši dru-
gi četrtek v mesecu ob 3. popoldne v 
cerkveni dvorani. 
ŠT. 219.—SV. KRISTINE, EUCLID, O. 

Predsednik John Bradač, 30974 R 
Miller Ave.; tajnica Terezija Zdešar. 
20601 Arbor Ave.; pod tajnica Antonij« 
Bokavšek; blagajnik Martin Korošec, 
22376 Ivan Ave. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v meeecu v cerkveni dvorani 
ŠT. m — sv. JOŽEFA CHICAGO, 

ILLINOIS 
Predsednik Pred. Fugger, 12149 Lowe 

Ave. ; tajnik Joseph Petachnlg, 12210 
Union Ave.; blagajnik Anton Fugger, 
12149 Lowe Ave. Seja se vrši prvi 
četrtek v meeecu na tajnikovem domu. 
fiT. 231.—SV. BRIOITE, GREANEY, 

MINNESOTA 
Predsednik John Skrabe, Gheen, 

Mton.; tajnik Ftank BaMch. Rauch, 
Mhm.; b l a g a j n i k Ignacij Flake. 
*»uoh, Minn. Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu na domu sobrata Matt 
Starlch. 

fiT. 233.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA. BESSEMER, PA. 

Predsednik John Jevnlkar, Bos 34; 
tajni« Anna Slapnichar. Box 131; 
gteajnlk Jakob Leakovita, Box 94. 
Seja ae vrti prvo nedeljo v meeecu ob 
3. popoldne na domu tajnice. 
fiT. 333.—SV. ALOJZIJA KIRKLAND 

LAKE, ONTARIO. CANADA 
Predsednik Math Spehar, Box 906; 

tajnik John Grdln. Box 786; bla-
gajnik John BranlselJ. Box 806. Seja 
M vrti tretjo nedeljo v mesecu na do-
mu tajnika. 

fiT. 224 —sv. ŠTEFANA CLEVE-
LAND, O. 

Predsednik Vincent Zoratz, 1331 B. 
» r d StS.; tajnik Frank Rozman. 1730 
Hamilton Ave.; blagajnik M. Zimer-
man. 1300 R 17th st. Seja se vrti 
drugo sredo v mesecu v dvorani hr-
vatske cerkve sv. Pavla. 
fiT. 335.—SV. TEREZIJE, SOUTH 

CHICAGO, ILL , 
Predsednica Louise Ban, 9834 Com-

mercial Ave.; tajnica Dorothy Ke-
kich, 1634 R 93rd St ; blagajničarka 
Thereea Butcher, 3819 R 103rd 8t 
Seja se vrši tretjo nedeljo v meeecu 
v cerkveni dvoranL 

fiT. 226—KRISTUSA KRALJA 
CLEVELAND. O. 

Predsednik Anton Pluth, 21101 Re-' 
cher Ave- Euclid, O.; tajnik Josip 
Grdina, 6131 St Clair Ave.; blagajnik 
Frank Hochevar. 1306 E. 74th St. 
Seja ae vrti prvo sredo v meeecu ob 
7:30 zvečer v Knausovi dvoranL 
ŠT. 337.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

EDMONTON, ALTA., CANADA 
Predsednik Josip Kostelec, Box 525 

tajnik John Likevlch, P. O. Box 525 
Ave.; blagajnik Joe Kostelec. Box 525. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu v 
hiši Joe Kostelca na 9654—103 A Ava 

ŠT. 228—SV. ELIZABETE. LAW-
RENCE, PA. 

Predsednik Jakob Rozman, Box 93; 
tajnik ln blagajnik Marko Rupnlk, 
Box 63. Seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu na predsednikovem domu. 
ST. 329.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, LEVACK. ONT.. CANADA 
Predsednik Matt Golob, Box 15; 

tajnik in blagajnik Anton Kralj, Box 
15. Seja ee vrši prvo nedeljo v pro 
štorih brata blagajnika. 
ŠT. 330—SV. JANEZA KRSTNIKA 

MONTREAL, CANADA 
Predsednik Srečko Kenda, 936 Clark 

St ; tajnik Prank Kavdch, 2049 St 
Urbain St ; blagajnik John Kraševec. 
101 Victoria St. (Lachine). Seja ee 
vrti drugo nedeljo v mesecu na 2049 
St. Urbain St 

ŠT. 331.—SV. STANISLAVA GAR-
SON MINE, ONT., CANADA 

Predsednik Stanley 8kufca, Box 70; 
tajnik Matija Bajt. Box 104; blagaj-
nik John Bule, Box 6. Seja ee vrti 
drugo nedeljo v meeecu pri tajniku. 
fiT. 233.—SV. ANE, PITTSBURGH PA 

Predsednica I s a b e 11 e Arch. 618 
Chestnut 8t . N. S ; tajnica Antoinette 
Kompare. 5631 Carnegie Ave.; blagaj-
ničarka Mary Berdick, 207—57th St 
Seja se vrši drugi torek v mesecu v 
šolski dvoranL 
ŠT. 233.—SV. JOŽEFA SUDBURY, 

ONTARIO. CANADA 
Predsedniki van J urea, 248 Kathleen 

tajnik Ladvlk Kolenc, Box 60; blagaj-
nik August Relchenauer, Box 1611. Se-
ja se vrši drugo nedeljo v mesecu, 
na 338 Bessal 8 t 
ŠT. 234—SV. ŠTEFANA, NORANDA 

QUEBEC. CANADA 
Predsednik Valentin Jagodic. Box 4; 

tajnik John Snoj. Box 208; blagajnik 
Ludvik Safclc, Box 208. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
na domu tajnika. 
ŠT. 235—ČUDOTVORNA M A J K A 

BOŽJA SINJSKA, PORTLAND, 
OREGON 

P r e d s e d n i k Gašper Purallč. 694 
Front St.; tajnik Sebastljan Solari. 
4729—56th Avenue; blagajnik 8teve 
P. Perisch, 5034 — 63rd Ave. N. E. 
Seja sc vrši tretjo nedeljo ob 2. 
popoldne v kapelici sv. Josipa na 15th 
St. West Side 

a ŠT. 236—SV. FRANČIŠKA, 
• SAN FRANCISCO, C AL 

dragih staršev. Seboj jima. je 
prinesel lepo primerno darilo, 
50 srebrnjakov ($). To je goto-
vo nekaj ekstra. 
. Ta teden se bo tudi tukaj po-

ročila Miss Margaret Bukovec z 
nekim ženinom iz Chicaga; tudi 
Miss Bukovec je sestra našega 
društva M. P. 174. Obema po-
novne iskrene čestitke. 

Na počitnicah tukaj pri Mr. 
in Msr. Seliškar se nahaja znani 
rojak ter trgovec izi Waukegana, 
111. Mr. Frank Petkovšek; sem-
kaj je došel, da si utrdi svoje 
zdravje. • 

Drugih novic za danes nimam, 
pa zopet prihodnjič kaj več. 

M. G. 
o 

Naznanilo , 
Vsem članom in članicam dru-

štva sv. Kristine št. 219 v Eu-
clid, O. se tem potom naznanja. 

da smo zopet spremenili datum 
mesečnih sej. V bodoče se iste 
ne bodo več vršile na prvo sre-
do, ampak vsako tretjo nedeljo 
v mesecu kakor je bilo to v na-
vadi že od začetka. Prihodnja 
redna mesečna seja se vrši torej 
na tretjo nedeljo, dne 21. sep-
tembra. In na to sejo pridite 
vsi, kolikor vam je mogoče. 

S sosestrskim pozdravom 
Terezija Zdešar, tajnica. o 

Iz urada društva Kristusa Kra-
lja, št. 226, Cleveland, O. 

Tem potom vabim vse brate 
in sestre, našega društva, da se 
gotovo udeležijo prihodnje red-
ne seje dne 3. septembra v na-
vadnih prostorih ob 7:30 zvečer. 
Na dnevnem redu bo poročilo 
delegata 17. konvencije, zato ste 
vabljeni. Pozdrav! 

Joseph Grdina, tajnik. 

Willard, Wis.—V naši nasel-
bini sta v nedeljo, dne 18. avgu-
sta obhajala 25-letnico poroke 
naša stara in dobra znanca Mr. 
in Mrs. Rakovec. 

Pri tej priliki sta povabila ve-
liko število svojih prijateljev in 
znancev na slavnostno večerjo; 
zbranih nas je bilo vseh skupaj 
nad 200; po večerji je sledil ples 
in domača zabava za vse. Vse 
je bilo židane volje in veselo. 
Vrteli so se stari in mladi pozno 
v noč, oziroma do belega dno. 
Tedaj so nam čujoči petelini na-
znanjali, da bo treba iti domov 
na redno delo. Pred odhodom 
smo se iskreno poslovili od na-
ših slavljencev Mr. in Mrs. Ra-
kovec ter jima želeli, da bi zdra-
va ter vesela dočakala še zlato 
poroko in da bi tedaj zopet nas 
vse na svojo zlato vohcet pova-
bila. 

Tako imenitne srebrne poroke 
de ni videla naša willardska na-
selbina. Mrs. Antonia Rakovec 
je večletna predsednica našega 
društva Marije Pomagaj št. 174 
KSKJ. 

Tudi Mr. Jos. Rakovec ml. je 
prišel semkaj na obisk k star-
šem iz Milwaukee, in da se ude-
leži srebrnega jubileja svojih 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tuinim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem, da je nanagloma umrl soprog, sin, oziroma brat 

Joe Potočnik 
rejen 28. oktobra, 1901 v Domžalah. Slovenija. Umrl Je 20. 
avgusta ob četrt na 9 zvečer v Cooper s town, N. Y.. kjer se Je 
mudil na počitnicah. Truplo Je bilo prepeljano v Brooklyn, 
N. Y„ kjer Je letalo na mrtvaškem odru v hišf št. 1659 Cornelia 
St. V soboto zjutraj se je čitala sv. maša zadušnica v slovenski 
cerkvi na 8. cesti, nakar se je vršil pogreb na pokopališče sv 
Trojice v Brooklyn. 

V dolžnost si štejemo, da se najiskreneje zahvalimo vsem, 
kl so nam stali na strani v težkih urah ob smrti nepozabnega 
soproga, sina, oziroma brata. Posebno hvalo smo pa dolžni 
sledečim: družina A. Slivšek. Jacku Hribar, družini Ručigaj in 
Franku Kavčič ter družinam Kodrič, Končar in Petek v Coopers -
townu. 

Hvala Charlesu Medvedu, Franku Cerarju, Mr. In Mrs. 
Kobilca, Mrs. Dolar. Karolu Majdiču. Anton Omerzu, Mike 
Hočevarju, Valentin Capudru in sploh vsem. ki so čuli, oziroma 
sd ga obiskali ob mrtvaškem odru. 

Prisrčna hvala newyorškemu gospodu župniku Rev. Kerubinu 
Begelju za cerkvene obrede in obisk na domu pokojnega. Hvala 
pevovodji Mr. Ignacu Hude-tu za cerkveno petje. Hvala daro-
valcem vencev, katere so darovali: društvo sv. Frančiška, št. 46. 
K. a R J., družina A. Slivšek. J. Ručigaj. Mr. in Mrs. W 
Kobilca, družina Karol Majdlč, družini A. Kavčič in S te m pel. 
družina Valentin Pire, družina Karol Mlakar, Mr. in Mrs. 
Modero, družina Frank Mrak. 

Prisrčna hvala vsem tistim, ki so namesto vencev darovali 
za.sv. maše. 

Hvala vsem. ki so se udeležili pogreba ter na ta ali oni način 
pripomogli, da so nam bile olajšane ure neizmerne žalosti ter je 
bil pokojnik tako svečano spremljan k zadnjemu počitku. 

V miru počivaj, dragi Joe in večna luč naj Ti sveti! V 
naših srcih boš zapisan, dokler se ne vidimo nad zvezdami! 

Žalujoči ostali: » 
Jennie Potočnik, rojena Pavlin, soproga. 

Frank Potočnik, oče; Frances Merčnn. sestra. 
Frank ln Rudi Potočnik, brata. 

Albina in Minka Potočnik, svakinji. 
Joe Merčan, svak; in vae ostalo sorodstvo. 

New York, N. .Y„ dne 23. avgusta, 1930. 

H A R M O N I K E 
Kdor hoče imeti lepo in trpežno harmoniko, se lahko brez skrbi 

obrne name, kajti jas sem še razposlal nad tisoč dvesto (1,200) 
harmonik po širni Ameriki ln v Kanado. 

GRAMOFONSKE PLOŠČE 

PIANO ROLE 
vseh izdelkov dobite vedno pri menL Pišite po brezplačni cenik. 

Se priporočam 
Anton Mervar 

6921 St. Clair Ave. CLEVELAND, OHIO 

PRIHODNJI IZLET V JUGOSLAVIJO 
IN ITALIJO TO LETO 

po FRANCOSKI progi s parnikom "De de France" preko Havre: 
12. septembra, 3. oktobra in 24. oktobra 
12. decembra VELIKI BOŽIČNI IZLET 

po COSULICH progi preko Trsta: 
8. oktobra, 28. novembra in 10. decembra. 

Pišite za cene in pojasnila na najstarejšo slovensko tvrdko, ki 
posluje že nad 40 let: 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St. NEW YORK, N. Y. 

Kalifornijsko grozdje 
Kakor ie zadnjih enajst let tako imam tudi letos na isbera 

vseh vrst sladkega in finega KALIFORNIJSKEGA GROZDJA. 
Ako šelite naročiti celo karo (vagon) ali več dobrega kalifornijskega 
grozdja, tedaj se obrnite na: 

JOSEPH P. KRISTAN 
P. O. Box 587 

FRESNO, CALIFORNIA 



LA SALLE SALLIES 

By LA SALLITA 

With the convention at a close and 
the inauguration of a larger English 
section, I earnestly hope that the other 
Slovenian localities will fall inline and 
begin to report news from their dis-
tricts. You probably don't realize that 
there may be someone way out West in-
terested in what we people in the Mid-
d lew est and the East are doing—but 
we would also like to hear from the 
West occasionslly. So wake up, Mr. or 
Miss Colorado, and do your duty to the 
K. S. K. J. and its members. 

aHa 
The miniature golf course at Second 

and Tonti streets is still a great attrac-
tion for the Sallies, and consequently 
their scores—or rather strokes—are 
coming down to par. We have noticed 
thaf the Nutty Club is beginning to get 
interested also. It takes Frickie Ko-
mocar to break the ice. We won't give 
any of their scores until they make a 
better showing. 

aHa 
The convention spirit is prevalent in 

La Salle also this year—the year of 
conventions. The D. S. D. lodge if 
holding its convention here this year. 
The old supreme board of the D. S. D 
holds the names of two La Salle Slo-
venes, namely, Anton and Jacob Stru-
kel, brothers. Under their capable di-
rection the convention has all indica-
tions of being a success. 

aHa 
St. Ann's Society No. 130 K. S. K. J. 

recently enrolled a new member on its 
roster, the member being none othei 
than Helen Filipek, who is one of our 
East Side Sallies. We expect to hear 
more from Helen now, since she has 
been enrolled in the ranks of the 
K. S. K. J.'s. 

aHa 
Mr. Frank Terselic, "Tersh" Terselic, 

Mary, Helen and Betty Terselic visited 
in Chicago over the week-end. Helen 

BARAGA CENTENARY 
OBSERVANCE 

Three o'clock in the morning. There's 
an old familiar song that starts out In 
aome such manner, isn't there? Well, 
no matter. Just now we are not con-
cerned with that or any other drinking 
song. Perhaps, later—? But to go 
on: Three o'clock in the morning, Aug. 
8, saw the departure from Detroit of a 
tiny band of travelers bound for the 
Upper Peninsula, that is, for Marquette, 
Calumet, Eagle Harbor and point? 
north. 
..Hopes were high and exultation 
filled our hearts as wc eagerly took the 
first step of this long-heralded, impa-
tiently awaited journey. For we well 
knew, or at least thought we knew, 
what wdhderful experiences were in 
store for us at its conclusion. We had 
long before tasted in anticipation of 
the joys that were to come. Now the 
reality was at hand. A visit to the old 
home town, after an absence of over 
eight years, coupled with the oppor-
tunity of witnessing the much-famed 
observances of Bishop Baraga's cen-
tenary, was by no means an event to 
be approached with long faces and 
feeble interest. There was reason 
enough, then, for the happy hearts of 
us modern pilgrims, setting .out on our 
journey so early in the mo-o-o-raing. 

No mishaps and few incidents were 
experienced on the road, yet the trip 
was far from monotonous. At one point 
an old, old man told us that Marquette 
was exactly 161 miles from the rear 
wheels of our car. We were minded 
to ask him how far it was from the 
front wheels, but, taking pity on his 
gray hair, thought better of it, and 
drove on 

Marquette was reached at 5:30 in 
the afternoon. Then began an hour 
of aimless wandering as we drove about 
the city, searching for the church 
where the celebration was to commence 
on the morrow. We would see, afar 
off, a tall spire raising itself above the 

REPRESENT AMERICAN BORN AT CONVENTION 

was tempted to stay, and she couldn't housetop and a? u 
resist the temptation, so she stayed S f f i ?t t u ^ S out l o t ^ s ! Al 

home ^ays^Helen t*ierC S ° ° P h " ** M> VŽSSj S ^ C o n g r o - " home, says Helen gational Church of Marquette, or some 
"Pinochle" Gende is both blue and ^ / w h i ^ w m ^ k l S X ? * ? ? -

happy these days. The reason-school X r n S f i l ' ^ 1 1 1 * 1 ^ 
opens soon and he is blue about the h a d a b ^ « ^ , , ^ n » ? f f ? i ! !L t m t n t * 
studying he will have to do at the local J J J J L > 0 " ' ® x l * patience, we 
high school, but happy about that good J J S g £ 5 * . ®° r e a J ^ S , V V * * 
looking girl friend he had last yea?, a? Jes gator to discove? ^ natn'r/ ^ 
she no doubt will be there, too. ^ p S e d " . SSSS M R o\ 

Reminds m e - I wonder just how ^ J ^ S S t T ^ K S ' 2 ? . S b e £ S 
many of the St. Roch's School grad- ™ e n t l v £J atftt i r i « t I V ^ I T ^ 
uates intend to continue their Studies . i J ^ f c * 
in«, higher channels of learning,-. S S S r ^ 8 ^ , 1 W 

Hearken, dear children, don t give up i L „ , . . „ . 
rashly what you will regret in youi . 1 a s k e d » 18 this a Catholic 
older years. The doors of opportunity c n urch • 
are now open. If his answer had been as ridiculous 

aHa fls my question was, he would have 
The opening of St. Bede's College said:, 

will no doubt bring with it Johnny "No, it's the city zoo, and I'm one of 
Terselich of Chicago, who appeared the monkeys." 
vV*, P;o m i n e" t Iy. l , 1 a s t ye*r-. M o s t By addressing him as "Father," I likely the hangout wUl miss him, as s h o w e d t h a t , % e c c g n l 2 e d ^ n e r a ' s J will also the Junior Baseball League. p r i e s t . B u t w h a t w o « d a p r ies?be do* 

P r ««p„JL,,eu» t ; „ „ „ frig here if that were not a Catholic President Peemush Tomazin pro- C h u r c h a d j a c c n t ? T h e s e t h o u g h t s d i d 
posed the erection of the new summer n o t c r o s s ' m i n d t ® ™ 
resort to wait until spring, as the fall ever, and it was not until later that I 
season is with u g - o r nearly at our realized the absurdity of my words. The 
door-and that they wou d have a priest, however, was most obliging told 
grand dedication early in the spring. u s t h a t w e h a d a r f i v e d t 
You re right there, "Feemush." p l a c c > a n d v e u s d i r c c t l o n s fo® f »J 

wiiiiam ivompare. ur. M. J. uman, also American born and a newly elected suoreme officer DO*. N O T ™ Z 
Rev. Mf Butala. ^ 1 ^ ^ « C v e r c k ° ' f o r m c r 

SHEBOYGAN CHATTER 
By THE REPORTERETTES 

Something quite unusual happened 
to one of the local fellows, L. M. 
Here Is the narrative as it was told 
to us. He was riding to Port Wash-
ington and in order to pass the time 
away he thought he would sing. He 
was singing quite awhile when all of 
a sudden he thought he heard a 
siren, but thought, no doubt, some 
speeder was getting the "works." 

Imagine his surprise when the 
speed cop told him to pull to the side 
The officer gave him a funny look 
and started to search his car. L M 
meekly asked. "What's the matter? 

The officer quickly replied. "Why 
I've Just received a complaint from a 
passing car, that there was a woman 
hollering for help, so I came to in-
vestigate." 

L. M. quickly assured the officer 
that he was quite alone and that he 
sang to while away the time. The 
officer gave him a doubtful look and 
suggested that he take vocal lessons 
to keep him out of trouble. 

We think Pauline looks keen with 
her bobbed hair. Don't you? 

r ~rc I - T - ' - T T T G U W R D * » - » . . • 

The Reportercttes will describe 
some man, woman, girl or boy, every 
week. The descriptions will embrace 
individuals of the SS. Cyrill and 
Methodius congregation. 

aHa ing lodgings for the night. Christine Gerdovich is the proud . . . 7 , 
owner of a very sparkling ring. We Saturday morning bright and early, 
just wonder if that means that we are i « 7 « ,UP a n d a t the Cathedral. Al-
going to a wedding pretty soon. Won't' r f a d y a ,ar«c c rowd o f P'lgrims were 
you let us in on the secret, Gerdovich ? clustered in numerous groups before 
Maybe "Sparrows" could tell us more1 t h e d o o / s - Everybody was talking, 
about it everybody was amiljng, everybody was 

apja happy. Old friendships were being re-
Several Sallies have taken to indoor n e r e d > enmities forgotten. Family re-

swimming at the local social center unions, and perhaps reconciliations 
pool. It won't be long before they will , w e r e t a k l " « P ' a c e o n * , d c s - A P1C' 
be regular water nymphs. Some of {uresque touch was added to the scene 
these include Agnes Baznik, Anna the arrival of thfe Sloveniani Choir 
Scheuer and Frances Jancer. Of course, f r o m . Calumet, accompanied by the 
many others frequent the pool, but they members of the Sacred Heart League 
have not been brought to my attention a " d t h e " ? a r n e d w 0 " ! * n of Calumet 

a£j a All were dressed m the national cos-
Labor Day always brings an influx "J™* S l o v e n [ a " S u , f i f , e " t 0 

of tourists to La Salle-namely, vis- t h a t ^ey presented a really beautiful 
itors to Starved Rock and Deer Park— a n d stirring sight Their willingness 

> but this year the influx was a little w ° r k ' evidenced clearly in the next 
greater with the number of delegates f e w t d ay s ; w a s undoubtedly an impor-
to the convention. Most of them found t a " ' K f a c t o r , n the glorious success 
accommodations in private homes, aa "owned the observance of 
the hotels were overcrowded. B l s h o P Baraga s Centenary. 

aHa Promptly at 9 the Pontifical High 
The Booster mentioned the fact that Mass, with the Rt. Rev. Bishop Nuss-

he wondered what La Sallita was do- baum of Marquette officiating, was be-
ing these days—probably thinking of gun. A Pontifical High Mass is at all 
you, or maybe your sidekick. times a wonderful and long to be re-

aHa membered event. On this occasion it 
Well, we are patiently waiting for seemed doubly so. The choir, Under 

that story that the Magician is sup- the capable leadership of Father Odilo, 

Eosed to bring out before the public, rose to new heights in their rendition 
et's hope he doesn't decide to wait and of both sacred chant and Slovenian 

give it to us as a Christmas present. hymns. Two brief but eloquent ser-
aHa mons—the one in Slovenian, and the 

Last line—P-pa-pard—pardon me,! other in English—were given by Father 
Mr Chipso Oman of Cleveland. After the Mass 

O the petition to the Holy Father for the 
m m r n RITNPO RITNCO Jheati/ication and eventual canonization 
BUNCO — BUNCO — BUNCO o f Bishop Baraga was presented to the 
v • ' j > .. o . bishop by the Rt. Rev. Msgr. Rezek for 
You are all invited to the »unco h i s official approbation and seal. • 

Rev. James Cherne—Is a man of 
medium height. A man who has a 
strong determination and much WILL 
POWER. He is active in the bet 
terment of our church and school. 
Nothing pleases him more than to 
sea some of his school children win 
honors, pennants and loving cups 
Let us add, that he is a literary gen-
ius. 

Joseph Godez—Is the secretary of 
our church. Takes things good nat-
uredly. We believe the church mem 
bers have been very fortunate in 
having such a brilliant man for that 
position. He has much foresight. His 
willingness to do things has made 
everyone admire him. 

Frank Repenshek—Is our church 
treasurer. Small In stature. Jolly 
fellow who always makes you laugh. 
Also is very serious minded. He is a 
man that is useful at any trade. He 
works hard for both home and 
church. 

(CONTINUED NF.XT WEEK) 
O 

FLOAT OR SINK 

Last and Final Installment 
(Title Revised by Request) 

By Gee Dee 

Party, which is to be given by the 
Catholic Ladies' Society of St. Stephen's 
Church, Chicago, 111. 

As this is for the benefit of the new 
day nursery, do not fail to attend. 

Date—Sunday, Sept. 7. 
Time—6 p. m. 
Place—St. Stephen's School Hall, 22d 

and Lincoln Streets. 
Don't forget for there will be many W h a t ^ g o n e b e f o r e . Someone 
H.r l ' . hon nt fo vo., »11 m i x e d type and this story is at pres-Here s hoping to see y ° u a l l , n t bemoddled. Anyhow, this is what 

secretary. j t h i n k happened: The Booster, hesr-
0 ing of a La Sallita, mounted his bledele 

ENGLISH SECTION WILL EXPAND snd pronto pedsled toward La Salle. 
IN JANUARY The Magician, tricky, etc., and by the 

As the ruling of the last convention way enthused over his "Dear me" hair-
goes in effect Jan. 1, 1931, the English' cut, hides behind a cabbage plant a f e* left the room to seek a matclT A^scuf' wtinn nt »ho P.laciln will nnl ho en. miloQ fnim #h» DonlainM hrnnlt Aa flp nnieo a <!/.#>._( r> ' 

ON WITH THE STORY. 
La Sallita: "Say, Booster, who is 

this person, Bib?" 
"Dear Lady, wouldst that thou would 

feast thine optics on said mental giant. 
Oh, pray no! Then I would be discard-
ed like an old shoe." 

The Magician, seated on a beer bar-
rel, props his ears and loses his bal-
ance. A minute or two later La Sallita 
and the Booster come to the rescue. 

La Sallita, on the verge of tears, eyes 
the trickster and adds, "I am willing to 
wager that he has taken an overdose of 
personality pills—or perhaps Dr. So 
So's strained rhubarb itch powder." 

The Booster, irritated that the queen 
FTTT1»RPH QTFONFI'NNR. AI 11 1 • 

By U SalUta 
EDUCATION AND YOUR FUTURE NEWS IN AND AROUND JOUET 

" " By The Klever Kid 
Henceforth all news, formerly writ-

ten by the Two Klever Kids, will be 
written by the Klever Kid. The other 
kid is too occupied during his spare 
hours, hence the break. 

The Gerlach-Barklow team captured 
the championship in the twilight indooi 
league. It may interest you to know 
that the roster of the team includes 
many Slovenian fellows. Of our boys 
Cy Stark, Luy Rokar, Rudolph Skul, 
Frank Juricic and Fred Kren are OP 
the team. 

La Sallita: Have been planning to 
be in your town for the D. S. D. con-
vention, since I notice that a real treat 
will be on hand for the out-of-towners. 
especially the Jolieters. Line up, Sal-
lies! We will bring some good looking 
ball players with us. 

Weekly Flash: The marriage of Miss 
Elizabeth Kauzlarich and Mr. Martin 
Stefanich will take place on Sept. 10. 
Martin formerly played with the K. S. 
K. J. baseball team and is a great 
booster of our Union. Betty is a won-
derful girl. We wish them both luck. 

Mr. and Mrs. Anton Zupančič and 
daughter Frances were visitors to Jo-
liet recently. They hail from a well-

School days are almost here again— 
days filled with opportunity for the 
boys and girls if they can visualize the 
future. 

The schools may be likened to fac-
tories, but instead of building products 
for sale from wood and steel, they have 
human beings for their raw material 
who are fashioned into more intelligent 
persons, able to cope with life. 

At no time in the world's history has 
education been more important, more 
necessary than now. Machines are tak-
ing the place of human hands and day 
by day we find less tasks open to men 
of little education. The trend of in-
dustry literally is forcing the youth ol 
today to educate itself to a high de-
gree. The uneducated will be trampled 
under and those of slight knowledge 
will find it increasingly difficult tc 
"make a living" and almost impossible 
to enjoy many luxuries. Education is 
the key—With it, firmly held, it will "be 
possible to unlock the dfor to success 
and the happiness one assumes will 
come with it. The uneducated who 
make outstanding succcfses are the 
exception; it is too great a risk tc 
gamble on going through life Without 
knowledge. a 1 

It is my hope that every boy and girl 
will go to school this year, next year, 
and until their education is finished 
and they acquire the knowledge and 
polish needed to enable them to meet 
the world on an equal basis. 

My message to the Slovenian youth 
of today may be planning to "quit and 
go to work" is this: Don't quit at the 
earliest moment the law allows in ordet 
to earn money—study ailithat is neces-
sary to gain education—work as much 
as you can, if necessary, during the 
school term and during the vacation 
>eriods, but don't stop school till you 
lave finished. It is better to undergo 
hardships while you are young and 
while your desires are more easily 
curbed than to quit school to earn 
money. In later years you will pay the 
penalty. 

When you go to work while yet of 
school age you will be poorly paid, 
and the same policy will govern what 
you earn the rest of your life, unless 
you are a genius, and the genius is 
rare. Let nothing stop you from go 
ing through school. 

I hope each boy and girl will fall in 
line with the school spirit—if they do, 
benefits untold will come to them. 

Show the people at large that the 
Slovenes ARE NOT an ignorant clas« 
of people. 

— O 
SUPREME BOARD 1931-1934 

showered attentions on the Magician, cago, 111 
changed the subject with: "Say, sweet-
ness, remember that case against me, 
the one in which they tried to accusc 
me of catching a fish in the Joliet 
creek? Well, they acquitted me be-
cause there were no grounds for suit. 
Gee Dee came in just as the jury was 
set to deliver the verdict. He proved 
to them that the powder puff was his 
and that I paddTed on the canal while 
fishing—hence no grounds. And what 
is more, the Chicago Society for Big-
ger and Better Fish learned that I 
caught a fish in the canal. As it was 
the first fish io be caught in the canal 
for years and years, they awarded me 
a f've-million lump (in cash) for the 
rarity. They offered me the presidency 
of the society, but I refused, since my 
specialty is bridge and checkers. 

Now, if you are not too busy—see 
that my offerto give a Slovenian lass 
a rose-covered bungalow with a green 
kitchenet is filled. The offer is also 
extended to you. But, whoever takes 
the offer will have to concfede to having 
all mail sent to her addressed: MRS. 
Booster ^ Happiness Lane, Loveville, 

President: Frank Opeka, North Chi-
cago, III. 

First vice president: John Germ, 
Pueblo, Colo. 

Second vice president: Mrs. Mary 
Hochevar, Cleveland, O. 

•Secretary: Joseph Zalar, Joliet, 111. 
Assistant secretary: Steve G. Vertin, 

Joliet, 111. 
Treasurer: Louis Zeleznikar, Chl-

And with this uttered, the Booster 

section of the Glasilo will not be en- miles frOm the Deplaines brook... As 
larged until that date. A new insurance Booster passes plant, Magician throws 
class for the Juvenile Department in 
•thuted at the last convention is in 
effect at thg present date, due to a 
move of the convention. 

beer bottle (empty) at spokes... Bike 
collapses snd Booster finds that he has 

fie, noise, a scream! Booster returns 
and finds that the Magician spirited La 
Sallita away Whether or not, the 
Booster found the lass or another one 
ic l a t , »n .' ! . . . . . * W" 

Spiritual director: The Rev. John 
Plevnik, Joliet, 111. 

Medical examiner: Dr. M. J. Oman, 
Cleveland, O. 

Auditing Committee 
Martin Shukle, Eveleth, Minn. 
Mrs. Louise Likovich, South Chi-

cago, 111. 
Frank Lokar, Pittsburgh, Pa. 
Frank Francich, Milwaukee, Wis. 
George Brince, Eveleth, Minn. 

Finance Committee 
John Zulich, Cleveland, O. 
Frank Gospodarich, Joliet, 111. 
Rudolph G. Rudman, Wilkinsburg, 

Pa. 
Board of Jurors 

John Decman, Forest City, Pa. 
Mrs. Agnes Gorishek, Pittsburgh, Pa. 
Joseph Russ, Pueblo, Colo. 
willfgm F. Kompare, South Chicago, 

John Sterbenz, Laurium, Mich. 
Editor of Glasilo: Ivan Zupan, Cleve-

land, O. / 
0 

COLUMNISTS WILL BE AWARDED 
PRIZES 

known Slovenia^ ^owo—Sheboygan. 
Wis. 

Let's hear more from Winnie! Oui 
Page needs more contributors from dif-
ferent towns. Let's hear from Pueblo. 

Well, Joliet has another poet in the 
Joliet Joker. Let's hear from you again 
and write a nice little poem about 
everyone of the Our Page writer*. 
Competition plus. 

Can You Imagine— 
Red Haller walloping the ball for a 

home run? 
Oscar and "Crowbar" singing Moja 

dekle je še mlada? 
Bertha and Mayme staying in lately? 
Johnny Azman out.with a new girl? 
Mary and Joe still getting along ar 

nicely as ever? 
August Urcic hiking home along 

Hickory Street every evening from 
work? 

Luy Skull having the "buzzards"? 
Mayme and Molly going to a pajama 

party? 
Faber not phoning Agnes every night 

at 7? 
Blackie and the gang cooling off at 

the old swimming hole at Dupage 
River? 

Tine from Chicago attending every 
carnival that comes to Joliet? 

Chickie and Eddie going to bed 
early? 

Feeney out of town every Sunday? 
Christine and Antoinette flirting with 

the boys along Chicago Street? 
Jacko and the bunch singing on the 

corner at 12:30 in the morning? 

K—apitol 
S—lovenian 

K—ufrent 
J—okes 

By CHIPSO 

I Wonder 
If a fortification is a large fort, Is a 

ratification a large rat? 
If the plural of goose is geese, why 

isn't the plural of moose meese ? 
Or since the plural of foot is feet, if 

I give you a boot would a pair be called 
beet? 

PEEPING PEEPS 
By THE SPY 

Who-o-oo-o-oo-o? 
Shi Shf Shi Shf 
Mysterious Mose lt out I 
Where? None know 
None can see 
Some comment and disagree 
Just who can he be? 

All around as he walks, 
Looking, listening, spying 
as he stalks-
Crawling and creeping in the 

dark 
Beware! He has set his mark 
Enter the Spy. 

Mrs. George Lampe tendered the 

Otte. nee Angela Rozensteln, with a 
unique towel shower. • Whoopee! A wonderful time wasi *v„Ir tam_. . . . 

had by all who attended the first weenie an^da ln^ r e f r l h m ^ 
roast »ivon h« th. c^.i.1 r*i,.h i ^ dainty refreshments served. The roast given by the Social Club. Louis 
Pogacar was the honorable chairman. party dispersed at a late hour and 
There was enough to eat and drink fpr J E ^ S ^ S ^ J S ^ f ^ r t i m e 
everyone who is able to tell the tale. ^ J * the/ormer 
Some sixty persons gsthered together l i ^ F ^ u g lt'> ^ ^ t l r e t r i o 
near Maple Uke. Entertainmentwa, J n t ^ H ^ n f ^ ^ l ^ h e l 1 
supplied by Ida Pogacar, Frank Gar• X n t S ^ S Wisconsin Tele-
bais, Dorothy Banich, Mr. and Mrs. p n o n e C o ' 
Ed Šinkovec. A great bonfire supplied ^ ^ „ „ . „ . . 
the light of the night for the gayety of L ^ f P " 1 *®®k.Khas father an 
the crowd. Inch was master of (žre- S S S S ^ J ' i S " C l t y f i f 1 6 

monies for the entertainment, with S J T S S f V ^ V 6 ? 0 " 
some of them who tried to insist the> ?„cld H ( b f { > b f a u U f v ^ ^ t y ' 
were too— Hfteen thousand delegates, buddies, 

' j friends and relatives swarmed into 
Overheard by the "Certain Guy" *» fe h e l d J m c f r J h o u r s 

he was touring through the country f o u r consecutive days and nights. 
and stopped at a chicken farm: "That's 0 . . 
the fellow I'm laying for," said the hen, w a s ™ n " P ^ e n t e d at 
as the farmer passed by. convention at Waukegan 

111. The following people motored 
No doubt the Scotch are having the *\w.n: J a m e ? Hermina 

time of their life in this sweltering * ™ a n d ' M > r ^ « t h Prisland, Mrs. 
weather since they can perspire freely. Mart"1 and daughters the Misses 

Mary, Ann and Julia, Mrs. Anton Ri-
Miss Mary Terselic, her mother and iJich' a " d J o h n Versay, Pau-

brother, of La Salle, have been the Virant, Miss Antoinette Retell, 
guests of Mr, and Mrs. Terselich in f4™ F r a n k Modez and son Raymond, 
Chicago for the past week-end. **** M a t t Brula and Mr. Joseph Go-

i dez. Rev. James Cherne, Mrs. Marie 
Kegler (giving the girl friend a P ^ a n d , Mrs. Joseph Godez and Mr 

ride): One cylinder is missing. Udovich were the delegates to the 
Sweet Thoot: Maybe yon left it in I convention, 

the garage. 
Sunday, August 24th the Christian 

Who were the twins that were seer Mothers held their annual picnic at 
out riding with Romeo and Smart Guy I Oreendale. 
last Saturday night? How about let-
ting us in on it, Romeo, maybe the N a S a "Paula," as usually was using 
Smart Guy is asking you to keep it a her charms in disposing of tickets 
secret? I that were being sold at the picnic for 

a silver set which was won by Mrs. 
Perhaps an inspired line some day|John Mervar. 

will make these worth while. • .J un . , ^ , . 
j Wheae- was the maid-of-honor at 

Does Hank or Rajah reach the prac- midnight, when the pillow dance was 
tice grounds first?" in progress at the Stlglltz's wedding? 

Well, Rajah at first was always last, 
but later he began to be earlier, till at According to all the reports and 
last he was first, though before he had indications the "Jolly Sewing Club 
always been behind and at lest he got I must boast of fine cooks, seeing all 
behind as before. But I expect he will | the twisters disappear and vanish as 
be getting earlier sooner or later.r 

Try This One 
They say thine eyes, like sunny skies, | 

Thy chief attraction form; 
see no sunshine in those eyes, 
They take one all by storm. 

I soon as they are being served at 
I lunch. By the way, who made them? 

The Booster Club held their (moth) 
monthly meeting at the church hall 
Monday, Aug. 25th. The main topic 
of the evening being the discussion 
of a play to b: had in the near fu-

Finaie: Always laugh at the right |ture. 
time. 

o | Alas, sad but true, one of our fair 
maidens changed her present address 
to Port Washington. That brings 

| you 30 miles nearer, Mary. 

not to "walk a mile for a eig," bat "two is left to the imagination of the reador 
and a half miles for love." NOW GO KONEC 

Columnists who are ranked as mem-
bers of the Our Page staff will receive 
fountain pens as a result of the action 
of the convention. Engraved pens will 
be awarded in appreciation of the co-
operation and interest extended the En-
glish section of the Glasilo. 

ZORC LEADS COMMITTEE 
Joseph Zorc, diminutive, curly headed 

blond, in the name of the committee re 
ceives the credit in making all arrange-
ments for the delegates and visitors to 
the last K. S. K. J. convention. 

Mr. Zorc, a little over the 20 mark, 
served Lodge No. 53 as secretary foi 
the past four years. At present he is 
employed by the North Shore Gas Co. 

He qualified well for the secretary 
of the K. S. K. J. Convention Arrange-
ments Committee, having had experi-
ence in official roles of Waukegan or-
ganizations. The Slovenian Business 
Men's Bowling League claimed him as 
secretary. He served as business man-
ager of the St. Joseph's baseball team. 
He became prominent in K. S. K. J. 
sport circles when he held the post of 
local secretary for the 1929 K. S. K. J. 
bowling tourney, which was held in 
Waukegan. He also holds the presi-
dential post of the Mother of God 
Bowling Association. 

Mr. Zorc worked with the co-opera-
tion of the following in making every-
thing convenient and comfortable for 
the delegates: Frank Jerina, president; 
John ZalaV, treasurer; the Rev. Bntala, 
John Cankar, Ignac Grom, Frank Pet-
ric, Frances Drobnich, Frances Ter-
check, Ursula Jerina, Andrew Kosir, 
John Umek and Jennie Ogrin, com-
mittee. 

The tasty meals served the delegates 
in the church hall wev prepared by 
Mary Zalar, Frances Novak and Rose 
Bespalic, aided by Johanna Miks, Jen-
nie Prebil, Agnes Mihelich and Agnes 
Suhadolnik. The waitresses were: 
Jean Cesnovar, Jean Petrovcic, Frances 
Opeka. Frances Lesnjak, Mary Opeka, 
Mary Grimsic, Mildred Benchina, Helen 
Kolens, Agnes Ivanetic, Theresa Svete, 

CONVENTION SIDELIGHTS 
By St. Florian Booster 

Predlagam in podpiram—vsi smo sel 
dobro imeli Among our younger generation we 

way to fhe ^ S. k. j convention and k but don't crowd boys, she'll soon 
seemed to have made a favorable im- overcome that 

Miss Christine Suscha left Sunday 
for Joliet, 111., to be gone two weeks. 

pression with several Pitt lassies. What 
kind of a bowler is Matt when he allows | 
the girls to beat him? 

Jerry Klintz, the kind you see in the I "Pai" B e e m e ^ * ** ? u l t e occupied 
movies, brought his golf clubs with w l t h Lothorio from JoUet. 
him. Wonder if he had a chance to . . — < „ . 

What would Elsie Sabanz do with-
out her five caddies at the old Coun-
try Club. 

use them, when there were so many) 
other things to do. 

Ed Sebohar, from time to time, cor 
nered individuals and discussed every 
thing from the World Court to the K. S. 
K. J. convention. Ed is a forceful 
speaker and will some day be a big man. 
in K. S. K. J. circles. At present Ed | the Lake at Waukegan? 

Eilots the Midwest K. S. K. J. Baseball 
eague. 

Whatever became of the "Three 
Musgetears?" Didn't it materialize? 

Margareth and Ann. did you find 

john Tezak of Lodge No. 42 was the 
good looking chap the young ladies ad-
mired. If you doubt it, ask Johnny to 
show you the list of addresses he col- j 
lected. 

Tho this is but the beginning 
Watch, for the next Inning, 
Follow who shall be winning 
You or the grinning spy 
Watching whenever he goes by. 

Why did La Sallita wait till the 
evening before making her appear-

Whatever got into the fellows who lance at M ožina's Park? 
thought Cookie's room needed a clean-1 — — — o 
ing out. They were on the verge of CONVENTION HONORS OFFICERS 
throwing the mattress out of the win-
dow—and it was only seven stories to | four officials of subordinate lodges 
the street. | w e r e honored at the K. S. K. J. conven-

B B W B W I B B I l P M j ^ l • • • tion, which terminated last week. 
Mary Jane Snedec, daughter of Dr. Supreme President Anton Grdina 

Snedec, Pueblo delegate to thei conven- announced awards of gold medals to 
tion, found enjoyment in riding the Charles Krall and George Panchur, 
elevator at the hotel. She couldn t president and secretary of Lodge No. 
comprehend the ups and downs of the 1169> respectively; Mrs. Helen Mally and 
convention so she tried the elevator. | M r s M a r y Hochevar, president and sec-

_ . . . . J. , .retary of Lodge No. 162, respectively. 
A haven of beauty was the dining T h e m e d a i s w e r e »warded in the 

hall. A bevy of pretty waitresses. Only n a m e o f t h e U n i o n i n recognition of 
one thing was not coherent, that Is, the untiring efforts of the officers. The 
pretty girls in an atmosphere of zelje, | officers, with the exception of Charles 
pork, .beef, chicken, etc. Sotpeone for-. Krall, who was unable to attend, were 
got to set the Incense burner. But a present in the capacity of delegates, 
fellow could eat robber, tires with an 
atmosphere such as the Booster had 
the privilege of experiencing. 

(Sidelights will be continued next 
week.) 

IMPORTANT 

Of late Our Page has been receiving 
numerous contributions which do not 
bdir the signature of the author. It is 

MrsV Tillie Artac, Edith Ogrin, Mrs. Jour policy To reject ill unsigned mate 
Anna Link Opeka,'Jane Barle arid Ber- rial, regardless if it is plus A materia* 
nice Kukar. or not. 

capacity 
o — 

SEND IN T H A T NEWS I T C H ! 

We even require of the Our Page col-
umnists to affix their signstures te 
their contributions. We will continue 
with our policy, and there will be no 
exceptions. 

Kindly be informed that your articles 
or contributions will not be considered 
unless you affix your signature. Names 
will be withheld from publication i| 
contributor so desires, 
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V pojasnilo 
Baš čitam 33. St. "Glasila," 

kjer moj prijatelj preč. dekan 
Matija Savs prše "Se nekaj o za-
četku K. S. K. J." Članek je 
prav lepo in zajemi ji vo pisan 
ter se bere z užitkom. Marsikaj 
novega zvemo iz predzgodovine 
K. S. K. J., česar še nismo čita-
li, in je torej vredno, da se za-
beleži. Zato moramo biti hva-
ležni g*, dekanu, da se je potru 
dil in nam napisal te lepe vrsti-
ce. 

Ima pa ta članek nekaj, ki me 
je zelo presenetilo. Ponavlja 
namreč ono neosnovano trditev, 
s katero je že g. Jos. štukel pri-
šel na dan in po kateri bi bil pr-
vi članek o ustanovitvi K. S. K. 
J. izpod peresa č. g. šusteršiča 
izšel šele 14. oktobra leta 1893, 
mesto leta 1892. Da je g. Štu-
kel to trdil, me ni posebno pre-
senetilo. Pač pa sem prav zelo 
začudil, ko sem videl, da to tr-
ditev ponavlja preč. g. šavs. To-
da nič za to, če bi bil podal tudi 
kak dokaz za svojo trditev. A 
tega sem zastonj iskal. Vse, kar 

• sem našel, je enostavna t>bdolži-
tev, da se v tej stvari motim. G 
kakih faktih, ki bi podprli to 
trditev, ni ne duha ne sluha. 

Kaj je torej na stvari? Ali je 
oni šusteršičev članek zagledal 
beli dan 14. oktobra 1892 ali leta 
1893? Odgovoriti moramo, da je 
bilo to leta 1892. In sicer je bi-
lo to leta 1892, prvič zato, ker 
sem ta članek našel v Amerikan-
skem Slovencu z dne 14. oktobra 
leta 1892. Sam sem ga lastno-
ročno prepisal iz tega letnika in 
torej vem, da se ne motim. Ko 
bi bilo to leta 1893, bi bil stvar 
tudi tako zabeležil. Drugič pa 
14. oktobra 1893 sploh ni mogel 
iziti, ker ta dan Amerikanski 
Slovenec niti ni izšel. V onih 
letih je Am. SI. izhajal vsak če-
trtek. 14. oktober 1893 pa je bil 
petek, torej list tega dne ni mo-
gel iziti. Pač pa je bil 14. okto-
ber 1892 četrtek, in baš ta dan 
je članek zagledal bel dan. To-
rej leta 1892! 

Sploh pa ne vem, zakaj bi se 
še nadalje prerekali radi te stva-
ri. šusteršičev članek ni izšel 

Problemi priseljenca 
Ni carine za tujejeziine knjige 

Vprašanje: Kakšna je carina 
na tujejezične knjige, uvožene 
v to deželo pod novim tarifom 
od 1930? 

Odgovor: Take knjige so ca-
rine proste. Pred par dnevi je 
carinski urad naložil vsem cari-
narjem, naj pripustijo proste 
carine "vse knjige in brošure 
tujega Izvora in tiskanje v dru-
gem jeziku nego angleškem." 
Zakoni proti "Hitch-Hiking 
Vprašanje: Ali je res, da je 

po zakonu prepovedano ustav-
ljati mimoidoče avtomobile v 
svrho brezplačne vožnje? 

Odgovor: štiri države, nam-
reč Maine, ew Jersey, Minneso-
ta in Wisconsin, kakor tudi 
District of Columbia imajo za-
kone, po katerih je prestopek, 
ako se kdo postavi sredi ceste v 
svrho, da si priprosi vožnjo v 
privatnem avtomobilu. 
Odškodnina za smrt ponesreče-

nega delavca • 
Vprašanje: Moj p r i j a t e l j , 

oženjen in oče petih otrok v sta-
rosti med 3 in 15 leti, je bil ubit 
vsled nezgode na delu v Buffa-
lo, N. Y. Kako odškodnino dobi 
družina? On je dobival po $30 
na teden mezde. 

Odgovor: Preži veča žena j 2 
upravičena do posmrtnine, ki 
znaSa 30 odsto povprečne mezde 
pokojnika. To kompenzacijo do-
biva, dokler ostane vdova. Otro-
ci dobivajo dodatno 10 odsto 
vsak, dokler niso 18 let stari, to-
da pod pogojem, da skupna po-
smrtnina ne sme presegati dve 
tretine pokojnikove mezde. Ker 
je Vaš pokojni prijatelj imel 
plačo $30 na teden, to pomen j a, 
da bo vdova dobivala po $8.65 
na teden in da vsak izmed petih 
otrok bo dobival po $2.11 na te-
den. Skupno plačilo na teden za 
vso družino bo torej sedaj zna-
šal $1320 na teden. 
Deportacijo kaznovanih inozem-

cev 
Vprašanje: Neki priseljenec, 

ki je bil v tej deželi čez deest let, 
je bil kaznovan radi ponaredbe 
na 14 mesecev ječe. Ali bo de-

in 9 zjutraj Pidftc Time (na 
pr. v San Fraaeiacp). Istočasno 
je 5 popoldne v Parizu in Lon-
donu, 6 pop. v Bfriinu, Ham-
burgu, Rimu, Stockholmu in po 
vsej Jugoslaviji (srednjeevrop-
ski čas), 7 pop. v Leningradu 
ali Carigradu. Ako gremo še da-
lje, imamo tedaj 8 zvečer v Ade-
nu, 10:30 zvečer v Bombayu, 1 
ura zjutraj prihodnjega dne v 
Hongkongu, 2 zjutraj prihod-
njega dne v Yokohami na Ja-
ponskem, 3 zjutraj prihodnjega 
dne v Melbourne Avstral i j i . 
Potem dalje proti vzhodu ima-
mo takozvano dnevno črto sredi 
Tihega oceana, ko potnik pre-
skoči kar cel dan in v Honolulu 
imamo že 6:30 zjutraj istega 
dne. In tako smo obkrožili v 
hitrici ves svet. 

o 
MEH ZA SMEH. 

Po domačem prepirčku. 
On: "No, in sedaj boš pa naj-

brže rekla, da greš domov k ma-
teri?" Ona: "Kaj še, nisem ta-
ko neumna ne, pač pa grem po 
njo, da bo ona sem prišla." • 

Nekdo je prišel k železnici 
vprašat za službo. Načelnik ga 
je vprašal, kam bi bil najraje 
prideljen. Ta pa je nekaj časa 
pomišljal, nato pa povedal, da 
bi rad hodil okoli vagonov z 
onim, ki tolče s kladivom na ko-
lesa in mu pomagal poslušati. 

• 
Katehet je razlagal otrokom v 

šoli, kako morajo vedno biti po-
šteni in pravični v življenju in 
ako bodo tako živeli, bodo kdaj 
dosegli zlato krono. 

"Da," se je oglasil neki uče-
nec, "moj oče so vedno pravični 
in zato imajo zlato krono." 

"Zlato krono imajo," se začu-
di katehet, "še nikoli nisem vi-
del, da bi jo nosili." 

"Ne na glavi, pač pa jo imajo 
na svoji denarnici utisnjeno." 

"Moj oče imajo tudi zlato kro-
no," se oglasi trgovčeva hčerka," 
in sicer na zobu v ustih." 

"Ali se ne da to oboje združiti?" • 

Potnik je prisopihal na tramvaj 
ter se jezil ns sprevodnika, ker 
ni ustavil: "Kaj pa, ako bi mi 
spodrsnilo in bi padel ter zgubil 
nogo?" % 

Sprevodnik: "Potem bi vam 
ne bilo več treba skakati na 
tramvaj, kajti mi vedno ustavi-
mo, ako pride kdo" z bergljami." • 

"Koliko stane tale klobuk?" 
"160 dinarjev gospa." "Kako 
pa če ga vzamem na obroke?" 
"Potem pa 250 dinarjev, in si-
cer 150 takoj, potem pa po de-
set dinarjev na mesec." 

• 
Zaletel se je 

"Moj papa mi da vsako leto 
za god kako lepo knjigo," reče 
postarana gospodična. 

"Pot$m imate pa že lepo knjiž-
nico." 

Veliki JESENSKI IZLET v JUGOSLAVIJO 
kater« priredi potnanl In izkušeni ravnatelj g JJJQ Z A K R A J S E K 

A q u i t a n i a 
Mid to w n banke 

na ogromnem in poznanem Cunardovem parniku 

V SREDO 
I. OKTOBRA 

IZ NEW YORKA 
(preko Cherbourga) 

Vsem onim, ki nameravajo potovati letošnjo jesen v staro domovino, se nudi jako 
lepa prilika, da se pridružijo tej grupi izletnikov, 
hitro potovanje. Preskrbite si prostor takoj! 

M I D T O W N B A N K 
Leo Zakrajšek 

63« Ninth Avenue,' New York, N. T. 

Zagotovljeno je prijetno, brezskrbno in 

6419 

JOHN L. MIHELICH CO. 
(August 
St Clair Avenue, Cleveland, Ohio 

all 

CUNARD LINE 25 BROADWAY 
1022 Chester Avenue, 

NEW YORK 
Cleveland, O. 
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POPRAVEK 

V zadnji izdaji na prvi strani 
priobčenem seznamu novo izvo-
ljenih glavnih odbornikov naše 
Jednote je bilo krstno ime no-
vega b l a g a j n i k a pomotoma 
označeno. Njegovo p r a v i l n o 
ime je Lotijs Železnikar in ne 
Mihael. Brat Louis Železnikar, 
ki že več let opravlja tajniške 
posle društva sv. Štefana, št. 1, 
Chicago, 111., je bil zadnja štiri 
leta član nadzornega odbora K. 
S. K. J., sedaj je bil pa izvoljen 
za glavnega blagajnika. 

IIIIIIIIIIIIIWW 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI URAD: PODRU2MCA: 6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 

GLAVNICNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 
NAD 5 MILIJONOV 

Na tej slovenski bank! vložite denar bres skrbi to vaa 
lefe obresti. 

J Kadar hočete podat! denar v stara domovino, pošljeta 
najceneje po naši banki. 

SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI 

" ,,,, t , m t i r . , H . 

Starost mumije 
"Koliko je stara ta mumija?" 

je vprašal obiskovalec slugo v 
muzeju. "5017 let," je ta odgo-
voril. "Kako pa da veste to tako 
natančno?" "Ko sem v to služ-

bila 

v kakem zakotnem neznanem P°rtiran, ko odsedi svojo kazen? 
lističu, ampak je bil priobčen v Odgovor: Oni ni podvržen de-
javnem časopisu, in zato glede Portaciji, razun ako bi drugič J J H H H i 
te zadeve ni treba nobenega ugi- ka™<>van radi zločina, "ki vse- ^ g t o p i l p r e d 1 7 l e t i ( j e 
banja. Gre namreč za javen buJe moralno pokvarjenost." Po m u m i j a s t a r a 5,000 let ,torej je 
fakt. Kdor se želi prepričati o Priseljeniškem zakonu se ino- 8 e d a j a t a r a 5 0 1 ? l e t » 
resnici, naj poišče prvi letnik z e m e c deportira, ako je bil več, o 
"Amerikanskega Slovenca" št. k o t enkrat kaznovan radi zloči-
43, in tam bo našel ta slavni n a n a i«4 0 ** e n o l e t o a l i v e č -
šusteršičev članek ter se sam s 
svojimi očmi preveril in osve-
dočil, da je bilo to res 14. okto-
bra 1892, ne pa leta 1893. 

Mogoče pa bo kdo rekel: Kje 
dobiti prvi letnik A. S.? Stvar 

Zachenin 
Motečnik je prišel v drogerijo 

po prašek za bolhe. "Za koliko, 
za 30 ali za 50?" "Kaj za 30 in 
50, več kot za tisoč." 

Dober svet 
"Kaj vam vendar v glavo pa-

Ali se inozemski dijak lahko 
preseli v drugo šolo? 

Vprašanje: Bil sem pripuščen 
v Ameriko kot dijak in sem vpi-
san na univerzi. Rad bi se vpi-
sal v drugo visoko šolo. Ali bo 

res ni 'lahka," ker prvih številk ka? P ™ t i J f f U 8 s t r a n i Ide, d7tukaj prfpi^Afmizl za-
tega lista ni več mnogo. A ne- P™ljemške oblasti? spite?" "Oprostite, gospod rav-
kaj pa jih je še. Precej jih še Odgovor: Ako zavod, v kate- n a t e l j > o t r o k je vso noč tako kri-
hrani g. Matija Pogorele in bi r e * a s e hočete vpisati, j e v se- čal> d a n i s e m m o g e l 8 p a t i „ „ P a 
utegnil postreči z dotično števil- j * n a m u o m h . šo1 ' k l , 8 0 b l ! e i o d ° - bi otroka seboj v pisarno prine-
ko, ako se kdo zanima. b r e n e ** mozemske dijake s 

strani delovnega tajnika, potem 

Sest dni preko oceana 
Najkra j i a la na jbo l j ugodna p« t aa 

po tovan j « aa o r r o n n i a parnikih: 

France .... Sept, 5, Sept. 27 
K . 7 P. M. 

Ile de France Sept. 12 Oct. 3 
noon 4 P. M. 

Paris v.. Sept. 19 Oct. 10 
4 P. M. « P. M. 

Najkra j i a pot p o M a n t e l . V . a k d o j « 
» poaebnl kabini a vsemi motorn imi 
udobnoati . — Pitata In ( lavna francoaka 
kuhinja. Uradno nixk* era« . 

V p r a i a j t « kat«r«*akoi l 
p o t k U U t n t f i a c «nta all 

FRENCH LINE 
16 rabile Square 
Cleveland. Ohio. 

WILLIAM A. VIDMAR 
SLOVENSKI ODVETNIK 

21S-S14 Eaeiaaara BU«. 
Tat MAJa U M 

. 9 0 0 B 

StaaovaaJ«: 1*738 Ckapmaa Ara. 
TaL KEnaaor« ZS07-M 

t pondeljek, torek in Četrtek »veter od 
C:S0 d« >. are uradnjem tudi na 787 E. 
181 tli St. Ob aobtoab od t. do 4. popoldne 

in od C. do 8. »veter iatoUm 
Phoae K E aai ara 4471 
CLEVELAND. OHIO 

sli." 
Upam, da teh vrstic nisem pi 

sal zastonj in da bo oni, ki se zo- n e b o n i k a k*S* ugovora. Umest-
pet loti te stvari, zadevo najprej n o p a j e ' d a ^ P r e d n o s e P r e s e-
temeljito preiskal in šele potem l l t e v d r u * ° š o l° ' p i š e t e Seneral-
hitel z njo v tisk. Sicer nikdar n e m u Priseljeniškemu komisar-
ne pridemo do konca. Moja že- j u m * a zaPr<*"ti, da odobri pre-
lja je, in bi morala biti vsakega s e l i t e v v d r u * ° š o l°-
zgodovinarja, ugotoviti histori- Pnce za naturalizacijo 
čna dejstva ter jih prikazati ta- vPrašanje: Vposlal sem že 
ka, kakršna so, brez ozira na p r e d m e s e c i p r o š n j ° z a natura-
osebne ali prijateljske razloge. llzacl->°> a l i n i s e m b i l Pozvan 
Tega mi tudi g. dekan šavs, ne n a z a s l i š a n j * *zPit. Med tem 
bo zameril, ga dobro poznam. !obe p r l č l ' o z n a č e n i v Prošnji, sta 
Torej vivat justitia, pereat mun- 0(1511 i z m e s t a - A l i t r e b a P i s a t i 

d us! živelo leto 1892, ko smo naturalizacijskemu uradu, da 
praznovali 400-letnico Kolumbo- i m a m d v e n o v i P r i č i ? 

vega odkritja Amerike! Odgovor: Naturalizacijski 
Pisano v Lindsay, Nebr., 21. ! u r a d 5 0 l e V a s obvestil glede iz-

pita in Vas pozval, da prinesite 
| priče s seboj. Zato ni treba nič 
pisati. Kar prinesite s seboj no-

o vi priči in recite, da te niso pri-
Nekdo se je dal pri slikarju če kot označene v prošnji. Bo 

slikati.' Seveda je bila slika zelo vse v redu. 
draga, kajti slikar je bil umet- Razlika v času 
nik prve vrste. Bogataš je mr- j Vprašanje: Ko je poldne v 
mral radi cene, slikar pa mu je Philadelphiji, koliko je ura v 
rekel, naj kar pusti sliko, ako raznih krajih v Evropi? In v 
noče plačati. "Potem bo pa vam Združenih Državah? 
ostala, kako jo boste pa prodali, | Odgovor: Ko j e 12 oopldne 
ako je, jaz ne vzamem?" Eastern Standard Time (na pr. 

"Kakor hitro sliki dodam še v New Yorku ali Philadelphiji) 
rep, bo šla takoj v denar," je od- je 11 zjutraj Central Time. (na 
vrnil umetnik, nakar je bogatin pr. v Chicagu), 10 zjutraj Moun-
hitro plačal in odšel. tain Time (na pr. v Denver ju) 

Brezsrčnost 
"Slabi časi, kateri so nastopi-

li, so tudi mene uničili. Omejiti 
se morava na najpotrebnejše, 
ako bova hotela zopet na vrhu-
nec, delal bom, pa naj bo karko-
li hoče, četudi umrjem. Povem 
ti, v desetih letih bodeš ali mili-
jonarka ali pa vdova." Ona: 

JOSEPH KLEPEC | 
javni notar S 

107 N. Chicago St., Joliet, IU. | 
Zavaruje hiše, pohištva 

avtomobile. 
Tel. 5768 in 2389-J 

^lllllllllllllllllllllllllllilliiliiiiiillilllllllg 

I ZANIMIV I 

f slovenski 
I dnevnik 

imate v s v o j i hiši, ako i 
zahaja v vašo hišo E 

'Ameriška Domovina' i 
kl izhaja dnevno. Prinaša vse 
jvetovne novice, slovenske vesti 
iz cele Amerike, krasne, ori-
ginalne povesti, članke ter dosti 
za Salo in za pouk. NaroČite 
se. Naročnina po Ameriki le 
$5.50 za celo leta 

Lepe tiskovine | 
lahko naročite ob vsakem času 5 
v tiskarni "Ameriške Domovi- = 
ne," vam bodo točno ln po E 
najbolj zmernih cenah postregli. E 
8e priporočamo. = 

Ameriška Domovina | 
6117 St. Clair Ave. | 
CLEVELAND, O. i 

in siiiimiiimimimmiinmimiimiiiiiimiT 

ODHOD PARNIKOV 
DOMAČA ZDRAVILA. 

V zalogi imam jedilne dišave, 
Knajpovo Ječmenovo kavo in im-
portIrana zdravila, katera pri« 
poroča Msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Piiite po brezplačni cenik, v 

katerem je nakratko popisana 
vsaka rastlina za kaj se rabi. 
; V ceniku boste našli ke mno-
go drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Box 772, City Hall Station 

New York, N. T. 

avgusta 1930. 

Dr. J. L. Zaplotnik. 

Neglede kje živite, v Kanadi 
Združenih državah 

ali 

Jeprlpravno in koristno za vas, ako se poslužujete naSe banke za 
obrestonoano nalaganje ln pošiljanje denarja v staro domovimo. 
Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 4 H procentov, nove 
vloge se obrestujejo že s prvim dnem vsakega meseca. 
Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točno 
v polnih zneskih, kakor so Izkazani na pri nas Izdanih potrdilih. 
Naslovljend prejmejo torej denar doma, brez zamude časa, brez 
nadaljnih potov in stroškov. 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošiljate-
ljem v dokaz pravilnega Izplačila. 
Enake povratnice ao zelo potrebne za posameznike v slučaju nesreče 
pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slučajih tudi 
na sodni ji v stari domovini. 

Nnjnn naksiile izvršujemo po Cable Letter za pristojbino 75 centov. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt St. 

NEW YORK, N. Y. 
ToL BARclay 0 3 8 0 

" " i 

Rojakom, ki so v bližnji bodočnosti 
namenjeni v stari kraj, se nudijo sle-
deči parniki: 
30. avgusta—Europa na Bremen. 
6. septembra—Leviathan na Cher-

l bourg. 
6. septembra—Bremen na Bremen. 

10. septembra—Aquitania na Cher- j 
bourg. 

11. septembra—Hamburg na Hamburg 
' 12. septembra—lie de Franee na Ha-

vre. (Skupno potovanje). 
12. septembra—Olympic na Cherbourg 
17. septembra—Europa na Bremen. 
17. septembra—Berengaria na Cher-

bourg. 
19. septembra—Majestic na Cherbourg 
19. septembra—Paris na Havre. 
20. septembra—Cleveland na Hamburg 
20. septembra—Saturnia na Trst. 
24. septembra—Bremen na Bremen. 
3. oktobra—He de France na Havre. 
4. oktobra—Europa na Bremen. 
8. oktobra—Vulcania na Trst. 
Za cene kart in druga pojasnila se 

obrnite na spodnji naslov. 
Potniki, ki niso posebno "pri de-

narju," naj nam pišejo po spis: "Ka-
ko se najcenejše potuje v stari kraj." 

Vse pošiljke naslovite 
LEO ZAKRAJŠEK OP 

Midtown Bank of New York 
630 — 9th Ave. 

NEW YORK, N. Y. 

Z A S T A V E , B A N D E R A , 
REGALIJE IN ZLATI ZNAKI 
za društva ter člane K.S.K.J. izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 S. Ridge way Ave., Chicago, HI. 

Pišite po cenik. 
Meaečni asesment mladinske, 

ga oddelka pri naši Jednoti 
znaša aamo 15c, najvišja po-
amrtnina pa $450. 

Pred ognjem ln tatovi 
škrinj ica 

V njih lahka 
hranita vao ovoja vrednostne 
papirje, zavarovalno polioa, 
zemljiška prepise, )onde la 
aploh vaa, kar )a vredna hra-
niti. lata ro vam vodno dos-
topne mod uradnimi udarni 
od 0. d op. do 3. aop. prod 
mali najemnini za S3 toa leta. 
Ključe hranita vi, taka da 
kres vašega Ujnfia ikrtnjlaa 
nlkdo na aaare odpreti. 

Tod! so vam aa 
brezplačne privatna 
kjer lahka kras motanja la 
vmaiavanja ad atrani drugih 
pregledata a ve je papirja ali 

pa odstrižete obrestne kupone na avo|ih bondih. 
Naši uradniki so vam z veseljem na razpolag« pri pos>sts»aa|a 

radi nakupa vrednostnih papirjev, kojih obreatna mara }a višja na-
vadnih vlog in kojih varnost vsm ne bo nikdar delala skrili. 

V vseh densrnih zadevah obrnite se z zaupanjem da 
kspitsl in rezervni sklsd snaša več kot S74t.MS.SS. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON St : : JOUST, ILE. 

a Pearoa, kaair Wm. Redmond, p reds. 
Joseph Duada, pomet, kaair 

F. K E R Ž E , 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
Kadar naročate zastava, regalije 

ln drugo, pazite na moje ime in 
naslov, če hočete dobiti najboljše 
blago za najnižje cene. 

Načrti ln vzorci ZASTONJ I 
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